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“LESERBRIEFE

Brietwechsel

M Ich habe in der NZ Nr. 42/89
Uber den Vorschlag im Parla-
ment von Estland gelesen, eine
Fassung eines neuen Staats-
biirgerschaftsgesetzes anzu-
nehmen. Am 06.11.1989 stand
im ND ein kurzer Artikel dar-
Uber, daB in der litauischen
Sowijetrepublik  bereits ein
neues Staatsbiirgerschaftsge-
setz angenommen wurde. Wel-
che Auswirkungen hat das auf
die Gber 300 000 im Ausland
(USA, Kanada und andere Lén-
der) lebenden Litauer?

ner Mutter, geboren 1926 in
Kaunas (Kowno), muBte Soldat
der Wehrmacht werden und ist
im Mérz 1944 mit 17 1/2 Jahren
in BeloruBland gefallen. Meine
Mutter gelangte dann in den
Kriegswirren 1945 in die dama-
lige sowjetische Besatzungs-
zone und baute sich in der DDR
eine neue Existenz auf. Welche
Konsequenzen hat das Staats-
biirgerschaftsgesetz in Litauen
flir meine Mutter bzw. flr mich
als ihren Sohn? Haben wir nun
zwei Staatsblirgerschaften, die
der DDR und die Litauens? Da
ich auch gehort habe, daB im

Ve s e 1P
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Das Gesetz (ber die Staatsbiir-
gerschaft der Litauischen SSR
verbindet die Erangung- der
Staatsbiirgerschaft ' def~Repu-

blik mltdarqu:ﬁWI-
gen Wohnsitzes a m heutl-
gen Territorium Litauens. Jerie,
die nach 1940 Litauen verlassen
haben, verfugenjediglich tiber
das Recht auf Staatsbiirger-
schaft. Die Staatsbiirgerschaft
kann den genannten Personen
zuerkannt werden, wenndiese
zur  Wohnsitznahme .  nach
Litauen iibersiedeln und, einen
Eid auf die Republik-ablegen.
Nur in diesem Fall werden die

Meine Mutter wurde im  Jahr 1990 alle Sowjetbiirger ab Rechte. und
Juni 1937 in Litauen geboren  dem vollendeten 18. Lebens-  Pilichten, die mit der Staatsblr-
und 1941 nach Deutschland jahr einen ReisepaB erhalten gerschaft zusammenh&ngen,
umgesiedelt (eine Auswirkung  sollen, kann dann meine Mutter  wirksam. e YT s
des verhdngnisvollen Vertra-  bzw. ich einen litauischen bzw. : J,hlys
ges zwischen dem faschisti-  sowjetischen PaB erhalten? : i £
schen Deutschland und der ek i) itk
damaligen Fihrung in der Konrad Guza Sowjets fauischen SSR
Sowjetunion). Der Bruder mei- Klietz, DDR P by Vilnius

M Die erste Sitzung der Kommission fiir Fragen

der zwischennationalen Beziechungen des
Gebietskomitees der KPdSU von Odessa hat
stattgefunden. Die Kommission nahm eine
Erklirung tiber die Notwendigkeit des Kampfes
gegen Nationalismus und Chauvinismus, darun-
ter auch Antisemitismus, an, die unsere prinzi-
pelle Position beziiglich zwischennationaler Kon-
flikte widerspiegelt. Warum hat die Kommission
dieses recht scharf formulierte Dokument verab-
schiedet? Im Gebiet Odessa gibt es keine Kon-
flikte auf zwischennationaler Basis, obwohl hier
Vertreter von mehr als 100 Nationalitdten woh-
nen, Kiirzlich fithrten wir eine breitangelegte
soziologische Untersuchung durch, bei der 93 %
der Befragten die zwischennationalen Beziehun-
gen im Gebiet als gut und sehr gut einschétzten.
Nur 1,7 % meinten, die Beziehungen seien
schlecht. Fiir die heutige Zeit ist das ein sehr
gutes Ergebnis.

Zur gleichen Zeit spiiren wir die negativen Fol-
gen von Konflikten auBerhalb unseres Gebietes,
deren Wellen uns erreichen.

Im Fernsehen wurde nur kurz iiber unsere
Erklidrung informiert, wodurch der Eindruck
entstand, sie sei aufgrund gewisser Ereignisse,
die in Odessa stattgefunden haben, gefait wor-
den. In Wirklichkeit ging es darum, was auBer-
halb unserer Stadt passiert, aber einen starken
EinfluB auf die Stimmung der Offentlichkeit hat.

Die Leute haben sich daran gewdhnt, daB die
offiziellen Organe oft schweigen, wenn'etwas von
Bedeutung passiert. Im vorliegenden Fall han-

Wir bezogen eine prinzipielle Positioh,

foisuti

na 1arian

delt es sich um eine normale Rngkﬂoneigcs poh-
tischen Organs, des Gublctskomn,ees,da;g’artel ;
auf ein Ereignis, das einer prinzipgllen Wﬂrtung n
bedarf. Offensichtlich sind vieleicht mehg eine, |
solche normale und schnelle Reaktiop gewdhnt.. -
Wir meinen dagegen, daB diej@rgane-von Par-;
tei und Sowjetmacht ihre Haliung| zu.allen
Erscheinungen von Nationalisnaus und Antise- |
mitismus ganz klar zum Ausdpagk bringen;miis-
sen. Hierbei ist auch die Prozedur des.Verbots -
von Organisationen vorzusehensderen Fatigkeit -
eine Destabilisierung der Lage an sich birgt und «;

nationalen Hader entfacht. Das geschieht in

Ubereinstimmung mit unserer Verfassung, deren

Leitséitze oft nicht erfiillt werden. Wir bestehen

mit aller Entschiedenheit darauf, daf§ Organisa-
tionen, die nationalistische, chauvinistische und 1
antisemitische Losungen aufgtglied.in welcher
Form auch immer, strafrechtich’ verfolgt wer-
den. In der Stadt und im Geb;ct Odessa gibt es
keine Organisationen vom .,Pamj:it‘ oder
andere bemerkenswerte polj is¢he Krafte, die
nationalistische Positionen duBern. Um die Std- | |
bilititin den zwmchennalmnalca Bczu:hungen zu
wahren, miissen wir sicher sq;i,,qlag diese desta- ;|
bilisierenden Faktoren nicht,yon au[kn einwir-.,
ken konnen. Das ist der Grund fiin dn: Lsklarung A

unserer Kommission. tgohov 2lsm

‘)l Baind 1 Jl
e IgonSerow o

Sektorenleiter der ideologiichen Abteilung!
des Gebietskomitees voff Odessa !’
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22 a1

B wEuvuE zZEIT*

8.90



Ich will - z
Biirger Litauens sein

Marschall Shukow
kann sich nicht
selbst verteidigen

Reverend
widerspricht
Diplomaten -

T e S
+Es geht nicht um Emotlonen”
(NZ 2/80)

In der Zeitung ,Cina“ vom 10.
Januar d. J. wurde ein Interview
mit dem Handelsminister der
Lettischen SSR Rudolfs Salpu-
tra verSffentlicht. Der Minister
beriihrte u. a. das Problem der
Importeinkaufe: * ,In  dieser
Beziehung liegt fast alles in den
Hénden des Handelsministe-
riums der UdSSR, weil es Uber
Devisen verfiigt. Wieviel Import-
waren wird:uns das Zentrum
zuteilen? Schwer zu sagen. Die
Erfahrungen vieler Jahre lehren
uns, daB wir weder Zeit noch
Miihen scheuen dlrfen, um so
oft wie moglich inMoskau zu sein
und hartnéckig ari die Tlren des
Handelsministeritims der UdSSR
zu kiopfen, um den richtigen
Moment nicht zu verpassen.”
[~ Hinsichtlich der Maglichkei-
ten direkter Beziehungen zum
Ausland sagte der Minister:
,Unser Ministeridm hat keinen
Dollar, keinen Cent. Uns bleibt
" nur der Warenaustausch... Ende
des -vergangenen 'Uahres faBte
der Ministérrat der UdSSR einen
BeschiuB; 'mit dem das Recht
‘der Unionsrepubliken auf dem
{Gebiet des AuBiénhandels voll-
jkommen'' blockiert' wird. Jetzt
\kénnen wir nicht elnmal Waren,
|die man dem Binmenmarkt der
|Republik ' entziehén kann, aus-
llandischen ‘Partnem anbieten.
{Buchstablich - alles  wird lizen-
|

siert und ich wiirde sagen im
Interesse des Zentrums... Im
vorigen Jahr gab es viele fort-
schrittliche Beschllisse lber die
Selbstéandigkeit von Betrieben,
und unsere Handelsorganisatio-
nen leisteten im Ausland
beachtliches bei der Ausdeh-
nung der Zusammenarbeit. Nun
ist alles, wie Sie verstehen wer-
den, umsonst gewesen, und die
Autoritdt der Republik in den
Augen unserer Partner sinkt...“

Und das ist nur ein Fall. Sol-
che Beispiele lassen sich in gro-
Ber Zahl flir sémtliche Behdrden
und Branchen anfiihren. Dann
wundert man sich noch, warum
Lettland selbsténdig leben will,
warum die Frage eines Austritts
aus der UdSSR aufgeworfen
wird. Zunéchst hat keiner an
einen Austritt gedacht, alle woll-
ten die Losung verwirklichen, flr
die die Roten Lettischen Schiit-
zen gekampft haben: ,Ein freies
Lettland in einem freien RuB-
land“. Wie man sieht, ist nichts
daraus geworden.

|. Rosenberg
Jelgava, Lettische SSR

Leserbrief von Jurl Reschetow
(NZ 48/89)

M Ich war verwundert, in lhrer
Zeitschrift einige Ansichten von
Herm Juri Reschetow beztiglich
meines letzten Besuchs in der
Sowijetunion zu lesen, die er
schon frither geduBert hat und
die nicht der Wirklichkeit ent-
sprechen. Inzwischen sind wir
einander in der Universitét von
Oxford begegnet, wo er mich
aufmerksam anhorte und ver-
sprach, die Tatsachen zu besta-
tigen. Deshalb hoffe ich, daB er
eine Moglichkeit findet, die
Ereignisse richtig darzulegen.
Erstens ist die Behauptung

falsch, ich sei, ,ohne die sowje-
tischen Behdrden informiert zu
haben, ins Baltikum gefahren®.
Ich war persénlicher Gast von
Erzbischof Julijonas Stepona-

vicius, der am 5. Februar seine.

Kathedrale neu weihte. Zwei
Wochen vor diesem Ereignis
bekam ich ein Telegramm mit
einer Einladung, was er bestiti-
gen kann. Ein Vertreter des
sowjetischen Konsulats in Lon-
don kann ebenfalls bestétigen,
daB ich letztlich die Genehmi-
gung fiir diese Reise erhielt,

|
|
1
|
|
|
i

" Eine Ohrfeige fiir den ,Wiirdigsten®

Zeichnung: Antony Chodorowski (. Polen)

Ein Mitarbeiter des Verlages des ZK des
K¢msomol, der fiir dic Herausgabe von Biichern
jer Reihe ,,Das Lebén hervorragender Person-
ichkeiten“ ‘verantwortlich ist, teilte bei einem
[nterview dér Zeitofig ,Krasnaja Swesda® mit,
1aB demniichst ein Buth iiber Marschall Shukow
erscheinen wird, da§’vom bekannten Historiker
Nikolai Jakowlew gedchrieben wurde. Der Autor
des mehrmals verlegten Buches ,CIA gegen
UdSSR* ist tatséchlich dadurch bekannt gewor-
den, daB er'eine Ohrfeige von Akademiemitglied

acharow erhalten hat. ,Eine so hohe Wertun
ournalistischer. Titigkeit kann nicht einem Hel-

en allein gghoren, sie muB auf viele verteilt wer-
den*, meinte ein Publizist. Es gibt geniigend vul-
»

giire Schreiberlinge bei uns, aber Akademiemit-
glied Sacharow gab dem ,wiirdigsten” den Vor-

zug.

Eflarschall Shukow ist ein groBer Heerfithrer
und unser Nationalheld. Fiir uns Frontkdmpfer ist
sein Name heilig. Ich will nicht zu einer , Hexen-
jagd“ und Berufsverboten aufrufen, meine aber,
daB nur ein Mensch mit sauberen Hénden iiber
diesen Mann schreiben darf. Marschall Shukow
ist vor 16 Jahren gestorben und hat keine Moglich-
keit, sich selbst zu verteidigen, wie das Akademie-
mitglied Sacharow getan hat.

Igor Tichomirow
Leningrad, RSFSR

und am 3. Februar bekamiich ein
Visum, das lautete: ,Einladende
Seite — Rat fur Religionsangele-
genheiten und Bischof von Vil-
nius; gultig fur den Besuch von
Vilnius, Riga, Tallinn, Leningrad
und Moskau®.
In Vilnius organisierte ein Ver-
| treter des Bischofs meine Unter-
bringung und bemahm samtli-
i che organisatorische Fragen,
darunter auch die Benachrichti-
gung der Behdrden {iber meinen
Aufenthalt. Die Zeitung
.Sowjetskaja Litwa" vom 7.
Februar flihrte meinen Namen in
der Liste der offiziellen Géste
auf. Der einzige VerstoB bestand
darin, daB die Organisatoren
meines Aufenthaltes aus irgend-
welchen Griinden mein Visum
nicht abstempeln lieBen, was
laut Protokoll, wie Herr Resche-
tow sagte, erforderlich ist.
AuBerdem reiste ich nicht als
,Tourist*, sondem als offizieller
Gast. Ich denke nicht, daB
unser Foreign Office jemanden
in die Delegation aufgenom-
men hétte, der den sowijeti-
schen Behorden nicht paBt.

Reverend
Michael Bourdeaux
Keston, GroBbritannien

Zusammengestelll von
M. Tscherwonzewa
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elne Insel der Ligen. Jetzt hat die grofe
Liuterung begonnen, Sle muB Ergebnlsse
n zeltigen, Wir sind aus Japan kommend in Moskau
cingetroffen. Der Kontrast zwlschen diesen belden

: Liindern ist auch mit blolem Auge zu erkennen,
ja,  Und das tut weh, denn das Sowjetvolk, das so viel

4 \ durchmachen muBte, hat ein besseres Leben ver-
dient. Dle ganze Welt wilnscht lhm das Beste. Man

{4/} muB endlich die alten Miirchen vergessen, im ver-
: fuulten kapitalistischen Westen wiinsche man uns
nur Boses. Das stimmt nicht, Anderenfalls hiitte
man uns in Amerika nicht geholfen, diese Relse zu

A Is wir die Sowjetunlon verlieBen, war sle

- MSTISLAW

: organisieren. Ich bin glticklich, daf loh zusammen

| ROBTROPO- i dom National Symphony Orchestra der USA In

| WITBCH dle UdSSR gekommen bin, daf lch, wenn man so
Volkeklnstier sagen kann, zwel Kulturen mitelnander verbinde.
der UdBSBR

elner Meinung nach Ist das, was beim
Plenum des der KPdSU geschehen
Ist, HuBerst wichtig, Nicht nur fir dle
Sowjetblirger, sondern dle ganze Welt, Gorba-
tichow, Schewardnadse, Jakowlew und Ryshkow
brachten offen [hre Entschlossenhelt zum Aus-
druck, welter in Richtung Demokratie und Frelhelt
vorunzuschreiten, Wichtlg sind drel Dinge:
Abschaffung des Artlkels 6 der Verfassung (iber
die flhrende Rolle der Partel, Verzicht auf das
Machtmonopol und die Zustimmung flir ein Mehr-
q.umllnlymm. Melner Ansicht nach lst das der
‘od der stalinistischen totalitiren Ordnung, Es gab
nber auch andere Auﬂlrunrn. Herr Anufrijew,
zwelter Sekrethr des ZK der KP Kasachstans,
bezelchnete dle Staaten Osteuropas als sowjetlsche
ekrlinkt,
Und als Abgeordneter des polalschen Sejms will
leh sagen, daB wir Polen es nlemandem und nle-
mals gestatten, unser Land als Pufferzone elnes
anderen Staates zu bezelehnen, Ebenfalls befrem-
| det war ich tiber die Rede von Herrn Browlkow,
des sowjetischen Botsehafters in Polen, Er sagte u,
&., die Kritik des Stalinlsmus in der Sowjetunion sel
elne Modeerseheinung, alles Elend der Vergan-
genhelt in die Sehuhe #u sehieben, Ich traue wohl
melnen Augen nicht! Liegen nicht im Stalinsehen
Volkermord dle Wurseln allen bkenomischen,
fAatlonalen und mensehlichen Elends, mit dem wir
heute konfrontiert sind? leh firchte, dafl Herr Bro-
wikew mit einer solchen Gelsteshaltung kein guter
Botsehafter Ihres Landes in Warsehau sein wird.

eneralsekretir Corbatsehow hat gegeniiber
¥ dem Bundeskangler das wiederholt, was er
1 elnige Tage #uvor gegentiber Ministerprisi:

(WS90 dent Modrew er%lan hat. Nirlieh! dad es Saehe
P B der Deutsehen sei, iber ihre Einheit, deren staatli-
ehe Organisation und den geitliehen Ablauf des
Einigungsprozesses #u entscheiden. Ebenso hat er
jedech deutlieh gemaehi, dal sieh die deutsche
Einigung in die Arehitektur Europas einfilgen und
den Bieherheiisinteressen aller Beteiligten, insbe:
sofidere aber denen der Newjetunion, Reehaun

ADAM

MICHNIK
me Pufferzone, Mich als Polen hat das

ecrdneter
(Polen)

HANB: 4 |
tragen miisse. Herr Kohl hat das akseptiert, sie
JOGHEN it Vier:Maichie-Gespeishen eiﬂ\?@ﬂimden
VOGEL erklirt und offenbar die |4ngst (berfillige Greng:
BPD:Versitaen: Earantie gegeben. Wiehtige Fragen sur kenkreten
der (BAB) Ausgestaltung der eurepiiisehen Friedensordaung

und zur Rolle elnes vereinigten Deutschlands in
dieser Friedensordnung sind gestellt worden, aber
offen geblleben,

Eine qualitative Veridnderung der deutschen
Situation ist demnach durch den Besuch nicht
bewlrkt worden, Auch die bundesstantliche Ein-
helt war seitens der Sowjetunion schon vorher als
akzeptable Losung bezelchnet worden. Die Ein-
schiltzung der Besuchsergebnisse durch den Bun-
deskanzler als ,historlsch* und als epochaler
wDurchbruch” stellt sich deshalb als rhetorische
ﬁbmnlbuns dar, die von SelbstUberschiltzung
nicht frel ist und nuf partelpolitische Effekte zlelt,

Der Besuch kann Jedoch dazu beltragen, daf an
dle Stelle der auch vom Bundeskanzler beférder-
ten Hektlk der letzten Tage und Wochen wieder
mehr Nilchternhelt und Besonnenhelt tritt, Und
zwar auch hinsichtlich des zeltlichen Rahmens, in
dem dle volle Einhelt der Deutschen zu verwirkli-

chen ist,
M eines belgischen Verteldigungsministers.
Und fch bin auch, sowelt mir bekannt ist.
der erste westliche Verteldigungsminister tiber-
haupt, der vor Deputlerten des Obersten Sowjets.
den Mltﬁlludern des Ausschusses flir Verteldigung
und AuBenpolitik, aufgetreten {st, Ich empfinde
diesen Besuch als Fortsetzung Jener Zusammenar-
belt, die es withrend des zwelten Weltkrieges und
In den ersten Nachkriegsjahren gegeben hat.
Damals gab es die Hoffnung auf elne Fortset-
zung.., Ev Ist nleht lelcht, dlese Hoffnung wieder
aufleben zu lassen, Mit elnem Federstrich lassen
:inh 40 Jahre MiBtrauen nicht aus der Welt schaf-
en,

Und obwohl die Sicherheltsperspektiven real
sind, gibt dle Umsleht noch kelnen Anlal daftir,
dle milithr-politischen Biindnisse, darunter die
NATO, aufzuldsen, Aber jetzt besteht berelts die
Mbglichkeit fir eine griindliche Revision der Ver-
teldigungsdoktrinen und folglich auch der millthri-
schen Steukturen,

Bel elner glnstigen Entwicklung kénnten in
Abstimmung mit den Bindnlspartnern die belgl-
sehen Truppen vom Terrltorlum der BRD abgezo-

en werden, Dot stehen etwa 25 000 Mann, Der

nterhalt ven Truppen Im Ausland erfordert
betriiehtliche Mittel, aber ihre Rilekfthrung nach
Hause sehafft ebenfalls Probleme, die mit Arbeits-
besehaffung und der Losung anderer soglaler Fra-
gen susammenhingen.

ein Besuch In der UdSSR war der erste

in der die Bereitsehaft geduBert wurde, die
" sawjetisehen Truppen aus anderen Lindern
abgugielien und die entsprechenden sewjetisehen
Stiltzpunkie aufeuldsen, bedeutet fir uns, dall
unseren Kindern das Sehieksal unserer Soldaten
von 1056 in Budapest, 1968 in Prag und 1979 in
Afghanistan erspari bleibt, daf sle nieht mit Plaka-
ten kenfrontiert werden, auf denen #u lesen ist:
»Iwan go home!"

In der internationalen Politik wie im personli:
ehien Leben passiert alles auf der Basis der Gegen:
seitigkeit; Und deshalb glauben wir, daB aueh die
ﬁait:earemiker anderer Linder unserem gulen
Beispiel folgen werden.

Dia Erklérung der sowjetisehen Reglerung,

B O.NEUE TEIT M

auvy '
COEME \
Verteldigungs-
minlister des
Kénigrelohes
Belglen

ANATOLI
ALEXIN

Behrifisteller,
Président der
Verelnlgung
\Friaden fiir die
kjndar dar Welt!



Die Entscheidung
l flir ein Mehr-

| partelensystem
ist gefallen, Hatte
die KPdSU elne
andere Wahi?

Vor entscheidenden Ereignissen

Leonid Ionin

je Eindriicke vom Plenum sind unterschied-
lich. Einerselts gab es nicht die fiir die Fiih-
rung wiinschenswerte Einhelt in der Partel.
Die Diskussion auf dem Plenum erinnerte
an eine Strafenbahn, in der viele Fahrgiiste
schimpfen, well sie nicht In dieser Richtung
und mit dieser Linle fahren wollen, doch
nicht nussteigen, well sle fiirchten, sonst iberhaupt
nicht voranzukommen, Andererselts zeigte das
Plenum, daB die Perestrolka ihre elgene Logik
erlangt hat, die in vielem von den Absichten, Wiin-
schen und persdnlichen Nelgungen der Fuhrung
unabhiingig Ist,

Man muB sich auf Ereignisse von viel groBerer
Dimension vorbereiten als die Aufhebung des
bertichtigten Artikels 6 der Verfassung, als die (bis-
lang rein theoretische) Anerkennung eines mogli-
chen Mehrparteiensystems oder die vorsichtige,
von Vorbehalten begleitete, Zulassung von ,auf
Arbeit beruhendem Privateigentum®,

Das Plenum befaBte sich vor allem mit Fragen
des Lebens der Partei und ihrer Rolle in der Gesell-
schaft, Und hier wurde ein grundsiitzlicher und
nicht leicht 16sbarer Widerspruch in den Ansichten
der melsten ZK-Mitglieder deutlich: der Wunsch,
die KPdSU als demokratische Partei in einer demo-
kratischen Gesellschaft zu sehen und zugleich das
Streben, zu verhindern, daB sie zu einem , Diskus-
sionsklub* wird, und die ihr heute eigene ,Rolle
einer Vorhut" zu bewahren. So traurig das Einge-
stiindnis auch sein mag, diese beiden Ziele lassen
sich nicht gleichzeitig erreichen, Das wird nicht
gelingen, vor allem, weil die Vorhutrolle im
Grunde schon verspielt ist. Die Vorhut der Pere-
stroika — davon war bereits wiederholt die Rede —
das ist nur eine recht kleine Gruppe von Parteifith-

Die KPdSU wird ihren Platz in einer Gesellschaft finden miissen, die nichtmehr schweigt

rern, withrend der Partelapparat im Zentrum und
vor Ort Immer wieder versucht, eine elgene Politik
zu verfolgen, die den oben verkiindeten Zielen der
Perestrolka zuwiderliiuft, Eine solche Eigenstiin-
digkelt, in gewissem Sinne sogar Unabhiingigkelt
des Apparats vor Ort von den hochsten Instanzen
wurde moglich durch die faktische, d. h. noch nicht
organisatorisch fixierte, Demokratislerung des Pur-
tellebens, Doch diese Demokratisierung hat auch
die , Rebellion" der Parteimassen gegen die lokalen
Apparatschikl ermbglicht, was zu einer welteren
Demokratislerung und natiirlich zu elner Schwi-
chung des Kommandosystems innerhalb der Partel
fithrt, Zugleich bilden sich in der Partel Gruppen
allgemeindemokratischer Orlentierung, denen eine
+Avantgarderolle” fremd ist und die sich der Not-
wendigkeit einer gleichberechtigten Beteiligung
nichtkommunistischer Gruppen und Bewegungen
an der Politik bewuBt sind, So entsteht eine Atmo-
sphiire der Diskussion, auBerhalb derer die demo-
kratlsche Perestroika undenkbar ist. Eine solche
Atmosphiire ist storend dabei, die Vorhutrolle im
traditionellen, alten Sinn zu spielen, doch nur sie
wird es der Partei erlauben, gewisses Ansehen zu
bewahren und in Zukunft eine der fiihrenden politi-
schen Kriifte zu bleiben,

Warum ,eine der ...*, und welche politischen
Kriifte konnten in Zukunit gleichberechtigt neben
die Kommunistische Partei treten? Die Behaup-
tung, auBer der KPASU giibe es bei uns keine Kraft,
die die Perestroika zu Ende flhren kénne, ist ja fast
zu einem Allgemeinplatz geworden. Hinter diesem
so gern wiederholten , keine* splirt man ein katego-
risches ,,Das kann ja gar nicht sein®, begleitet, falls
erforderlich, von einem Faustschlag auf den Tisch.
In Wirklichkeit aber ist eine solche Haltung erstens
unserids und zweitens gefihrlich. Unserits, weil

sunter den Bedingungen des bestehenden Machtmo-
nopols und der engen Verfilzung der Partei mit
Staatsapparat, Armee und KGB alternative politi-
sche Krifte einfach nicht die Mtglichkeit hatten,
sich zu entfalten, Diverse Verbote, Beschréinkun-
gen und Sanktionen verengten kiinstlich das politi-
sche Spektrum. Und die Lage hat sich nicht grund-
legend veriindert.

Doch diese Haltung ist auch gefdhrlich, weil sie
den Eindruck erweckt, die Perestroika miisse
irgendein ,Ende* in Form des wvollstindigen und
endgiiltigen" Aufbaus von was auch immer haben,
was nur die KPdSU errichten konne, und danach
wiirden alle anderen Parteien sowieso iiberflissig
werden. Das ist ein Teufelskreis utopischer Logik,
in den bewuBt oder unbewuBt jeder gerit, der das
wahre Ziel der politischen Perestroika nicht
begreift: den Totalitarismus zu beseitigen, anzuer-
kennen, daB einzelne und gesellschaftliche Grup-
pen verschiedene Ziele und Interessen haben, und
ejn System zu schaffen, das eine gleichberechtigte
Vertretung dieser Ziele, und Interessen in der
Gesetzgebung und in der Staatsverwaltung gewdihr-
leistet. In diesem Sinn sind die Erkldrungen, es
giibe keine alternativen politischen Krifte, nichts
anderes als eine Selbstnegierung der Perestroika.
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Ein GroBteil der neuen Bewegungen akzeptiert die bestehende Machtstruktur nicht

Ob es solche Kriifte gibt oder ob es sie
nicht gibt — das kann nur der reale politi-
sche ProzeB ohne kiinstliche Barrieren und
Beschriinkungen zeigen. Es ist unméglich,
das kiinftige Krifteverhiiltnis zuverlissiger
zu prophezeien, obwohl es sinnvoll
erscheint, von einem bedeutenden Einflu
sozialdemokratischer Ideen, von der Bil-
dung diverser christlicher Parteien und der
Schaffung einer Art von ,Industriellenpar-
tei“ auf der Grundlage des Verbandes der
Genossenschaftler auszugehen. Uberhaupt
wird es, wie die jetzige Vielfalt von Biind-
nissen und Bewegungen zeigt, viele Par-
teien geben. Wie weit wird es eine von
ihnen oder eine Mehrparteienkoalition im
Kampf um die politische Fiihrungsrolle mit
der KPdSU aufnehmen kénnen? Das wird
weitgehend von der KPdSU ‘selbst abhin-
gen, davon, welche neue Gestalt-sie in den
kommenden Monaten und 'Jahfer‘anneh-
men wird. In ihrer jetzigen Foray ist sie, wie
die Wahlen zum KongreB'der Volksdepu-
tierten der UdSSR gezeigt haben, fir die
politische  Auseinandersetzung absolut
untauglich. In den Jahrzehnten der Allein-
herrschiaft ist sie aus einer Partéi, die auf
einer breiten Volksbewegung beruhte, zu
einer Partei des Apparats degeneriert.
Negativ wird man ihr auch die zahlreichen
»Fehler® der Fithrung anrechnen, die in
eben jenen Jahrzehnten unser Land, unser
Volk unzihlige Opfer kosteten. Unter
Bedingungen, da sie vom Staat ,getrennt*
und die Parteimitgliedschaft nicht mehr
Unterpfand fiir eine erfolgreiche Karriere
in jedem Lebensbereich sein wird, diirfte
die Zahl ihrer Anhénger jih abnehmen.

Eine solche traurige Zukunft erscheint
durchaus wahrscheinlich. Da kann sich die
Frage stellen: Warum soll die Partei dann
auf das Machtmonopol verzichten? Man
kann da Argumente moralisch-ethischer
Art anfithren, wenn man sagt, daB bei Feh-
len von Unterstiitzung durch das ganze
Volk der Anspruch, absolut alles dirigieren
zu wollen, Diktatur und Gewalt ist und daB
sich eine Partei, die die Volksherrschaft
verkiindet, an das Volk selbst wenden muB,

damit dieses das Recht auf die Macht besté-
tigt. Das scheint der richtige Gedanke zu
sein, wenn er auch etwas naiv ist angesichts
der bekannten Widerspriiche von Politik
und Moral. ;

Doch man kann auch realpolitische
Uberlegungen anfiihren. Dringende demo-
kratische Umgestaltungen sind der einzige
reale Weg, damit das Land und die Partei
aus der Krise herauskommen. Bis zuletzt
war das nicht zu erkennen. Die recht ver-
streuten und schwach organisierten Bekun-
dungen des gesellschaftlichen Protests hiel-
ten sich im Rahmen von Biirgerinitiativen
und diverser informeller Vereinigungen,
die sich mit Miihe und Not trotz biirokrati-
scher Hindernisse ihren Weg bahnten. Die
Fiihrung der Partei stellte den Kommuni-
sten und ihren Organisationen die Auf-
gabe, mit diesen Biirgerinitiativen und Ver-
einigungen  zusammenzuarbeiten. Es
schien, man konne sie im Rahmen der ent-
standenen Strukturen lésen, da die Prote-
stierenden sich einzelnen oder lokalen Pro-
blemen zuwandten, ohne die RechtmiBig-
keit des Herrschaftssystems insgesamt in
Frage zu stellen.

Doch die Vertiefung der Krise einerseits
und die Verinderungen im gesellschaftli-
chen BewuBtsein andererseits fiihrten
dazu, daB gesellschaftliche Massenbewe-
gungen der verschiedensten Orientierung
— von konservativen und radikalnationali-
stischen bis hin zu radikaldemokratischen
— entstanden. Eine Streikbewegung wurde
erkennbar, die Zeit der StraBendemokratie
kam, und sehr schnell begannen die ver-
schwommenen Bewegungen ohne klare
Konturen eine deutliche Gestalt und Orga-
nisation anzunehmen — nicht gesellschaftli-
che, nicht klassenmiBige, sondern pro-
grammatisch-politische Gestalt. Es stellte
sich heraus, daB ein GroBteil dieser Bewe-
gungen die entstandene Machtstruktur
nicht akzeptiert, ja in ihr ein Hinder-
nis fiir die Verwirklichung des Ideals der
Macht des Volkes sieht. Viele Beispiele
hierfiir gibt es: von den nationalen Bewe-
gungen in den Republiken, einschlieBlich

RuBlands, bis hin zu den radikalen Volks-
fronten, die sich mit zunehmender Heraus-
kristallisierung ihrer Positionen dem Pro-
gramm der Demokratischen Union néhern.

Man kann natiirlich dariiber streiten, wie
die Ziele der einen oder anderen Bewegung
»in Wirklichkeit“ und, ,wenn man sie

_grindlich analysiert”, sind, doch das kann
die Tatsache, daB es diese Bewegungen gibt
und sie eine reale politische Kraft darstel-
len, nicht verdriingen.

Hier wurde deutlich, daB das politische
System unseres Landes nicht iiber Moglich-
keiten fiir eine friedliche Nutzung des gigan-
tischen Potentials der gesellschaftlichen
Bewegungen verfiigt. Im Grunde kann:man
es nur auf eine Weise nutzen: indem man die
RechtmiiBigkeit ihrer Vertretung in der poli-
tischen Struktur anerkennt.

Eben auf diesem Hohepunkt, an diesem
Wendepunkt in der Entwicklung der Pere-
stroika wurde das jetzige Plenum abgehal-
ten. Nicht von ungefiihr fand am Vorabend
des Plenums ein Massenmeeting statt, wohl
das groBte in Moskau seit Beginn der Pére-
stroika, nicht von ungefihr wandte sich
unsere Aufmerksamkeit von Mdskau plotz-
lich dem Transkaukasus und dem Baltikum
zu, nicht von ungefihr schlieBlich wurde
das Plenum von Geriichten {iber Pogrome
und einen Biirgerkrieg begleitet. Die Logik
der Perestroika brachte die Partei zur Ein-
sicht des entscheidenden” 'q’nd — fir sie
selbst und fiir unser Land — réttenden poli-
tischen Schrittes: der Akzeptanz eines
Mehrparteiensystems, d. h,. Ider Offnung
von Kaniilen fiir die fﬁed[iétie Lﬁsur';g der
verschirften Widerspriiche. ‘

Der entsprechende Punkt wurde in den
Entwurf der Plattform des ZK der KPdSU
zum 28. Parteitag aufgenommen: ,,Die Ent-
wicklung der Gesellschaft schlieBt die Mog-
lichkeit der Schaffung auch von Parteien
nicht aus... Die KPdSU beansprucht nicht
das Monopol und ist zum politischen Dialog
und zur Zusammenarbeit mit allen bereit,
die fiir eine Erneuerung des;sozialistischen
Gesellschaft eintreten.” Natiirlich ist dies
der einzig mogliche Schrittc

Nur kann man fragen, ober nicht zu spiit
kam. Um so mehr, da die Einbeziehung der
These von einem Mehrparteiensystem in
die politische Erkldrung noch sehr weit ent-
fernt ist von der tatsdchlichen ‘Verwirkli-
chung. In der Praxis wird die Einfilhrung
eines Mehrparteiensystems ‘ein 'schwerer
ProzeB sein. Der entsprechende staats-
rechtliche Mechanismus dafiir ist zu schaf-
fen. Es ist dringend erfordérlich, eine einfa-
che Registrierung fiir die Bildung von Par-
teien als ausreichend anzuSehen und keine
spezielle Erlaubnis zu verlangen (wie das
jetzt im Grunde bei diversen informellen
Vereinigungen iiblich ist). Daftir muB sich
ein totaler Umbruch in 'den Kopfen der
Staatsdiener vollziehen, die daran géwohnt
sind — entsprechend ihrem Vérstindnis des
Marxismus und des Sozialismus — dariiber
zu entscheiden, welche Ideologie und wel-
ches Programm richtig" "und welches
wunrichtig® ist. Gleiche qujingu,ngen fiir
die Selbstdarstellung der  verschiedenen
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politischen Ansichten sind zu schaffen, dafiir
aber miissen die Staatsverwaltung, die Justiz
und die Armee entpolitisiért werden. Natiirlich
wird sich die Frage nach der Rolle und den
Funktiog’qnt' der Parteikomitees in Betrieben
und Einrichtuhgen stellen. Viele werden nicht
wissen, wie sie jetzt einander anreden sollen —
mit ,,Genosse* oder ,Herr*? Insgesamt wird
man vefséhiedene Dinge, die so gewohnt waren
und’ $o-sélbstverstiindlich 'schienen, die uns in
den Jahrzehnten des siegreichen und dann des
reifén und des entwickeltén Sozialismus einge-
héimmier{ witrden, in Fragé stellen miissen.

All das muB schnell geschehen, 1Bt die ver-
schiirfte politische Lage ja keine Zeit fiir Experi-
menté/ Es istklar, daB man die Voraussetzun-
gen fiitein Mehrparteiensystem nicht erst nach
Annahme einer neuen Verfassung schaffen
kann. Um so mehr, da es de facto eingefiihrt
werden ‘wirdirdie Wahlen zu den ortlichen
Sowjets. werden offensichtlich mancherorts
unter neuen Parteifahnen ¢rfolgen. Sehr wichtig
ist ey, Bedingungen zu schaffen, damit die Ent-
stehung von Parteiprogrammen nicht als feind-
seliger, | Akt . pegeniiber dem  Sowjetstaat
erscheint, sondern als ein Akt der Zusammen-
arbeit bei der Uberwindung der Krise und der
Herstellnng von Stabilitit in der Gesellschaft.

Wie auf deny, Plenum vollig zu Recht gesagt
wurde, ist ein Mehrparteiensystem kein Allheil-
mitte]. Doch unter unseren heutigen Bedingun-
gen isf es eing.pehr wirksame Arznei. Sie kann
und mub dcy)tﬁ estroika, die nicht so recht vor-
ankommen g\:li{ einen neuen Impuls geben.
Politischer Pluralismus setzt Unabhingigkeit
und [Jberpartei ichkeit der Justiz voraus; das
Prinzip der Gewaltenteilung wird aus der logi-
scﬁeﬁ'sﬁbkga’ié'( efiihrt, in die es das falsche
Postulat, von der allumfassenden Einheit der
lntercsfs‘en i men des Einparteiensystems
getrieben hat' Die nationalen Interessen kom-
men bffen’ " Ausdruck; die unheilvollen
nati‘oriy!is‘ﬁsﬂ'léﬁ'ﬁewegungen verlieren schnell
einén GroBteil threr Anhéinger — diejenigen,
die'dit anatiomale internationalistische Rhetorik
ihneh! Zatrieb!/Nationale Parteien mit einem
konkfeten'politischen Programm betiitigen sich
politisch| krimielle Elemente aber bleiben kri-
minélle Elementé! Uberhaupt verlieren die Kla-
gen vieler Genossen dariiber, daB Schreihilse,
Radikalé und verantwortungslose Elemente sie

: nicht irihig arbeiten lassen, jegliche Berechti-

gung. Unter denBedingungen eines normalen
politischen Lebens — nicht auf der Straie, doch
auch.nicht vomiApparat bestimmt — werden
Demagogie tund  Verantwortungslosigkeit
schnell dentlich.Und schlieBlich verspricht der
politische Pluralismus der Wirtschaft eine neue
Entwicklung, Dig Befreiung von der Staatsideo-
logie, yom Staatsdogma wird, wie zu hoffen ist,
die Pachthofe, die Genossenschaftsbewegung,
das, private (i,individuelle”) Unternechmertum
voranbringen, Beamte und Schutzgelderpres-
ser, die; dep. GGenossenschaftlern in gleicher
gische, Billigung, Die Robin Hoods der értlichen
E.xeky, :,' quplpﬁ, die ,Verteidiger der

Al'lﬁlﬁ ' ,;jjdf’gﬂﬁannnumoch als Leute daste-
hen, die die (‘;ajsetze des Staates verletzen.

ir stehien vor entscheidenden Ereignis-
sen der 'ei‘éEfrfoika. Natiirlich gibt es keiner-
lei "flknlv .ﬁl.’}zu - Euphorie. Im Gegenteil,
Besorgnis iratht sich breit. Doch da ist ein
Licht dm Ende'des Tunnels...

 Weise §usgwiq, erlieren die verdeckte ideolo-
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Plenum,

und Politik -

Nachwort zum Baker-Besuch

Galina Sidorowa,
politische Kommentatorin der NZ

ie 148t es sich erkliren, daB
am zweiten Tag des Ple-
nums des ZK der KPdSU
viele, die das Wort ergrif-
fen, wie auf Kommando
iiber die AuBenpolitik herfielen, gerade iiber
jenen Bereich, in dem unser sich so mithsam
umgestaltendes Land in den letzten Jahren
die groBten Erfolge erzielt hat? Diese Frage
richtete ich auf einer Pressekonferenz an
Alexander Jakowlew, Mitglied des Politbii-
ros und Sekretir des ZK der KPdSU — auf
dem Plenum gehorte er zu jenen, die ent-
schieden in die Diskussion mit den Kritikern
eingriffen. Als Antwort bekam ich zu htren:
.Ich wiirde das selbst gern wissen, und wenn
ich es dann weiB, sage ich es Thnen.“

Auch ich wollte das wissen. Um so mehr, da
in Moskau gerade die Gespriiche zwischen
Eduard Schewardnadse und US-AuBenmini-
ster James Baker begonnen hatten, der gleich
nach dem Plenum in Moskau eintreffen sollte.
Auch Michail Gorbatschow sprach einige
Stunden mit dem amerikanischen Gast.

Die Moskauer Gespriiche waren von Dra-
matik und einem beispiellosen Tempo
gekennzeichnet. In 48 Stunden unternahm
man eine wahre Tour d* horizon: Abriistung,
regionale Fragen, humanitire Zusammenar-
beit, bilaterale Beziehungen und internatio-
nale Fragen.

Die Amerikaner hatten viele Vorschlige
mitgebracht, auch KompromiBvorschlige.
Die sowjetische Seite unterbreitete ihre Vor-
schlige, korrigierte einiges an fritheren Posi-
tionen. Ein gemeinsames Ziel wurde dabei
verfolgt: die Texte der Abkommen filr das
Treffen von Michail Gorbatschow und
George Bush in Washington fiir die spitere
Unterzeichnung und vor allem den Text eines
Vertrages iiber die Halbierung der strategi-
schen Offensivwaffen vorzubereiten.

Auch die Gespriiche selbst verliefen dra-
matisch, besonders in der SchluBphase. Die
eine Delegation schligt eine kleinere Ande-
rung vor, die andere antwortet, da} sie
grundsitzlich keine Einwiinde dagegen hat,
doch sich beraten muB und zieht sich mit
ihren Experten ins Beratungszimmer zuriick.
Sie kommt mit einer Konkretisierung zum
Vorschlag des Partners zuriick. Dann ent-
fernt sich die andere Delegation zur Bera-
tung. Die Prozedur wiederholt sich — und so
bei jedem Begriff, bisweilen bei jedem Wort.
Unterdes warten die Journalisten viele Stun-
den lang nervos auf die anberaumten Presse-
konferenzen. James Baker traf erst gegen
Mitternacht im Pressezentrum ein.

itik

Die Ergebnisse waren der Miihie wert.
Einige davon mochte ich herausstellen.

Strategische Offensivwaffen. Was die
drei umstrittensten Punkte bei der Ausarbei-
tung des Vertrages — die Frage der luftge-
stiitzten Cruise Missiles, die Nichtchiffrie-
rung der Datenferniibertragung bei Raketen-
tests und das Problem der nicht aufgestellten
Raketen — anbelangt, so wurden bei den
letzten beiden annehmbare Varianten fiir
beide Seiten gefunden. Eine Einigung bei
bestimmten Problemen. die mit den luftge-
stiitzten Cruise Missiles groBer Reichweite
verbunden sind, wurde erzielt. Uber einen
Punkt, die Frage der Reichweite dieser
Raketen, konnte man sich nicht einigen.

Bei den seegestiitzten Cruise Missiles gro-
Ber Reichweite gibt es einen Entwurf fiir poli-
tisch bindende Erklirungen, die wihrend der
gesamten Laufzeit des Vertrages iiber die
strategischen Offensivwaffen gelten. Einige
Aspekte des Zusammenhangs zwischen dem
Vertrag iiber die strategischen Offensivwaf-
fen und dem ABM-Vertrag wurden konkreti-
siert. Die Amerikaner erklirten sich bereit,
sowjetischen Experten den Besuch von
Radarstationen auf Gronland und in GroB-
britannien zu erlauben. Amerikanische
Fachleute werden wohl entsprechende
Objekte in der USSR besuchen diirfen.

Konventionelle Waffen. Die sowjetische
Seite. pahm ' den Vorschlag yon Prisident
Bush filg dig Truppen der UdSSR und der
USA jp Europa mit der Anderung an, daf
unsere. Linder je 195 000 Mann in ganz
Europa unterhalten. Als Variante — 225 000
Mann, fiir jede Seite. Die Amerikaner ver-
sprachen, nach Konsultationen mit den Ver-
biindeten darauf eine Antwort zu geben. Die
Differenzen zu einer Begrenzung der Luft-
streitkrifte in Europa bleiben. :

Chemische Waffen. Die USA schlugen
vor, ein bilaterales Abkommen mit der
USSR iiber die Verringerung der C-Waf-
fen-Arsenale zu schlieBen. Die Idee wurde
akzeptiert,

Unterirdische Nukleartests. Die verblie-
benen Differenzen in der Kontrollfrage wur-
den iiberwunden. Die USA bestitigten die
Vereinbarung von 1987 iiber stindige Ver-
handlungen zur weiteren Begrenzung der
Nukleartests nach Stirke und Zahl, wobei
deren vollstindiges Verbot als Endziel gilt.

Bilaterale Beziehungen. Die Arbeit an
den Entwiirfen fiir neue Regierungsabkom-
men in Wirtschaft, Wissenschaft, Okologie
und Handel wurde abgeschlossen.

Natiirlich lduft in der Diplomatie nicht
alles glatt: Manches gelingt, manches nicht.
Und doch bewegen sich die sowjetisch-ameri-
kanischen Beziehungen meiner  Meinung
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nuch in Richtung uuf belderseitige Zusammen-
arbelt, auf elne Verbesserung des gegenseitigen
Verstiindnisses zum Wohle beider Volker zu.
Doch es gibt auch andere Ansichten, eine Hal-
tung, die darauf beruht, an den Fingern (oder
am Computer!) die Zugestiindnisse nachzuzith-
len, um dann dem einen oder anderen Politiker
die Rechnung fur die Aufgabe von Positionen,
fur die Preisgabe von Prinzipien zu prilsentie-
ren, Diesen Weg gehen die Konservativen in
Amerika schon lange, Jetzt haben sie ihre
wGesinnungsgenossen” in  der Sowjetunion
gefunden, Offenbar kommen wir uns auch hier
niiher, Sowohl in Moskau als auch in Washing-
ton verteidigen die Kritiker des auBenpoliti-
schen Kurses wegen angeblicher ,Aufgabe der
Positionen" vor allem egoistische Positionen
ihrer Amter. Man kann sich unschwer vorstel-
len, daB gegenwiirtig Kriifte, die mit dem Milithr-
Industrie-Komplex verbunden sind, mit unserer
AuBlenpolitik unzufrieden sind, Eine #hnliche
Unzufriedenheit duBern auch im Westen diejeni-
gen, deren wirtschaftliche oder soziale Interes-
sen von der Kitrzung des Rilstungshaushalts und
von der Abriistung berithrt werden, US-AuBen-
minister James Baker, der auf Fragen von Abge-
ordneten im AusschuB filr internationale Ange-
legenheiten des Obersten Sowjets der UdSSR
antwortete, stimmte der Idee zu: zu versuchen,
sich gemeinsam mit dem Problem der Konver-
sion zu befassen.

In unseren Léndern gibt es genug ideologi-
sche Fundamentalisten. Die politischen Fiihrer
bei uns wie in den USA miissen Riicksicht auf
die Konservativen nehmen, da sie Kreise vertre-
ten, die bestimmte Interessen repriisentieren,
"Nicht von ungefhr besuchte George Bush with-
rend des Moskau-Trips seines AuBenministers
Militérstiitzpunkte in Kalifornien, um die Mili-
térs zu beruhigen, daB er eine starke Verteidi-
gung und ein nukleares Abschreckungspo-
tential nicht aufgeben werde. Nicht von unge-
fihr agiert Michail Gorbatschow immer noch als
Beschwichtiger und ,Konsolidator* auf ZK-
Plenen, wo die Positionen, was nur natiirlich ist,
immer stirker auseinandergehen.

Ich meine, wir begreifen allméhlich, daB der Aus-

James Baker bel
Mighall 5
Qorbatachow

Foto: TASS

druck ,Billigung des ganzen Volkes", was die Poll-
tik eines riesigen, viclgostaltigen Landes angeht,
recht verschwommen ist, ja in die Irre fhrt, In einer
pluralistischen Gesellschaft ist ein Kampf der
Meinungen, der Interessen erforderlich,

Und noch etwas, Die jetzige AuBlenpolitik
wurde von der Perestrolka in unserem Land
hervorgebracht. Gerade die AuBenpolitik
wurde zum Versuchsfeld neuer Ideen. Hier
werden vor allem untraditionelles Denken,
Offenheit und demokratisches BewuBtsein
deutlich. Ich meine, man darf auch die politi-
schen Prioritiiten der konkreten Personen, die
den auBenpolitischen Kurs unseres Landes
bestimmen, dabei nicht unbeachtet lassen. In
der Innenpolitik ist das konservative Element,
sind folglich die Positionen des administrativen
Kommandosystems spiirbar stiirker, Und so ist
ihr gewisser Rickstand gegeniiber der AuBen-
politik erklirlich, Doch wenn man auBenpoliti-
sche Schritte (man nehme nur so unterschiedli-
che Beispiele wie die Begrenzung der Streit-
kritfte in Europa, die Wiener Abkommen im
humanitdren Bereich, die Versuche der
UdSSR, internationalen Finanzorganisationen
beizutreten, die notwendige Riickkehr aller
sowjetischen Soldaten aus osteuropiischen
Léndern in nichster Zukunft) iiber einen lan-
gen Zeitraum nicht durch die entsprechenden
nationalen Gesetze untermauert, kann dieser
Riickstand ernste Folgen haben,

Eben dann entsteht ein giinstiger Boden fiir
die Aktivititen verschiedener konservativer
Kriifte. Fiir sie wire es objektiv von Vorteil,
unserem auBenpolitischen Denken wieder den
administrativen Kommandostil aufzuzwingen.
Das wiirde sicherlich unsere Bezichungen zu
nahen und fernen Nachbarn verderben und
konnte zu einer feindlichen auBenpolitischen
Situation fiir uns fithren, was zur Herstellung
der entsprechenden Verhiltnisse auch inner-
halb des Landes beitragen wiirde. Und das um
s0 mehr, da sich unsere Gesellschaft noch nicht
von dem totalitiren Staaten eigenen Bediirfnis
nach einem Feind befreit hat — nach einem
#uBeren oder inneren Feind, besser aber nach
beiden zugleich. ,Wir sind gewiB, daB die

Perestroika von elner stabilen internationalen
Atmosphiire gewinnen wird", sagte der US-
Aullenminister Im sowjetischen Parlament,
Die Perestrolka, Doch nicht ihre ,Verteldiger"
aus dem Lager der Konservativen,

Der Rickstand der Innen- gegentber der
AuBenpolitik  hat auch einen anderen
Aspekt, Bel den Gespriichen mit James
Baker erkliirte dle sowjetlsche Séite, daf die
COCOM-Beschriinkungen, das Jackson-
Vanik-Amendment und andere Hindernlsse
im Handel mit der UdSSR endlich beseitigt
werden missen, damit slich unserem Land
endlich der so ersehnte Zugang zur Welt der
Computer und der Hochtechnologlen auftut.
Den Antworten des AuBenministers zufolge
werden viele dieser Beschrilnkungen schon
sehr bald der Vergangenhelt angehbren,
Bedeutet dies, daf wir gleich die Stufe errel-
chen, auf der heute die westlichen Industrie-
staaten stehen? I¢h meine, das Ist nicht még-
lich, Wir werden dle Etappen der wissen=
schaftlich-technischen Entwicklung nachein-
ander durchlaufen und die entsprechende
Arbeltseinstellung bel uns kultivieren mils-
sen,

Natlirlich konnen die Friichte unserer
AuBenpolitik auch manchmal bitter sein. Als
Belspiel méchte ich nur die Frage der militii-
rischen und wirtschaftlichen Hilfe fir andere
Liinder nennen, Eine Mdglichkeit, Mifiver-
stiindnisse in Zukunft zu vermeiden, ist die
Kontrolle durch Ausschilsse ‘des Obersten
Sowjets. Wie James Baker sagte, wird gerade
dieser Etatposten im US-KongreB besonders
sorgfiltig gepriift, Leider ist er bel uns bis-
lang nicht Gegenstand eingehender Priifung
der Abgeordneten. Die fhrenden Vertreter
unseres Aullen- und unseres Verteidigungs-
ministeriums haben es dabei nicht eilig, Hil-
festellung zu leisten.

Und doch gibt es heute so etwas wie eine
Antwort an die Kritiker... Michail Gorba-
tschow und George Bush ertrtern am Tele-
fon akute Fragen der Weltpolitik, Baker ver-
spricht, einer Delegation ' des Obersten
Sowjets der UdSSR bei einer Reise nach
Panama behilflich zu sein, falls sich unsere
Abgeordneten mit eigenen Augen davon
tiberzeugen wollen, was dort vor sich geht.
Die vielen Besuche filhrender Politiker aus
ost- und westeuropéiischen L#indern, aus den
Vereinigten Staaten, der Blitzbesuch von
Bundeskanzler Helmut Kohl in Moskau - all
das spricht davon, da8 man uns trotz aller
Erschiitterungen, trotz aller unserer Pro-
bleme heute mehr achtet, daB man heute
mehr Riicksicht auf uns nimmt als damals, als
wir die Welt mit nuklearen Superraketen bei
Militdrparaden zu beeindrucken suchten.
Und auch wir selbst fithlen uns auf dem inter-
nationalen Parkett selbstsicherer. Natiirlich
gibt es auch in der zivilisierten Welt genug
Probleme, doch offenbar besteht das Zivili-
siertsein gerade darin, dariiber offen zu spre-
chen. Die Offenheit hilt nicht ohne Wider-
stand Einzug in unserem Leben, doch sie tut
es, sie durchdringt selbst solche seiner Beton-
strukturen wie ein ZK-Plenum. Und gerade
sie erlaubte es uns zu horen, wer dort wen
und weshalb kritisierte.

Die Offenheit wird zu einem untrennbaren
Bestandteil des internationalen Lebens.
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Streit um Osteuropa

Warum die Verénderungen in den Nachbarstaaten zu
scharfer Kritik an Gorbatschow und seinen Mitstreitern
beim Plenum des ZK der KPdSU flihrten

nsere Pufferzone wurde zer-
Ulwﬂ..." In der vorigen Woche
,’ wurden in Moskau erschrockene
und empbrte Stimmen laut: Die Sowjet-
union verkauft sich und {hre Biindnispartner
an den Westen. RuBland und die Nachkriegs-
ordnung auf dem Kontinent wurde dem Ver-
fall preisgogeben, Und nun erfordert die
erschreckende  Gefahr eines  vereinten
Deutschlands eine sofortige Antwort..,

Die Redner waren ungewdhnlich offen,
Daftr missen wir ihnen dankbar sein. Sie
legten die ganze Liste von Anklagen gegen
die Perestroika und ihre Initiatoren im innen-
und auBenpolitischen Bereich vor,

Manche wird die Kritik an der auBlenpoliti-
schen Tiltigkeit Moskaus wundern, Im innen-
politischen Bereich Ist alles klar: Die Situa-
tlon im Land ist prekiir, und es gibt viel 2u kri-
tisieren (von welcher Position aus und mit
welchem Zlel, Ist elne andere Frage), Aber
auf dem Gebiet der AuBenpolitik, wo erit-
mals seit vielen Jahrzehnten reale Erfolge
erzielt werden konnten? Die sowjetische
Diplomatie erfullt eine wichtige Aufgabe: Sie
gewlihrlelstet gute Boziehungen zu denen,
die wir vorher ali Feinde betrachteten,
und schafft die erforderlichen Voraussetzun-
gn filr den Fortschritt im Lande selbst,

ennoch treffen die Pfeile der Kritik sowohl

_Qorbatschow und Schewardnadse als auch
Jakowlew, der im ZK fir internationale
Beziehungen verantwortlich Ist, Wer spannt
den Bogen? Genossen aus der Parteifibrung
des Landes, der Unlonsrepubliken und
Geblete, Womit sind sle unzufrieden?
| Inzwischen wurden Auszlge aus den
Memoiren von Zdenek Mlynar, einem
Sekretiir des ZK dor KPTsch withrend des
+Prager Frihlings*, vertffentlicht, in denen
die letzte Begegnung zwischen lhren Fiihrern

| und Breshnew beschrieben wird,

+Broshnew sagte zu Dubcek: Im Januar
habe ich dir bereits meine Bemerkungen zu
deinem Vortrag gesandt, Ich habe dich
gewarnt, daB einige Formullerungen falsch
sind, Und du hast sle dennoch nicht korri-
glert! Kann man donn so arbelten? Gerade
die Tatsache, daf Prag nicht jedesmal die
Zustimmung des Kremls einholte, betrach-
tete Breshnew als grofte Siinde.. "

Das ist in komprimierter Form die Bresh-
new-Doktrin von der ,begrenzten Souverii-
nitit", die bedeutete: Die Liinder Osteuro-
pas sind innerhalb der Grenzen frel, die von
Moskau bestimmt werden, .. Mit dieser Dok-
trin sind die Kritiker der auBenpolitischen
Linle Moskaus von heute grof geworden,
Den Grad Ihrer Achtung vor den Nachbar-
stanten brachte der zwelte Sekretiir des ZK
der KP Kasachstans zum Ausdruck, in dem
er sle als ,Pufferzone” bezeichnete, Den

Regierungschef eines verbiindeten Staa-
tes bezeichnete er als ,diese Mazowleckis
und sonstige Fremde*, Sollten sich Loute,
die ganz offen Reglerungsoberhilupter her-
absetzen, die von {hrem Parlament gewilhit
wurden, (ber antlsowjetische Stimmungen
wundern? Diese Stimmungen, das sollte man
nicht vergessen, sind nicht gegen das sowjeti-
sche Volk gerichtet, sondern sngen ein
System, das sich anmaft, mit Nachbarliin-
dern wie mit Vasallen umzuspringen,

Diese Elnstellung iiuBerte sich auch in der
Ernennung von Botschaftern in den sozlali-
stischen Staaten. Anstelle von Berufsdiplo-
maten wurden Parteifunktioniire entsandt,
darunter auch solche, die sich auf ihren fri-
heren Posten nicht bewiihrt hatten, Die Auf-

abe, ein Nachbarland In der Rolle eines
tatthalters zu lenken, wurde im Vergleich
zur Leitung elnes Gebletes oder elner
Unlonsrepublik als leichter betrachtet,

Das ra?nisendc Gewltter, das sich (ber
Osteuropa entlud, loste bel solchen Bot-
schaftern Gerelztheit und Angste aus,

Sie waren auf eine solche Wende vollig
unvorbereltet. Sle hatten nur mit der hich-
sten Parteifihrung zu tun und waren nicht
bestrobt, Irgendwelche Kontakte zu jenen
anzukntipfen, die nicht der htchaten Macht-
otage angehdrten, zu Intellektuellen und
Vordenkern, Dadurch hatten sle auch keine
Moglichkeit, die Entwicklung der Ereignlsse

Zelchning: J, Sintschinow

vorauszusehen, Am niichsten Tag nach dem
Sturz eines Parteiregimes erwachte die Bot-
schaft ohne jegliche Kontakte und Bezichun-
gen zu den neuen Fuhrern des Landes, Bis
zum letzten Moment betitelten die TASS-
Korrespondenten das aufstindische Volk in
{hren Berichten auf Anweisung der Botschaft
als Extremisten und Rowdys.

Die schwere Last der Vergangenhelt wird
noch lange die Emotionen unserer Nachbarn
bestimmen. Es ist natlrlich einfach, verzwel-
felte Telegramme (ber antisowjetische Stim-
mungen, die in AuBerungen und bel Demon-
strationen zum Ausdruck kommen, nach Mos-
kau zu schicken, Viel schwerer Ist es, sich mit
dem Volk und den Fithrern des Aufenthaltslan-
des, wie die Diplomaten sagen, zu vertragen.
Ob unsere gegenwiirtigen Botschafter in den
osteuropliischen Liindern tiberhaupt dazu In der
Lage sind? Nicht alle haben so offen Ihre
Ansichten zum Ausdruck gebracht wie der Bot-
schafter in Polen, Dafur war sein Auftritt
typisch, Wenn ein Botschafter nicht die Demo-
kratislerung bel sich zu Hause akzeptiert, wie
soll thm dann dieser ProzeB in Polen gefallen?
Kann denn ein Botschafter, dem das alles nicht
gofillt, unsere Linder und Vélker einander
nitherbringen, bel der Aufarbeitung der Ver-
.gangenheit behilflich sein?

Diese Frage hat auch eine Kehrseite, Wollen
denn die neuen Flhrer der osteurcpillschen
Staaton etwas mit Botschaftern zu tun haben, die
noch vor kurzem offen ihre Begelsterung fur die
Inzwlschen gesttrzten und vor Gericht gestellten
Parteifuhrer zum Ausdruck brachten?

Natiirlich knnte man aus Prinzip diese Leute
in Warschau, Bukarest, Prag oder Berlin belns-
sen, Was soll aber eine derartige Demonstration
bedeuten? Etwa elne MiBachtung der dorti
Veriinderungen? Unzufriedenheit mit dem Wil
lon der V6lker? Das hat Moskau wohl nicht
beabsichtigt.

Der zentrale und periphere Apparat des
AuBenministeriums der UdSSR wurde als
einer der ersten nach der Perestrolka erneu-
ert. Unangetastet blieben lediglich die Bot-
schafter in Osteuropa, well diese nicht am
Smolenskaja-Platz (AA), sondern am Sta-
raja-Platz (ZK) ernannt werden, Oxsteuropa
hat einen Strich unter die Vergangenheit
gezogen, Die kommunistischen Parteien
gohoren in fast allen Lindern der Opposition
an. Die Entsendung von ,Parteibotschaf-
tern” hat {hren Sinn verloren.

In Osteuropa brauchen wir geschickte
Diplomaten, well hier schwierige Probleme
{hrer Losung harren: vom Abzug der sowjotl-
schen Truppen bis hin zur Rekonstruktion
der tkonomischen Bezlehungen, In den ost-
europliischen Hauptstildton miissen Person-
lichkelten unser Land vertreten, die Vaclav
Havel und Lech Walesa gute Partner sein
kénnen, Menschen, von denen In groBem
Mau8 die Beziehungen der Offentlichkeit zur
Sowjetunion abhlingen,

Leonid Mletschin
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Wieder zu spat?

enn man die Reden verantwortlicher
Persénlichkeiten europiischer Liinder
und die Erklérungen der meisten Par-
teien der BRD und DDR zur Frage
der deutschen Einheit liest, findet sich
trotz aller Unterschiede eine Gemeinsamkeit, nimlich
die Anerkennung der Tatsache, daB dieser ProzeB im
weuropdischen Kontext“ eingebettet sein mufl. Uber-
setzt man das aus der Sprache der Politiker und Diplo-
maten, dann bedeutet das, daB es den europiischen
Staaten nicht gleichgiiltig ist, welche Ergebnisse der
Vereinigungsproze8 von BRD und DDR zeitigt. Man
bringt damit, um es mit einfachen Worten zu sagen, die
Befiirchtungen zum Ausdruck, daB ein geeintes
Deutschland zur Gefahr fiir den Frieden werden kann.
Wo ist er, dieser ,europiiische Kontext*? Darauf
. gibt es eine Antwort, die ich kiirzlich in Berlin
zu horen bekam, darunter auch von jenen in
der DDR, die aufrichtig wegen der realen
Perspektive eines schnellen Verschlingens
der Deutschen Demokratischen Republik
durch den michtigeren ,Stammesbruder*
besorgt sind. Die Antwort lautet: Die vier
Siegerméchte des zweiten Weltkrieges tragen
die Verantwortung fiir Deutschland als Gan-
zes. Sie miissen handeln.

Ich gestattete mir in den Streitgesprichen
eine gewisse Skepsis. Wir haben jetzt nicht
1945, sondern 1990. Selbst wenn die vier
Michte jetzt noch das Recht hitten, beiden
deutschen Staaten etwas zu diktieren, wire es

Besymenski ein fataler Fehler, von diesem Recht

Gebrauch zu machen. Es wiire verantwor-

N (ungslos, wiirde man dem deutschen Volk den

Status einer gemeinsamen Staatlichkeit aufzwingen
wollen. Selbst wenn die vier Michte derartige Vor-
stellungen hitten (was zu bezweifeln ist), so verfiigen
sie iiber keinen Mechanismus fiir deren Realisierung.
Man wird doch nicht den Kontrollrat wieder griinden
wollen! Man konnte sich das vielleicht in einer neuen
Kombination so vorstellen: Beratung der Sieger-
méchte und der beiden deutschen Staaten.

Skepsis ist aber noch kein Fatalismus. Wenn es
keine alten Mechanismen gibt, warum sollte man da
nicht nach neuen suchen? Die beiden deutschen Staa-
ten sind Mitglied in verschiedenen militirpolitischen
Biindnissen. Bisher hat keiner die Absicht geduBert,
sein Biindnis zu verlassen. Warum sollte die NATO
und der Warschauer Vertrag nicht diesen Prizedenz-
fall des bereits existierenden Mechanismus der 23 nut-
zen, der gegenwiirtig in Wien die Struktur fiir die Ver-
ringerung der konventionellen Riistungen ausarbei-
tet? Diese Idee liegt buchstiblich in der Luft: Die
Vertreter der 23, die am 12. Februar in Ottawa zur
Erorterung des Projektes , Freier Himmel“ zusam-
mengekommen waren, tauschten ihre Meinungen zur
deutschen Frage aus.

Oder eine andere Variante: Die Unterschriften der
BRD und der DDR stehen unter der SchluBakte von
Helsinki. Wenn jetzt alle (die BRD und die DDR ein-
geschlossen) ihre Vereinigung im ,,européischen Kon-
text* begriffen haben, dann sollten auch die 35 Teil-
nechmer des gesamteuropdischen Prozesses einen
Meinungsaustausch zu dieser wichtigen Frage fithren.
Auch wenn die Beschliisse von Helsinki nicht den

Rang eines volkerrechtlichen Vertrages haben, so
konnen und miissen die 35 Regierungen iiber die
Zukunft Deutschlands sprechen. Dazu ist es nicht
unbedingt nétig, auf das Gipfeltreffen in Helsinki zu
warten, das fiir 1992 geplant ist. Man braucht auch
nicht unbedingt auf die mogliche Begegnung der 35
Ende 1990 zu warten.

Es gibt auch andere Ideen, z. B. den im Westen
wenig beachteten Vorschlag von Eduard Scheward-
nadse, ein gesamteuropdisches Referendum zur
Frage der Vereinigung Deutschlands. Ich bin aller-
dings nicht davon tiberzeugt, daB ein solches Refe-
rendum die Bewohner aller 35 Linder interessiert.
Was jedoch die Nachbarn beider deutscher Staaten
und alle Opfer der deutschen Aggression betrifft, so
kann ich mich fiir ihr Interesse verbiirgen. Wie die
Frage beim Referendum formuliert wird, ist

eine praktische Aufgabe, wenn auch keine
leichte. Aber es muB nachgedacht und gehan-
delt werden.

Fiirchten muB man sich nur vor Verzoge-
rung. Man konnte lange iiber den ,europii-
schen Kontext* diskutieren und die Erklarun-
gen westdeutscher Politiker und ihrer ost-
deutschen Gesinnungsfreunde zur Kenntnis
nehmen, das kiinftige Deutschland wird ein
Element der Stabilitit sein, niemanden
bedrohen, die bestehenden Grenzen nicht
revidieren und keine Ausdehnung der NATO
bis an die polnische Westgrenze zulassen. Das
ist aber zu wenig. Derartige Absichten miis-
sen in vilkerrechtlich bindender Form vor
dem Angesicht Europas und mit seiner Betei-
ligung fixiert werden. Kein deutsches
Europa, sondern ein europiiisches Deutschland — das
ist die Kurzformel der Zukunft.

Diese Formel bendtigen nicht nur die Nachbarn
Deutschlands. Der ,europiische Kontext* soll nicht
gegen den kiinftigen Staat gerichtet sein. Er muB im
Gegenteil durch sein positives Beispiel bei der Uber-
windung der Konfrontation mithelfen. Ein Beispiel
bilden fiir ein bislang undenkbares Modell zwischen-
staatlicher Beziehungen, die auf der Beriicksichti-
gung gegenseitiger Interessen der DDR und der
BRD, Deutschlands und seiner Nachbarn beruhen.
Fiir die Ausarbeitung dieses Modells wird das geistige
Potential ganz Europas gefordert (die USA nicht zu
vergessen).

Unlédngst konstatierte Michail Gorbatschow
unter Verweis auf seine frither geiiuBerte und beru-
higénde Idee, wonach die deutsche Frage von der
Geschichte entschieden wird: Die Geschichte habe
in einem ,unerwarteten Tempo* zu arbeiten begon-
nen. Allerdings entwickelt sich die Geschichte nicht
zum Selbstzweck. Sie wird von Staaten und politi-
schen Kriften der Welt von heute gemacht. Schnel-
ler handeln, das ist der einzige Ausweg, damit das
Tempo nicht noch iiberraschender wird. Die
gesamteuropiische Diskussion iiber die Zukunft
Deutschlands muB nicht nur auf gesellschaftlicher,
sondern auch auf staatlicher Ebene formalisiert
werden. So schnell wie méglich.
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,Ende des Sozialismus”

oder Zusammenbruch des Stalinschen Modells?

ie Verdnderungen in Osteu-
ropa werfen viele Fragen in
den unterschiedlichsten
Schichten der sowjetischen
Gesellschaft auf. Die Skala
der Stimmungen ist sehr breit, von Billi-
gung (das miiBte bei uns auch so sein!) bis
Unverstéindnis und Panik: Der Sozialismus
bricht zusammen, die Ergebnisse der Nach-
kriegsentwicklung werden ausgeléscht.

Die Veriinderungen in den sozialisti-
schen Staaten Osteuropas kamen allerdings
nicht unerwartet. Objektiv war das schon
lange erforderlich, besonders im Verlauf
der letzten Jahre. Es hatte sich eine kriti-
sche Masse von Widerspriichen angestaut.
Auch wenn jedes der sechs mit uns verbiin-
deten Linder seine eigene Spezifik auf-
weist, bildete der Zusammenbruch des
administrativen ~ Kommandosozialismus,
der nach dem Machtantritt der kommunisti-
schen Parteien in den Jahren 1947 bis 1948
in Osteuropa eingefilhrt wurde, den
gemeinsamen fundamentalen Grund fiir die
Verinderungen.

Dieses, in vielerlei Hinsicht fremdartige
Modell, das die historischen nationalen
Besonderheiten nicht beriicksichtigte, kam
bereits ganz zu Anfang ins Stocken, was
sich im Zuge der Industrialisierung und
Kollektivierung, der Kul-

proportionales Wirtschaftswachstum zu
gewihrleisten, das Lebensniveau auf den
Stand von Industrielindern anzuheben,
obwohl es mehr oder weniger erfolgreiche
Fiinfiahrpline gab. Der Riickstand zum
Westen im zivilen Bereich wurde immer gro-
Ber, die Aufrechterhaltung der Paritit auf
militirischem Gebiet dagegen immer schwie-
riger. Die Entfremdung der Massen von der
Politik, von der Beteiligung an der Leitung
der Gesellschaft, aber auch Verletzungen der
Menschenrechte filhrten eine Verstirkung
der Widerspriiche und eine wachsende
Unzufriedenheit des Volkes herbei.

Die Funktionen der fiihrenden Parteien
wurden deformiert. Sie wurden mit dem
Staat eins und damit zu einem organischen
Element des biirokratischen Kommandosy-
stems. Sie verwandelten sich zu einer
Bremse des Fortschritts, zu Trigern reak-
tionéirer Ansichten. Thre Fiihrer, die jahr-
zehntelang in ihren Sesseln saBen, hielten
sich an ihrem Machtmonopol fest und
scheuten jede Art von Verdnderung. Das
Vertrauen der Bevolkerung zur Politik der
kommunistischen Parteien wurde
geschwiicht, man sah in ihnen die Schuldi-
gen fiir die Krise in der Gesellschaft.

Hitte man das nicht alles verhindern
konnen? Es gab Reformversuche in Ungarn

turrevolutionen und ver-
frithten Versuchen innerer
Reformen sowie bei Aus-
briichen der Unzufrieden-
heit der Volker duBerte. Sie
wurden entweder mit
Gewalt (darunter auch mit
Hilfe der UdSSR) oder har-
ten ideologischen Kampa-
gnen gegen den ,Revisio-
nismus* unterdriickt. Flut
und Ebbe der Entstalinisie-
rung sowie die negative
Haltung der sowjetischen
Fithrung zum ,,Prager Friih-
ling* stellten Symptome der
sich entwickelnden Krise
dar. Das administrative
Kommandosystem mit sei-
ner zentral geleiteten Wirt-
schaft konnte zwar noch
unter den Bedingungen des
kalten Krieges und der
Konfrontation zweier
Blocksysteme gewisse Res-
sourcen mobilisieren, hatte
aber Ende der 60er Jahre
sein Potential ausgeschopft.
Nirgends, weder in der
UdSSR noch in einem ande-

ren sozialistischen Land,
gelang es, ein stabiles und

Bei einer Demonstration in der DDR

Foto: . Time" (USA)

und Jugoslawien. Reiches Material zum
Nachdenken lieferte der jahrelange Krisen-
zyklus in Polen. Durchaus lehrreich war
auch der ProzeB der skonomischen Refor-
men und der politischen Wende in China.

Leider gab es auf diese ,,Signale® keine
adiquate Reaktion. Sie wurden nicht ver-
standen und abgelehnt. Die Fiihrer der mei-
sten osteuropdischen Linder waren den
Aufgaben einer grundlegenden Erneue-
rung der Gesellschaft nicht gewachsen.
Einige machten sich sogar in hochnisiger
Art und Weise iiber die Probleme der Pere-
stroika in der Sowjetunion lustig. Fiir den
Verlust der Initiative, die MiBachtung der
Realititen und die Vernachlissigung der
Volksinteressen hat die Geschichte ihnen
nun ihre Rechnung prisentiert.

Vielféltigkeit der Entwicklung

Die tiefgreifenden Verinderungen inden
osteuropiischen Léndern, die entweder auf
dem klassischen Weg der Evolution oderim
Ergebnis einer revolutiondren Explosion
erreicht wurden, sind das objektiv
bedingte, gesetzmiiBige Ergebnis der Nach-
kriegsentwicklung, die die Grenzen und
Moglichkeiten des administrativen Kom-
mandosozialismus und des auf seiner Basis
gegriindeten ,Parteistaates” offenbarte.

Ist aber der Sozialismus generell zusam-
mengebrochen? Ich meine, daB eine dog-
matische und deformierte Sozialismusver-
sion, sein stalinistisches oder modernisier-
tes poststalinistisches Modell eine Nieder-
lage erlitten hat. Gewaltsame Mittel und
Methoden, die ewig wirksam schienen,
haben sich in der Politik als unbrauchbar
erwiesen. Die Vielfiltigkeit der Entwick-
lung, darunter auch im Rahmen des soziali-
stischen Modells, bahnt sich ihren Weg.
Der Sozialismus als Idee, als Organisations-
form der Gesellschaft, ist lebendig. Millio-
nen von Menschen gehoren zu seinen Ver-
fechtern. Die objektive Realitat hat die
Aufgabe zur Schaffung eines humanen,
demokratischen Sozialismus auf die Tages-
ordnung gesetzt, der die Ergebnisse der
Entwicklung der Weltzivilisation und allge-
meinmenschliche Werte beriicksichtigt.
Auf diesem Wege hat der Sozialismus noch
ein groBes Potential, das es zu realisieren
gilt.

Das bisherige Kriifteverhiltnis in Osteu-
ropa ist nicht mehr da. Uberall setzt sich ein
Mehrparteiensystem durch. Eine wichtige,
wenn nicht sogar entscheidende, Rolle spie-
len neue Massenbewegungen und -formie-
rungen, wie z. B. die polnische Solidar-
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nosc, das tschechoslowakische Blirgerforum,
die bulgarische Union demokratischer Krifte
u. &, Armee und Justizorgane werden entpo-
litisiert.

Die kommunistischen Parteien sind tber-
all in der schwierigsten Lage. In Ruminien ist
sie vOllig zerfallen, In den meisten anderen
Lindern gehtren die Kommunisten der
Regierungskoalition oder der Opposition an,
Massenhafte Austritte aus den Parteien, Pro-
gramm- und Namensiinderungen, Entste-
hung von miteinander konkurrierenden
Plattformen bis hin zu Spaltungen sind paral-
lel zur Selbstreinigung der Parteien von kom-

promittierten Personen und der Suche nach.

einer neuen Konzeption des demokratischen
Zentrallsmus oder der villige Verzicht dar-
auf zu beobachten, Wir haben es also mit
einem sehr schmerzhaften ProzeB zur Uber-
windung der Krise zu tun, dle alle frUheren
Reglerungspartelen ergriffen hat. Man
braucht heute schon eine gehdrige Portion
Mut, um sozialistische Ideen zu verktinden,
Den erneuerten kommunistischen, linksso-
zialistischen und sozialdemokratisch orien-
tlerten Partelen steht unabhiingig davon, ob
sle der Regierung angehtren oder im Parla-
ment vertreten sind, oin schwerer Kampf um
das elgene Uberleben, um die Festigung ihres
Elnflusses bevor,

Die gegenwiirtige Lage Ist ein Ubergang,
Die bevorstehenden frelen Parlamentswah-
len in den Liindern der Reglon (Kommunal-
wahlen In Polen) werden dle tatsiichlichen
Stimmungen In der Bevolkerung widersple-

In und Klarheit In das politlsche Kriiftever-

lltnis bringen, Die Emframdung der
Gesellschaft gegeniiber den Ideen des Staats-
sozinllsmus {st sehr groB, Es zelchnen sich
deutliche Tendenzen einer Hinwendung zur
biirgerlichen Demokratie ab. Ex ist allerdings
anzunehmen, dafl trotz elner begriindeten
Ailnr!h gegen siimtliche Begriffe, die mit
den Formen und Methoden des sozialisti-
schen Aufbaus sowle den MiBerfolgen auf
diesem w;li Im Zusammenhang stehen, die
ethischen Normen des Sozialismus, die Vor«
stellungen Uber die sozlale Sicherheit und
Gerechtigkeit Im BewuBtseln deor Volker tief
verwurzelt sind, Man darf auch nicht verges-
sen, daB in den Nachkriegsjahren eln riesiges
Produktionspotential in Form von Betrieben
des staatlichen und genossenschaftlichen
Sektors geschaffen wurde, das Milllonen von
Menschen Arbeit gibt,

Wir blelben Verblindete

Im Unterschied zu den Autoren eines Artl-
kels, der kiirzlich in der NZ vertffentlicht
wurde, glaube ich nicht, daB die Versuche zur
Kapitalisierung der Wirtschaft und Reprivati-
slerung des Elgentums, die von den Reglerun-
gen einiger Liinder der Reglon unternommen
werden, einen schnellen Effekt zeigen. Der
Ubergang zur Marktwirtschaft ist zwar unaus-
weichlich, wird jedoch schwer und widerspriich-
lich sein, Es mangelt an nationalem Kapital,
Der Westen hat es trotz seiner Kreditvers,
chungen nicht eilig, sich die Last der Verschul-
dung aufzublirden und die Betriebe aufzukau-
fen, In der Wirtschaft gibt es, wie viele angese-
hene Wirtschaftswissenschaftler im Westen
meinen, keine Wunder, Einige Reformatoren

wollen jedoch in Osteuropa in zwei bis drei Jah-
ren das erreichen, wozu der Westen Jahrzehnte
angestrengter Arbeit bendtigte,

Die Beziehungen der Sowjetunion zu den
Lundern Osteuropas werden sich, ungeach-
tet der sozialen Wahl ihrer Vélker, weiterhin
verlindern. Sie werden frei sein von ideologi-
schen Klischees und Dogmen, Eine sozialisti-
sche Staatengemeinschaft in fhrem bisheri-
gen Sinn wird es nicht mehr geben, Aller-
dings enthalten unsere Beziehungen zu Ost-
europa auch stabile Elemente und unver-
glingliche Werte. Dazu gehtsren u, a, histori-
sche Traditionen bei der Zusammenarbeit
der Vélker, die viele Prifungen bestanden
haben; die Ubereinstimmung nationaler
Interessen, was sich in der Zugehtrigkelt zu
einem gemeinsamen Biindnis und dem Streben
nach guter Nachbarschuft duBert; das gemeln-
same Interesse am Erfolg der demokratischen
Veriinderungen, mit denen In der Sowjetunlon
begonnen wurde und die sich jetzt In den osteu-
ropiilschen Liindern entfalten, Dabel geht es
nicht darum, wer wen tiberholt, Jedes Land hat
seine elgene Spezifik,

Wir bleiben Bindnispartner, Mitglieder
einer militirpolitischen Organisation, elnes
wichtigen Instrumentes des Friedens und der
Sicherheit in Europa, eines Mittels zur
Abstimmung auBenpolitischer Interessen,
Die UdSSR und die Linder Osteuropas sind
durch weitverzwelgte dkonomische Bezie-
hungen miteinander verbunden, Es wiire
naly, sle zu zerstbren und nur seinen Vortell
im Westen zu suchen,

Zusammen mit unseren Nachbarn glauben
wir auBerdem daran, dafl die Prozesse der
Strukturreformen In Politlk und Wirtschaft
unserer Liinder glnstigere Moglichkeiten filr
dle Realislerung der Vereinbarungen von Hel-
sinki und Wien, ftir die Abriistung und fur die
Realisierung der Idee von einem gemeinsamen
Haus Europa bieten, Sle kinnen die Bedin-
gungen fr eine produktivere tkonomische
und humanitiire Zusammenarbelt verbessern,

Die demokratischen Verinderungen in der
osteuroplilschen Reglon (ben auch einen
Einflul sowohl auf Westeuropa als auch auf
andere kapitallstische Industrielinder aus,
Man darf keineswegs die Paradoxa und
Widerspriiche der modernen burgerlichen
Gesellschaft vergessen, auf die auch Alexan-
der Dubeek In Strasbourg hinwies, Der Radi-
kalismus, die Anarchie und das Tempo der
Veriinderungen verstiirken uber auch Elements
der Inneren Instabilitit in Osteuropn, was die
Gesamtiltuation auf dem europiilschen Konti-
nent negatly beeinflussen kann, An einer stabi-
len le. an oinem vorhersehbaren und reallsti-
schen Verhalten aind alle interessiert, Das Ver-
trauen bahnt sich In Europa nur langsam seinen
Weg, Ea blelbt zu hoffen, daf jetzt, da die Tel-
lung des Kontinents berwunden wird, nlemand
der politischen und Ideologischen Versuchung
erllegt, die Suche nach Neuem in Osteuropa zu
komplizieren, sle von aufien zu beeinflussen
und die Vereinigung Deutschlands zu forcieren,
Das wiirde dem Helsinkl-ProzeB widerspre-
chen, die gleichberechtigte Kommunikation
stiren und uns in die Vergangenhelt zurlickwer-
fen, hn:l;. deren Uberwindung wir gerade begon-
nen haben,

Valeri Mussatow

B veve zeor o

ie genaue Zahl in harter Wih-

rung zu benennen ist mir nicht

mdglich, Ich habe den Ver-

dacht, daB auch unter sowjeti-

schen Handelsexperten nie-
mand dazu bereit sein wird, denn es liegen
keine eindeutigen Berechnungen vor, Die
Summe in Rubeln ist bekannt: Im zu Ende
gehenden Funfjahrplan liegt der Wert
sowjetischer Lieferungen nach Kuba um 4
Milliarden Rubel (24 Md. gegen 20) hther
dls der kubanische Export in die Sowjet-
union. Dazu muB man noch einmal tber 2
Milliarden Rubel, ebenfalls fir S Jahre, an
Kredit fur technische Hilfe zihlen,

Nun st der Rubel, wie wir wissen, eine
HuBerst relative Wihrung, zumal in unse-
rem Fall die Preise im sowjetisch-kubani-
schen Handel von politischen Faktoren
beeinfluft worden sind. Manchmal ver-
steht man also nur mit Muhe die Kriterien,
nach denen der Rubelpreis flir bestimmte
Posten festgelegt wurde.

Erddl und Zucker

Man konnte nun verglelchs- und orien-
tierungshalber die Ziffern der Weltmarkt-
prelse Im Handelsverzeichnis unter
wPreise” eintragen, aber das Fehlerrisiko
ist groB. Und sel es nur deswegen, well es
nirgendwo auf der Welt fiir irgend etwas
feste Preise gibt. Oder well es Uberhaupt
unméglich Ist, die Preise fir viele sowjeti-
sche Erzeugnisse (Maschinen und Ausri-
stung stellen ein Fiinftel des Exports nach
Kuba dar) anders als in Rubeln zu definie-
ren, well niemand auf dle 1dee kilme, sol-
che Maschinen fr Dollars zu kaufen,

Mbglicherwelse bletet der Vergleich der
belden wichtigsten Positionen Erdél und
Zucker eine ausreichende Vorstellung
{iber den Gegenstand, In Kuba [st es schon
kein Geheimnis mehr, daB die UdSSR der
Insel jithrlich 13,5 Millionen Tonnen Erdé|
zu 168 Rubel die Tonne zufthrt, Insgesamt
Ist das ungefihr die Hilfte des Werts fur
aus der Sowjetunion exportiertes Erdél,
Dafiir erhalten wir 4,5 Mio t Zucker zu je
830 Rubeln, das sind tiber zwel Drittel des
sowjetischen Zuckelmports,

Diese Zahlen lassen sich gut miteinander
Ins Verhilltnis setzen, Wertmiifig liegen
wir bel § Tonnen Erdél fir 1 Tonne Zuk-
ker, Der Umfang der Lieferungen belder
Erzougnisse 166t sich mit dem Verhiiltnis
1:3 bestimmen, Auf dem Weltmarkt kostet
1 Tonne Zucker Inzwischen soviel wie drei-
einhalb Tonnen Erddl, niimlich etwas
mehr als 300 Dollar gegen 100, Verglel-
chen Sie selbst, dall wir, wenn wir Zucker
mit Erddl bezahlen, anderthalbmal grof-
ziigiger sind als andere auslindische Hiind-
ler, Insofern als 70 % des kubanischen
Exports, wenn man von freien Weltmarkt-
prelsen ausgeht, nur der Hillfte des sowje-
tischen Exports entsprechen,

Eine mit Vorsicht zu genleBende Rech-

nung, wie gesagt, Entgegnungen und Kor-




UdS SR - KUBA

Was wir einander schulden

Die Freundschaft mit Kuba kostet die UdSSR jahrlich 5 bis 6
Milliarden Dollar. Das sind Angaben der CIA, doch sie
tauchen auch in Diskussionen in der UdSSR auf. Wir haben
versucht, diese Informationen anhand von alternativen

Quellen zu prazisieren

rekturen Eingeweihter lassen sich leicht
voraussehen. Nur ein Beispiel. Ein
betrichtlicher Teil des von uns in Kuba
erworbenen Zuckers stammt aus Drittlin-
dern. Die Kubaner haben offensichtlich
nicht genug Zucker, um ihre friiher unter-
zeichneten Verpflichtungen einzuhalten.
Die Produktion wichst nicht so schnell, wie
in den Pléinen vorgesehen. Aulerdem ver-
kompliziert das System der Zahlungen an
Drittlinder das Bild der sowjetisch-kubani-
schen Verrechnungen.

Handelsbilanz

Wir wollen uns jedoch nicht in einem
buchhalterischen Labyrinth verlieren, erst
recht nicht, was die vielen hundert anderen
Positionen unseres beiderseitigen Waren-
austauschs angeht. Es ist ohnehin klar, da8§
er nicht ausbalanciert ist, denn Kuba
braucht jedes Jahr ungefihr 1 Milliarde
Rubel sowjetischen zinslosen Kredits fiir
die Begleichung der Einfuhrkosten.
Ebenso klar ist, daB eine Verrechnung in
irgendeiner anderen Wihrung das Problem
des Ungleichgewichts nur noch vertiefen
wiirde. Bekanntlich wurde bei der letzten
RGW-Tagung in Sofia dariiber gesprochen,
zu einer Verrechnung in frei konvertierba-
rer Withrung iberzugehen. In Hinsicht auf

Kuba, die Mongolei und Vietnam wurde
dieser Ubergang auf die ferne Zukunft ver-
schoben.

Ob das richtig ist? Ich persdnlich wiirde
es als unwiirdig empfinden, um starrer Han-
dels-Mathematik willen alles Ubrige zu ver-
gessen, unter anderem auch die nicht
geringe Verantwortung der UdSSR fiir den
gegenwirtigen Stand der Dinge in Kuba.
Die Wirtschaft der Kubaner héingt zu sehr
von ihren Verbindungen mit der sowjeti-
schen Wirtschaft ab. Wihrend vor 20 Jah-
ren weniger als die Hilfte des kubanischen
AuBenhandelsumsatzes auf den Handel mit
der UdSSR entfiel, sind es inzwischen 70
Prozent. Gleichzeitig hat sich der Anteil des
Warenaustausches mit Lindern, die in har-
ter Wihrung bezahlen, mehrfach verrin-
gert, ndmlich auf 12 Prozent. In den letzten
Jahren flieBt nur noch die Hilfte an harter
Wihrung in den kubanischen Staatshaus-
halt. Einst brachte allein der Reexport von
sowjetischem Erdél Kuba bis zu einer hal-
ben Milliarde Dollar. Heute kann man von
Gliick sagen, wenn es 200 Millionen sind.

Zuriick zu unseren Berechnungen, Wir
miissen uns entscheiden, was wir mit den
von der CIA genannten Zahlen machen
wollen. Aus dem, was wir tiber den sowjeti-
schen Export nach Kuba wissen, folgt, daB
er, selbst wenn er ganz in Dollars ausge-
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Fidel Castro: Jede gréfere Schwlerigkeit, auf die die UdSSR stdBt, muB sich notwendigerweise

auf ihre Lieferungen fir Kuba auswirken

Foto aus: "Cambio 16" (Spanien)

driickt wird, nicht einmal die Hilfte dieser
Zahl ausmacht, auch wenn der Mehrbetrag
im Handel bei etwa 800 Millionen liegt.
Dariiber hinaus kann man Vorzugspreise
nur mit einiger Ubertreibung als Hilfe
bezeichnen. Auch die Ausbildung von Stu-
denten und andere Nebenausgaben knnen
diese Summe kaum wesentlich steigern.
Allerdings ist da noch die Militérhilfe, iber
deren AusmaBe mir selbst annéhernde Vor-
stellungen fehlen, obwohl es langsam ange-
raten wire, diese Zahlen aufzudecken, um
nicht weiterhin mit CIA-Angaben operie-
ren zu miissen,

Obwohl die Kubaner bei jeder Gelegen-
heit ihre ehrliche Dankbarkeit fiir die
Unterstiitzung durch das sowjetische Volk
hervorheben, scheinen sie unsere wirt-
schaftlichen Beziehungen eher als Zusam-
menarbeit auf gerechter Grundlage zwi-
schen einem entwickelten und einem Ent-
wicklungsland zu sehen und nicht zu sehr als
Hilfe. Im Prinzip muB man ihnen da zustim-
men, allerdings mit einzelner Prizisierung:
Was soziale Errungenschaften und Kenn-
ziffern angeht, kdnnen wir uns derzeit nicht
mit anderen Industrieldndern und auf eini-
gen Gebieten nicht einmal mit Kuba selbst
vergleichen.

Die durchschnittliche Lebenserwartung
liegt in Kuba 10 Jahre htsher, wihrend die
Kindersterblichkeit sehr viel geringer ist als
beispielsweise in Sowjetisch-Mittelasien.

Um die rechnerische Analyse der im
Obersten Sowjet aufgeworfenen Frage
abzuschlieBen, muff man auch noch auf die
sowjetischen Kredite flir technische Hilfe
ftir Kuba hinweisen. Frilher wuchsen sie
von einem Fiinfjahrplan zum nichsten.
Unter Beibehaltung des gegenwirtigen
Niveaus nimmt man an, dal das Geld
gerade noch reichen wird, um bereits in
Angriff genommene Bauprojekte, ein
Kernkraftwerk, eine groe Erdblraffinerie,
einen Hafen und anderes, zu Ende zu fiih-
ren. Aus bereits erwihnten Griinden ist es
nicht mdglich, die sowjetischen Lieferun-
gen flr diese Objekte anhand von Welt-
marktpreisen zu beziffern.

Ich will hier nicht dariber richten, ob alle
diese Bauvorhaben fortgesetzt werden
milssen oder nicht. Dem Auge des Betrach-
ters bieten sich nicht eben wenige fertige
Objekte  der  sowjetisch-kubanischen
Zusammenarbeit, die nur zur Hilfte oder
noch weniger ausgelastet sind. Entfernte
Verwandte der BAM findet man auch in
Kuba. Ich kann hier nur auf den 6ffentlich
und mehrfach von beiden Seiten bestitigten
Aufruf verweisen, die Effektivitit der
Zusammenarbeit zu erhhen.

Vitali Sobolew

NZ-Korrespondent
HAVANNA
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POLEMIK

Aber der Krieg ist nicht zu Ende

Vor einem Jahr haben die sowjetischen Truppen Afghanistan verlassen,
aber das Land ist immer noch ein Kriegsschauplatz.
Der US-Politologe Barnett Rubin und der sowjetische Historiker Nodari
Simonija diskutieren dariiber, wer und was einer Regelung im Wege steht.
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»Iswestija“-Korrespondent A. Sekretarjow machte dieses Foto wenige Tage vor seinem Tod am 4. Mai 1988

Die Vergangenheit vergeht nicht

1 3 000 sowjetische  Soldaten

fielen in einem Krieg,
den Ihre Regierung jetzt ungesetzlich und
unmoralisch nennt. Dieser Krieg gilt fiir
die Sowijetbiirger als beendet. Aber nicht
fiir das afghanische Volk.

Es ist natiirlich, an die Leiden vor allem
von Menschen zu denken, die einem nahe-
stehen. Man wird in der UdSSR jedoch nie
verstehen, warum der Konflikt in Afgha-
nistan bis heute dauert, wenn man nicht
auch die Leiden seines Volkes versteht.

Fiir die Afghanen waren die vergange-
nen 10 Jahre ihr GroBer Vaterldndischer
Krieg, um es in Ihren Begriffen auszu-

driicken. Dieses 15-Millionen-Volk hat
iiber 1 250 000 Menschenleben geopfert.
Das ist ein vielleicht sogar noch héherer
Prozentsatz der Verluste als beim Sowjet-
volk wihrend seines Krieges gegen Hitler.
Die Kriegsopfer sind meist cinfache Bau-
ern — Kinder, Frauen, alte Leute —, geto-
tet von Bomben und Raketen, die von
Maschinen abgeschossen werden, die
diese Menschen frither nie gesehen haben,
aber schon bald gewohnheitsmiBig
.Diisenflugzeuge® und , Helikopter*
nannten. Zu mehr als einem Drittel floh
die Landesbevilkerung aus zerstdrten
Dérfern nach Pakistan und Iran, wo sie bis

jetzt in Fliichtlingslagern lebt. Millionen
andere iiberfiillen die Elendsviertel von
Kabul oder wandern durch die Dérfer.
Sicher, die islamischen Partisanen (Muja-
heddin) téteten ebenfalls Menschen. Aber
trotz groBer Unterstiitzung aus dem Aus-
land konnten sie der Stirke der Sowjetar-
mee, besonders ihrer Luftstreitkrifte,
nichts gegeniiberstellen.

Durch den Mut des afghanischen Vol-
kes, diec Bemiihungen der UNO und die
prinzipiellen Beschliisse der neuen sowje-
tischen Fithrung haben die sowjetischen
Truppen Afghanistan inzwischen verlas-
sen. Die UdSSR-Regierung ruft jetzt zu
einer politischen Losung des afghanischen
Problems nach e¢inem 3-Punkte-Pro-
gramm: Moratorium fiir Waffenlieferun-
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gen von auBen (,negative Symmetrie”
zwischen den Vereinigten Staaten und der
UdSSR); Feuereinstellung; Dialog zwi-
schen der afghanischen Regierung und

den ,,Oppositionsgruppen*.
Den Sowjetbiirgern scheinen diese
Bedingungen zweifellos annehmbar.

Warum werden sie von der anderen Seite
nicht akzeptiert? Nicht von den ,kalten
Kriegern* im Pentagon, von den , islami-
schen Extremisten* unter den Fiihrern des
afghanischen Widerstands und vom ,,paki-
stanischen Militirkliingel“, aber ebenso
wenig von vielen anderen, darunter von
gemiBigten Afghanen, Pakistani und
Amerikanern, wie ich es bin, die aufrichtig
glauben, daB die politische Losung der
Afghanistan-Frage iiberhaupt die einzige
humane Alternative ist.

Diese verschiedenen Urteile sind auf
weile Flecken in der Geschichte zuriick-
zufithren, die fiir das Sowjetvolk immer
noch bleiben. Vor allem aber darauf, daB
das heutige Regime in Kabul mit jener
geschichtlichen Tatsache assoziiert wird,
die man sowjetischerseits amtlich den ,,auf
Bitte der afghanischen Regierung erfolg-
ten BeschluB iiber die Entsendung sowjeti-
scher Truppen nach Afghanistan™ nennt
und den die meisten Menschen (auch die
meisten Afghanen) als Invasion bezeich-
nen. Eine extra eingesetzte Kommission
des Kongresses der Volksdeputierten der
UdSSR referierte iiber diesen gesetzwidri-
gen BeschluB, verschwieg jedoch, was die
sowjetischen Truppen in Afghanistan
unternahmen.

Es mag stimmen, daB Taraki und dann
Amin als Regierungschefs die UdSSR
wirklich um Hilfe baten, um die Volks-
erhebung (die von ihrer grausamen
Politik in hohem MaBe provoziert
wurde), zu bekdmpfen. Als jedoch die
Truppen eintrafen, bemichtigten sie
sich zuerst der Regierung. Es waren
sowjetische Soldaten, die Amin tote-
ten, Babrak Karmal hielt seine erste
Ansprache an die Afghanen im Wellen-
bereich des Kabuler Rundfunks, aber
von Duschanbe aus, wihrend die
sowjetischen Truppen den Sender in
Kabul besetzten. Karmal und seine
Umgebung, einschlieBlich Moham-
mad Najibullahs, wurden mit einem
Flugzeug hinbeférdert und vom
sowjetischen Militdr an die Macht
gebracht. ' '

Die neuen Fithrer verurteilten zwar
offentlich die Grausamkeiten der
Regierung Amin, sahen jedoch nach
wie vor alle, die sich einem Machtmo-
nopol der DVPA widersetzten, als ihre
Feinde an, benutzten die Hilfe der
sowjetischen Armee maximal dazu, die
Opposition zu vernichten, und wurden
fiir die Afghanen zu einem Okkupa-
tionsregime.

Auf einen nicht in Kabul, sondern in
Moskau gefaBten BeschluB hin trat
Najibullah spiiter an Babrak Karmals
Stelle. Er rief allerdings zur nationalen

Die UdSSR-Vorschlage
zur Regelung
wirken vernunftig.
Warum akzeptiert
sie die andere Seite
nicht?
T

Aussdhnung auf, schlug die Teilung der
Macht und sogar die Anerkennung der
Wahlergebnisse vor. Warum sollte man in
diesem Fall nicht die Vergangenheit ver-
gangen sein lassen, nicht von diesen Vor-
schligen ausgehen, um eine bessere
Zukunft aufzubauen? Eine mogliche Ant-
wort finden wir bei William Faulkner:
.Die Vergangenheit stirbt nicht. Sie ver-
geht nicht einmal .

Das erste Hindernis: Vielen Afghanen
ist es unmoglich, mit einer Fiihrung, die
eine Zeitlang in Opposition zum Islam
stand und von einem fremden Land an die
Macht gebracht wurde, offen zusammen-
zuarbeiten oder eine Koalition zu bilden.
Das zweite Hindernis: Najibullah stand
sechs Jahre lang dem KHAD, dem afgha-
nischen Geheimdienst, vor.

Hier ein weiterer weiBer Flecken. Die
sowjetische Presse berichtete iiber Amins
Grausamkeiten, die mit ihrer wahllosen
und massiven Brutalitit an die blutigsten
Machthaber der afghanischen Vergangen-
heit denken lassen. Aber die Sowjetblirger
wissen nichts vom methodischen Terror

Khost. Kampfer der ,Selbstverteidigungskréfte”

des KHAD, der vom sowjetischen KGB
beraten wurde. Der KHAD griff zu
Methoden des grofien Stalinschen Ter-
rors: geheime Denunziationen, Informan-
ten, ,,Gestindnisse“, die durch Folterun-
gen erzwungen wurden, geheime Gerichte
{iber Zehntausende und Schaugerichte
tiber einige wenige Personen, geheimge-
haltene Hinrichtungen und langjihrige
Haftstrafen. Selbst ein “Sprecher der
Regierung Najibullah gab zu, daB in den
letzten 10 Jahren 15 000 Einwohner von
Kabul (mindestens eine Person pro Fami-
lie) diese Gefingnisse durchgemacht
haben. Deswegen werden die Afghanen
Najibullah den Kurs auf die nationale Aus-
sOhnung nie zutrauen.

Selbstverstindlich wird die Tatsache,
daB die DVPA und die Parteien der Muja-
heddin keine militdrische Unterstiitzung
von auBen mehr erhalten werden, die
Antagonismen schwichen und einen
Impuls zum Frieden geben. Die Einstel-
lung der Waffenlicferungen ist eine uner-
l4Bliche Bedingung fiir eine friedliche
Regelung. Deshalb kritisierte ich scharf
meine Regierung, als sie nicht iiber die
entsprechenden sowjetischen Vorschlige
ernsthaft verhandeln wollte.

Wenn aber einige in Washington sie
ablehnen und immer noch von einer Fort-
setzung des kalten Kriegs trdumen, sind
die Zweifel anderer begriindeter. Das
State Department behauptet, daB die
sowjetischen Vorschlige die Einstellung
der Waffenlieferungen unbedingt an die
Feuereinstellung in Afghanistan kniipfen.
Aber die USA sind nicht in der Lage, die
Mujaheddin zu kontrollieren. Gemeinsam
mit Pakistan kénnen sie hochstens aufho-
ren, die Mujaheddin zu so schlecht durch-
dachten Schritten zu bewegen wie der
Offensive auf Jalalabad. Mehr noch, die
Einstellung der Kampfhandlungen in
Afghanistan ist eine Garantie fiir die
Sicherheit von Najibullahs Regime trotz
dessen Schwiche. Solche Garantien
widersprechen den Zielen eines Morato-
riums fiir den Waffenhandel, das es
ermoglichen soll, das wahre Kriftever-
hiltnis in Afghanistan unter der Bedin-
gung einer minimalen Einmischung von
auBen zu ermitteln.

SchlieBlich losen der heutige Stand der
sowjetischen Unterstiitzung fiir Najibul-
lahs Regime und das Geheimnis, mit dem
diese Politik in der UdSSR selbst umgeben
ist, MiBtrauen aus. Nach amerikanischen
Schitzungen entsendet die UdSSR seit
dem Abzug ihrer Truppen aus Afghani-
stan allmonatlich Waffen fiir 300 Mio US-
Dollar an die Regierung in Kabul. Darun-
ter sind SCUD-Raketen, die starke
Sprengkopfe, aber eine geringe Treffge-
nauigkeit haben. Die sowjetische Presse
kritisierte mit Recht den wiederholten
BeschuB von Kabul mit Infantericabwehr-
raketen, die die USA einigen Mujaheddin-
Trupps liefern. Auch ich kritisierte diese
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Beschiisse. Was wissen aber die Sowjet-
bilrger davon, welche Zerstdrungen
SCUD-Raketen in afghanischen Dérfern
verursachen? Sie vernichten sehr viele
Menschen, hauptsichlich  Zivilisten.
Allein im letzten Jahr schof das Regime in
Kabul mehr solche Raketen ab, als in der
ganzen Zeit des ,Kriegs der Stidte* zwi-
schen Iran und Irak eingesetzt wurden.

Wie die Sowjetregierung behauptet,
besteht eine Lehre aus dem afghanischen
Krieg darin, daB es gefihrlich ist, die
AuBenpolitik ohne eine offene Beratung
mit einem genau informierten Volk zu
gestalten. Sowjetische Deputierte aber
klagen, daB ihnen bis heute keine genauen
Angaben iiber die Kosten oder Folgen der
Unterstiitzung von Regierungen wie etwa
der von Najibullah vorliegen. Ein erster
Schritt zu jenem Vertrauen, das fiir die
politische Losung des afghanischen Pro-
blems notwendig ist, wire eine offene Dis-
kussion iiber die Afghanistan-Politik der
UdSSR.

Ferner. Die fithrenden sowjetischen
Staatsmiinner missen ihren vorldufig
vagen Vorschlag realisieren, im Rahmen
eines Abkommens iiber die ,negative
Symmetrie* und die politische Beilegung
des Konflikts die neuartigen Waffen aus
Afghanistan abzuziehen. Eine solche
MaBnahme wiirde die Positionen jener
Leute in Washington untergraben, die
behaupten, die sowjetischen Vorschlige
seien nur dazu angetan, die militirische
Konstellation zugunsten des Kabuler
Regimes festzuschreiben, und die Positio-
nen jener Amerikaner, Pakistani und
Afghanen bestitigen, die sich fiir die Ein-
stellung aller ausldndischen Riistungsliefe-
rungen fiir Afghanistan einsetzen.

Das Moratorium fiir die Lieferungen ist
mit dem Beginn eines neuen politischen
Prozesses zu verkniipfen, der das afghani-
sche Volk befihigen soll, die Souverinitit
seiner Heimat wiederherzustellen. Die
Forderung der USA, die UdSSR solle
abermals in Kabul intervenieren, um Naji-
bullahs Absetzung als Vorbedingung fiir
beliebige Verhandlungen zu erreichen,
war von Anfang an unrealistisch und
wurde schlieBlich zuriickgezogen. Jetzt
wollen die Amerikaner nur Garantien
dafiir, daB Najibullah und seine Umge-
bung in einem bestimmten Stadium die
Macht abtreten. Gleichzeitig damit sollen
die USA und Pakistan ihre Unterstiitzung,
fiir die Extremisten unter den Mujaheddin
einstellen, Der lingst fillige BeschluB der
Amerikaner, die Waffenk#dufe der islami-
schen Partei von Hekmatyar nicht mehr zu
finanzieren, ist ein erster Schritt in diese
Richtung.

Die Sowjetunion kénnte dann ihre For-
derung nach einer besonderen Rolle flir
die DVPA in der Ubergangszeit zuriick-
nehmen, Es gibt viele von der UNO und
anderen stammende Varianten eines poli-
tischen Prozesses, an dessen Spitze relativ
neutrale Politiker stehen sollen, zu denen,
Lwcnigstens im Anfangsstadium, nur

relativ wenig engagierte Politiker aus
Kabul gehoren sollen.

Im Unterschied zu den Vereinigten
Staaten hat die UdSSR die Bemilthungen
des UNO-Generalsekretiirs um die politi-
sche Losung des afghanischen Problems
wenigstens unterstiitzt. Ich bin tiberzeugt,
daB auch die USA nicht weiter auf der
Bevorzugung der von ihnen bisher unter-
stiltzten fithrenden Politiker beharren,
vielmehr der UNO bei ihren Bemiithungen
helfen sollen, den Afghanen ihre Mei-
nungsduBerung zu erleichtern. Millionen
Afghanen leiden immer noch unter dem

Vorurteilsfrei

arnett Rubins Beitrag fiir die ,Neue

Zeit* unterscheidet sich in der
Behandlung einiger Probleme manchmal
wesentlich von seinen fritheren, fiir die
Amerikaner bestimmten Artikeln.

Eine zentrale Frage ist fiir Rubin,
warum der Krieg in Afghanistan weiter-
geht. Seine Antwort ist eindeutig: Die
militdrische Einmischung der UdSSR
habe einem prosowjetischen Regime in
den Sattel geholfen, mit dem die Afgha-
nen weder offen zusammenarbeiten noch
aufgrund eines Kompromisses die Macht
teilen wollten. Aus demselben Grund
seien die sowjetischen Vorschlége iiber die
friedliche Regelung in Afghanistan selbst
fiir gemiBigte Afghanen, Pakistani und
Amerikaner unannehmbar.

Es liegt mir fern, die militirische Einmi-
schung meines Landes in die inneren
Angelegenheiten Afghanistans zu recht-
fertigen. (Noch Mitte der 70er Jahre ana-
lysierte ich in meinen Arbeiten linksradi-
kale Versuche des politischen Vorgreifens
und stand splter kritisch zur Breshnew-
schen Afghanistan-Politik.) Auch glaube
ich, daB eine offene Erdrterung der heuti-
gen Situation fiir alle niitzlich wére. Bar-
nett Rubin strebt meiner Meinung nach
aufrichtig eine politische Losung der Frage
an und erldutert ebenso aufrichtig die Hin-
dernisse, die seines Erachtens dem im
Wege stehen. Ich kann ihm jedoch nicht in
allem folgen. Vor allem stimmt es nicht,
daB sich die DVPA infolge des Einzugs der
sowjetischen Truppen an der Macht
behauptete. Rubin weil sehr wohl, daB
die Machtiibernahme durch die DVPA in
keiner Weise mit der ,Hand Moskaus*
verbunden war, daB diese Partei von
Anfang an ein Bestandteil der afghani-
schen sozialen und politischen Szene war,
In seinem im August 1989 in ,Christian
Science Monitor* verdffentlichten Artikel
wies er selbst darauf hin, daB die DVPA
nur der radikalste Teil einer breiteren
w»modernistischen Koalition* war, zu der
auch Anhiinger der fritheren Monarchie
und der fritheren Republik gehdrten.
Ebenso gut weiBl Rubin, da der Kampf
verschiedener fundamentalistischer
Oppositionsgruppen gegen den , Moder-

Konflikt zwischen USA und UdSSR,
obwohl keiner von uns an seiner Verlédnge-
rung auch nur um eine Minute interessiert
ist.

Lassen Sie uns dem kalten Krieg in
Afghanistan ein Ende setzen.

Barnett Rubin

friiher Professor an der Universitat Jale,
Autor vieler Publikationen und Biicher (ber
Afghanistan, Pakistan, Indien und Sri
Lanka, heute Mitarbeiter des U.S. Institute
of Peace

NEW YORK

in die Zukunft

nismus* schon unter Zahir Schah begann
und unter Daud fortgesetzt wurde. Also
wurde die soziale Strukturkrise in Afgha-
nistan nicht durch die Einmischung der
UdSSR ausgelost. Im Gegenteil, die Ent-
wicklung dieser Strukturkrise schuf erst
die Moglichkeit fiir die fast anderthalb
Jahre nach der Behauptung der DVPA an
der Macht im Rahmen der ,Breshnew-
Doktrin“ vorgenommene Einmischung
(was sie natiirlich in keiner Weise recht-
fertigt). Rubin gibt das zu, wenn auch in
einem anderen Artikel (,Foreign
Affairs® Heft 5/89). Gerade deshalb
fithrte der Abzug der sowjetischen Trup-
pen aus Afghanistan nicht zur Einstel-
lung des dortigen BlutvergieBens. Im
Gegenteil, die bewaffnete Konfronta-
tion ging in die Breite und in die Tiefe. In
diesem Licht ist Rubins Vergleich des
Afghanistan-Kriegs mit dem GroBen
Vaterldndischen Krieg wissenschaftlich
und politisch inkorrekt.

Nicht sehr berzeugend ist auch die
Behauptung, die ,, Afghanen* hitten kei-
nen Wunsch, mit dem Regime in Kabul zu
verhandeln, Wenn das stimmt, zeugt das
eher von einer emotionalen als einer ernst-
haften politischen Haltung. Najibullahs
Regime ist filr die Opposition ein realer
Gegner, kein ,KoloB auf t®nernen
FiiBen". Wie Rubin selbst (in ,Foreign
Affairs*) zugibt, ist die DVPA-Regie-
rung geschlossener als die Opposition.
Die Regierung kontrolliert die wichtig-
sten Stddte und die meisten Provinzzen-
tren, das Territorium mehrerer Provin-
zen, praktisch alle wichtigsten StraBen
und hat freien Zutritt zu allen von den
Trupps der ortlichen Selbstverteidigung
kontrollierten Zonen. In einem ganzen
Jahr gelang es der Opposition nicht, auch
nur ein nennenswertes Gefecht zu gewin-
nen. Wer tatslichlich zu einer friedlichen
politischen Lésung neigt, kann nicht
unter solchen Bedingungen im Ernst eine
cinseitige Kapitulation des Kabuler
Regimes erwarten. Die Forderung aber,
die DVPA-Vertreter aus den Verhand-
lungen auszuklammern, ist gleichbedeu-
tend mit der Erwartung einer solchen
Kapitulation.
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Wer heute wirklich keine Verhandlun-
gen unter Teilnahme der DVPA heute
wilnscht, sind die ,,Unverséhnlichen* von
Peshawar. Kann man behaupten, da ihre
Stimmen den Willen des afghanischen
Volks zum Ausdruck bringen? Hier ein
Zeugnis von Rubin selbst (,Christian
Science Monitor*): ,,Es wird immer kla-
rer, daB trotz der Rolle, die die Sieben
von Peshawar beim Widerstand gespielt
haben, weder die Mujaheddin noch das
afghanische Volk sie wollen. Zwei
Momente nach dem Abzug der sowjeti-
schen Truppen bestétigen das: Die Muja-
heddin wollen keine Offensive, die regie-
rungstreuen Truppen keine Fahnen-
flucht. Die Mujaheddin wollen nicht
kiéimpfen, weil sie nicht ihr Leben um der
Politiker willen aufs Spiel setzen wollen,
die filir sie wenig repriisentativ und zudem
korrupt sind.* Es ist klar, daB solche Fith-
rer ohne ecine feste soziale Basis auf
Gefilhle spekulieren und ihre Unversdhn-
lichkeit hervorkehren. Die Widerspriiche
zwischen dem, was Rubin schrieb, und
dem, was er jetzt schreibt, springen ins
Auge. Ichinterpretiere sie zu seinen Gun-
sten: In der US-Presse erliutert Rubin die
sowjetische Position, in der ,Neuen Zeit"
die Position der USA.

Das Kabuler Regime ist keineswegs so
total isoliert, wie Rubin das darstellt. Im
Verlaufe des vorigen Jahres ergriff die
Idee der nationalen Aussdhnung mithe-
voll und langsam (kein Wunder nach den
11 Jahren des blutigen Krieges) das
BewuBtsein des afghanischen Volkes.
Viele Feldkommandeure flihren einen
Dialog mit Kabul, und es stort sie
nicht, daB Najibullah mehrere Jahre lang
den KHAD leitete. Einige von ihnen

Die Politik
der Vorbedingungen
verewigt

die Sackgasse
BERRIEATEN

haben bereits Vereinbarungen mit dem
Zentrum getroffen, andere sind auf die
Seite der Regierung (ibergegangen. Von
November 1989 bis Anfang Februar 1990
wurden zahlreiche Jirgahs der Paschtunen
abgehalten, und diese Stémme sprachen
sich unmiBverstiindlich filr die nationale
Aussthnung aus. Trotz alledem empfiehlt
Rubin der Sowjetunion eindringlich,
sihre Forderung nach der Bevorzugung
der DVPA und Najibullahs in der Uber-
gangszeit* zurlickzunehmen. Dabei stellt
die UdSSR eine solche Forderung gar
nicht,

In Rubins Artikel wird den moralischen
und humanittiren Aspekten des afghani-
schen  Problems viel Beachtung
geschenkt, Im Prinzip ist das gut, aber
wiederum einseitig, nur in Form der Ver-
urteilung unseres Landes, dargestellt.
Dabei haben wir unsere moralische und
politische Schuld eingestanden und unse-
ren Fehler, wenn auch mit Versplitung,
korrigiert. Haben denn die USA, Paki-
stan und Saudi-Arabien nichts zu bereuen
und nichts zu verbessern? Verbargen sich
hinter dem reiBerischen Slogan, man
unterstiitze die ,Freiheitskdmpfer*, denn
nicht ganz bestimmte eigenniitzige Ziele?
Auch dariiber liegen Rubins Erwlgungen
vor, Wie er schrieb, bestand die gemein-
sam mit den pakistanischen Militdrs und

Dieser Trupp der oppositionellen Kréfte
will am Krieg nicht mehr mitmachen
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der Regierung Saudi-Arabiens ausgear-
beitete US-Politik darin, auf pakistani-
schem Boden eine Amerika genehme
,Ubergangsregierung” zu bilden und sie
in Kabul gewaltsam an die Macht zu brin-
gen (,,Washington Post"),

Rubin stellt fest, daB die US-Regierung
die Waffenkdufe der islamischen Partei
von Hekmatyar nicht mehr finanziert. Er
nennt das ,einen ersten Schritt“ zur Ein-
stellung der Stiitzung der ,,Unversdhnli-
chen®, obwohl er sehr wohl weiB, daB die
Opposition in Peshawar weiterhin Mili-
tirhilfe erhdlt, nur daB Hekmatyar jetzt
nicht von den USA, sondern von Saudi-
Arabien mit Waffen und Geld versorgt
wird,

Die UdSSR hat eine realistische Kon-
zeption flir die Regelung des afghanischen
Problems vorgeschlagen: gleichzeitige
Einstellung der Waffenlieferungen an die
einander bekriegenden Seiten, Feuerein-
stellung und Beginn einer politischen
friedlichen Regelung, an der alle einander
gegeniiberstehenden und unmittelbar
interessierten Seiten teilnehmen. Die
UdSSR sprach sich fiir eine aktivere Rolle
der UNO bei diesem ProzeB aus. Auch
Priisident Najibullah HuBerte sich wieder-
holt fur eine friedliche Regelung und die
Einberufung einer reprisentativen Jir-
gali, die freie Wahlen zur Bildung einer
neuen Regierung einleiten konnte. Jedes-
mal versicherte er dabei, er wilrde sich
jedem Ausgang solcher Wahlen wider-
spruchslos fugen. Nur noch die ,Blee-
der*, Menschen, die nach dem treffenden
Ausdruck des US-Wissenschaftlers Selig
Harrison wollen, die UdSSR mbge in
Afghanistan moglichst intensiv und lange
bluten, glauben heute nicht an die Auf-
richtigkeit der friedensdienlichen Bemd-
hungen der UdSSR = beziehungsweise
wollen sie nicht daran glauben. Rubin
selbst schrieb schlieBlich im vorigen
November: ,Heute nfitzt die Behaup-
tung, das Ziel der Sowjets in Afghanistan
sel, dort das ,Kommunisten-Regime' an
der Macht zu halten, selbst den notorisch-
sten Skeptikern wenig. Deshalb verdie-
nen die sowjetischen Vorschlige tUber
Verhandlungen sowohl zu militrischen
als auch zu politischen Fragen viel mehr
Aufmerksamkeit, als man ihnen bisher in
Washington schenkte." Meines Erachtens
stehen alle moglichen ,,Vorbedingungen®
dem Fortschritt nur im Wege.

Nodari Simonija

Professor,

stellvertretender Direktor des Instituts flr
Waeltwirtschaft und internationale
Beziehungen der AdW der UdSSR

Fotos: G. Arijewitsch
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NI KARAGUA

21 Parteien und 2 Kandidaten

Bei den allgemeinen Wahlen am 25. Februar wird
die eigentliche Entscheidung zwischen Daniel
Ortega (Sandinistische Front der Nationalen
Befreiung, FSLN) und Violeta Barrios de Chamorro
(Oppositionelle Nikaraguanische Union) fallen

ie Nikaraguaner spielen nur zu

gern Demokratie. Und dieses

Spiel wird aufmerksam von

300 Beobachtern der UNO

und der Organisation ameri-
kanischer Staaten (OAS) sowie von einer
noch groBeren Zahl von ,Neugierigen* aus
aller Welt verfolgt.

Verfallende Hausmauern, die Ruinen
von Héusern, die nach dem Erdbeben von
1972 nicht wiederaufgebaut werden sollten.
Laternenpfihle und Miilleimer, auf denen
die Namen der politischen Parteien pran-
gen. Selbst an den Hiigeln, die Managua
umgeben, sah ich riesige, mit Steinen aus-
gelegte Abkiirzungen. Landrover mit
Beobachtern der UNO und der OAS rollen
durch die breiten StraBen der Hauptstadt.
Die offentlichen Geb#ude, die Hauptquar-
tiere der Parteien, werden verstirkt

bewacht.
Wird morgen alles besser?
Manifestationen, Meetings, Diskussio-

nen... 21 Parteien, von denen sich 12 in der
Oppositionellen Nikaraguanischen Union
(UON) zusammengeschlossen haben,
kémpfen um die Macht in dem Land mit sei-
nen 3,6 Millionen Einwohnern. Zwei groBe
Lager stehen sich gegeniiber — die FSLN
und das Oppositonsbiindnis. Meinungsplu-
ralismus, freies Spiel der politischen Krifte,
doch mit einer scharfen lateinamerikani-
schen SoBe, wenn nicht nur Argumente und
Fakten, sondern auch Steine und Stécke
eingesetzt werden...

Jeden Tag werden die Nikaraguaner mit
vollig widerspriichlichen Umfrageergebnis-
sen {iberhduft. Jede der Parteien pickt sich
daraus das fiir sie am besten Geeignete her-
aus. Die Sandinisten ziehen den amerikani-
schen Dienst Greenberg Lake (51 Prozent
der Befragten sind fiir den Kandidaten der
FSLN, 24 Prozent fiir das UON) vor. Die
Opposition aber fiihlt sich besser bedient
bei der costaricanischen Firma Victor Bour-
ger (37 Prozent fiir Violeta Barrios de Cha-
morro, 30 Prozent fiir Daniel Ortega). Was
die einfachen Nikaraguaner angeht, so glau-
ben sie an das, an was sie glauben wollen..,

Keine der handelnden Hauptpersonen
verliert Zeit. Verstiirkt werden die attrakti-
ven Ziige der Anwiirter gepriesen. Daniel
Ortega als ,jemand wie du und ich*, der
trotz seiner Miidigkeit und den Staatsge-
schiften jeden Augenblick eine mitrei-

Bende Salsa mit einer Schénheit hinlegen
kann. Ein Sportler, der allmorgendlich
durch die Stadt joggt — nicht von ungefihr
wurde der Wahlkampf der Sandinisten von
einem Massenmarathon unter der Devise
»In Daniels Rhythmus* eingeleitet...

Violeta Barrios de Chamorro, ,Dona
Violeta®, eine Hausfrau, die stindig wie-
derholt ,,Ich bin nicht Politikerin, ich bin
ein Symbol*, hat sich mit dem charmanten
Licheln einer schénen Aristokratin
gewappnet. Fiir sie arbeitet auch der
Umstand, daB8 ,Dona Violeta“ die Witwe
des 1978 auf Somozas Anweisung ermorde-
ten Pedro Joaquin Chamorro ist. ,,Nur mit
dieser Frau an der Macht*, versichern ihre
Anhinger, ,werden Friede und Ruhe in
jedes nikaraguanische Haus einziehen.*

Ich besuchte ein FSLN-Meeting, bei dem
Daniel Ortega sprach. Vor dem Beginn der
Kundgebung wurde durch einen Stadtteil
von Managua, der fiir den Verkehr gesperrt
werden muBte, demonstriert. Voran schritt
ein Mann mit einer Trommel und lud alle zu
dem Meeting ein.

Daniel Ortegas Rede — er stand unter
einem Spruchband mit der FSLN-Losung
wMorgen wird alles besser!* — war leiden-
schaftlich wie immer. Die Politik der Sandi-
nisten ist bekannt: Entwicklung einer
gemischten Wirtschaft, Verringerung der
Inflation und Steigerung des Exports. 1990,
sagte der Priisident, miisse ein Programm
der wirtschaftlichen Stabilisierung verwirk-
licht werden. Fiir Nikaragua sei weder der
rein kapitalistische Entwicklungsweg geeig-
net noch derjenige, der den Verzicht auf
Privateigentum vorsieht. Man konne die
Inflation nicht schnell beseitigen, erklirte
Daniel Ortega, da die darauf abzielenden
MaBnahmen zu einer jihen Zunahme der
Arbeitslosigkeit und zur Drosselung der
Sozialprogramme fiihrten. Nikaragua brau-
che keine Perestroika, erklirte der Priisi-
dentunter dem Beifall der Meetingsteilneh-
mer, die Regierung habe ja von Anbeginn
der Revolution an Kurs auf ein Mehrpartei-
ensystem, auf die Anerkennung des priva-
ten Wirtschaftssektors und der Religions-
freiheit genommen.

Der Chefredakteur des FSLN-Zentralor-
gans, der Zeitung ,La Barricada®, Carlos
Fernando Chamorro, Sohn von Pedro Joa-
quin Chamorro, charakterisierte mir gegen-
tiber die Situation wie folgt: ,, Wir hatten
bereits 1984 demokratische Wahlen, doch
die Amerikaner erkannten deren Ergeb-

nisse nicht an. Ja, die Wahlen miissen wie-
derholt werden. Obwohl der Urnengang
von den Provokationen der Contras gegen
die rechtmiBige Regierung begleitet wird
(sie wiirden sich keinen Tag ohne die Hilfe
der Yankees halten!), erfolgt der Wahl-
kampf bei einem vollen Pluralismus der
Meinungen — von ultrarechten bis hin zu
ultralinken. Die jetzigen Wahlen sind ein
gesamtnationales Referendum. Dabei geht
es um das Schicksal der Revolution. Ich bin
davon iiberzeugt, daB die Sandinisten nicht
weniger als 70 Prozent der Stimmen erhal-
ten werden.”

Das Gespréich kommt auf die Perestroika
in der UdSSR. Carlos Fernando Chamorro
sagt: , Perestroika ist ja schtn und gut, doch
man darf die dritte Welt nicht der Willkiir
des Schicksals iiberlassen, sie leidet auch so
unter der ungerechten Wirtschaftsordnung.
Ja, die Situation hat sich veriindert, doch
man darf Freunde nicht verraten, darf nicht
amoralisch Prinzipien preisgeben. Sie wer-
den die vielleicht im Kampf gegen den
‘Westen noch brauchen!*

Nach Meinung des Chefredakteurs von
»El Nuevo Diario®, der gréBten unabhéngi-
gen Zeitung Nikaraguas, Xavier Chamorro,
eines Bruders von Pedro Joaquin Chamorro,
haben die Amerikaner durch ihre Interven-
tion in Panama den Sandinisten ein ,,Weih-
nachtsgeschenk® gemacht. Xavier Chamorro
ist davon iiberzeugt, daBl die Anhiinger der
FSLN siegen werden, doch natiirlich nicht
mit einer solchen Mehrheit wie das Carlos
Fernando prophezeit.

Das Gesprich iiber die Wahlen, das
heute bei jeder Begegnung in Nikaragua
obligatorisch ist, nimmt nicht selten den
Charakter eines Disputs iiber das Verhilt-
nis von Revolution und Demokratie an.
Der bekannte Soziologe Orlando Nunez
meint, daB Demokratie nur ein Bestandteil
des revolutiondren Prozesses ist. ,Wir
fiirchten die Willensbekundung des Volkes
nicht*, sagt O. Nunez. ,Wir haben die
Demokratie der Massen, nicht aber einer
kleinen Schicht von Leuten mit dickem Por-
temonnaie wiederhergestellt. In der
Geschichte Lateinamerikas gab es viele
freie Wahlen, doch sie l6sten die sozialen
Probleme nicht, trugen nicht zum Kampf
der Volker fiir die Unabhingigkeit bei.
Uberdies sehen wir am Beispiel Chiles, da
nach freien Wahlen bisweilen Militirput-
sche erfolgten. So sind demokratische Wah-
len fiir uns kein Selbstzweck. Die sozialisti-
schen Lander sind mehr an der wirtschaftli-
chen Entwicklung als an der Demokratie
interessiert.“

Und der bekannte Wirtschaftswissen-
schaftler Xavier Gorostiaga, Anhinger
eines, wie er sagt, ,,Sozialismus mit mensch-
lichem Antlitz*, ist folgender Meinung: Er
zweifelt ebenfalls nicht an einem Sieg der

.NEUE

ZEIT" 890



HOLETA ELECTORAL PARA FRESIDENTE ¥ VICEPRESIDENTE

CONSEJO SUPREMO ELECTORAL
REPUBLICA DE NICARAGUA

7

e (R )

in den Wahllokalen beginnen,
gleich nachdem der letzte Wiihler
seinen Stimmzettel in die Urne
10 geworfen hat. Kopien iiber die

PARTIOO
SOCIAL
CRISTIANG

Akten zur Stimmauszithlung sollen
an die Beobachter der Parteien, der
UNO und der OAS gehen.

Als ich mich dem Hauptquartier
der UNO-Beobachter niherte, trat
gerade der ehemalige US-Priisident
Jimmy Carter, seine Rosalynn zirt-
lich um die Taille fassend, auf die
StraBe. Ein Wachposten war nicht
zu sehen. Jimmy Carter driickte
allen die Hand — auch mir. In das

-y~ Hotel ,Intercontinental” kehrten

der ehemalige US-Priisident mit

| Gattin in einem ganz gewdhnlichen
Kleinbus zuriick.

So sieht ein Wahlzettel aus

FSLN, doch er meint, die Sandinisten wiir-
den nur ganz knapp siegen. X. Gorostiaga ist
der Meinung, auf die Wahlergebnisse wiir-
den sich die iibergroBe ,Politisiertheit* der
nikaraguanischen Wirtschaft, die Leitung der
Wirtschaft mit administrativen Methoden
und die Instabilitit des Regimes auswirken.

Am Eingang zur Redaktion der groBten
Oppositionszeitung ,Prensa* werden die
Personalpapiere sorgfiltig tiberpriift. Fahrt
man mit dem Auto am Gebiude vorbei,
hupen die Anhéinger der Sandinisten so laut
wie nur moglich. Wenn sie am ,Prensa®-
Gebiude vorbeigehen, lirmen sie mit Ras-
seln. Ubrigens bleiben die Anhiinger der Zei-
tung gegeniiber diesem akustischen ,,Psycho-
terror* auch nicht gleichgiiltig.

Die Chefredakteurin der Zeitung, Chri-
stina Chamorro, Tochter von Pedro Joaquin
Chamorro, wich einem Gespriich mit einem
sowjetischen Journalisten aus, wobei sie
anbot, Fragen schriftlich einzureichen, was
natiirlich sogleich geschah. Doch eine Ant-
wort gab es nicht.

Ein Assistent des Chefredakteurs infor-
mierte mich iiber das politische Programm
des Opositionsbiidnisses. Eine Devise des
Blocks lautet: ,Die Waffen ins Museum!*
Bei einem Sieg der Allianz stehen Nikaragua
groBe Erschiitterungen bevor: eine Demon-
tage des staatlichen Sektors, die Privatisie-
rung der Betriebe, die Riickgabe der bei der
Revolution beschlagnahmten Grundstiicke
an deren frithere Eigentiimer...

Hauptgegner der Sandinisten bei den
Wabhlen ist wohl weniger das Oppositions-
biindins als vielmehr die wirtschaftlichen
Probleme. Das Existenzminimum wird von
Fachleuten auf 9 Mio Cordoba angesetzt, der
Mindestlohn aber betrigt nur 2 Mio Cordoba
(allerdings erhalten die Mitarbeiter staatli-
cher Einrichtungen und Betriebe dreimal
tiglich kostenlos Essen sowie andere soziale
Vergiinstigungen). Die Inflation betriigt 1700
Prozent. 79 Prozent der Bevolkerung kom-
men nur mit Miih und Not tiber die Runden.
7 von 10 staatlichen Betrieben stehen kurz
vor dem Bankrott. Die Massenauswande-
rung, die Zunahme der sozialen Apathie und
der organisierten Kriminalitiit kennzeichnen
die Gegenwart. Die Sandinisten muBten in
dieser Lage den Staatshaushalt zusammen-
streichen, Personal im staatlichen Sektor

abbauen und Marktmechanismen in die
Wirtschaft einfiihren... Doch solange ein
Kilo Fleisch den Lohn eines Arbeiters fiir fast
vier Tage kostet, wird die Popularitit der
Jrevolutiontiren Ideen* in den Massen unauf-
haltsam nachlassen.

Davon, ob die Nikaraguaner glauben wer-
den, daB ,morgen alles besser wird®, wird
letztlich auch der Ausgang der Wahlen im
Februar abhéingen. |

Die Fiihrung des Landes hat viel getan,
damit die Wahlen in einer normalen Atmo-
sphiire stattfinden. Politische Héftlinge wur-
den freigelassen, 4000 Mann des Reservehee-
res demobilisiert und die Voraussetzungen
fiir die Riickkehr der Fiihrer der Contras und
der rebellischen Anfithrer der Misquito-
Indianer ins Land geschaffen.

Demokratie fordert Opfer!

Los Colinas ist ein gepflegtes Villenviertel.
Eben hier befindet sich der Oberste Wahlrat
der Republik, der Garant fiir die demokrati-
sche Durchfithrung der Wahlen. Vor dem
Ratsgebiiude hiingt ein riesiges Plakat: Eine
weiBe Taube mit einem Olzweig. Dazu die
Unterschrift: ,Nikaragua. Wahlen "90%, Der
Generalsekretir des Rates, die Rechtsanwiil-
tin Marina Zelaya Velasquez, ist gerade erst
aus Costa Rica zuriickgekehrt, wo sie die
Wahlvorbereitungen verfolgte. Der Rat hat
fiinf Mitglieder: zwei von der FSLN, zwei von
der Opposition und ein Unabhingiger.
Marina Zelaya klagt, sie sei schrecklich miide
— es sei so schwer in einem Land, in dem die
Menschen an Demokratie nicht gewdhnt
sind. Nichtsdestoweniger liegen die Erfolge
des Rates auf der Hand. 1 750 000 Wiihler
sind bereits registriert. Man war davon aus-
gegangen, es wiirden 1 970 000 Wihler wer-
den, obwohl auch das nur eine Schiitzung ist
(die letzte Volksziihlung wurde 1971 durch-
gefiihrt). Die Listen mit den 1 750 000 Wih-
lern wurden an die Vertreter aller Parteien
verteilt. ,Teuer?*, fragt Marina Zelaya
lichelnd. ,,Oh ja! Doch die Demokratie for-
dert Opfer!”

Alle Parteien haben die gleichen Rechte
erhalten, um ihre Programme bekanntzuma-
chen: Jeweils drei Minuten téglich im Fernse-
hen und viereinhalb Minuten im Rundfunk.

Die Auszihlung der Stimmen wird direkt

Im Hauptquartier wartete bereits
Angelica Hunt auf mich, Mitarbei-
terin der Mission, zusténdig fiir die Pressear-
beit. Natiirlich wiirde es die Mission am liebsten
sehen, erklirte Hunt, daB alle registrierten
Wihler am 25. Februar an dem Urnengang teil-
nehmen. Die Mission wird in ihrer Arbeit die
Erfahrungen bei demokratischen Wahlen in
anderen Lindern nutzen. Die Mitglieder der
Mission werden sich bemiihen, selbst die ent-
ferntesten Wahlkreise zu besuchen.

Angelica Hunt konstatierte, daB die ,Ge-
waltakte, die, wie behauptet wird, von den Con-
tras begangen werden, den normalen Ablauf
des Wahlprozesses storen sollen”, Die nikara-
guanische Polizei ,leistet einen wertvollen Bei-
trag*, um Gewalt zu verhindern. , Wir studieren
eingehend alle Fille von Gesetzesverletzungen
und fixieren sie speziell. Die Mission unterhélt
korrekte Beziehungen zu allen Parteien, die am
Wahlkampf teilnehmen*, sagte abschlieBend
Angelica Hunt.

Das Schicksal sollte mich ein weiteres Mal mit
dem ehemaligen US-Prisidenten zusammen-
fithren, der den Rat der ehemaligen Staatschefs
des amerikanischen Kontinents zur Beobach-
tung des Wahlprozesses in Nikaragua leitet.
Dieses Treffen fand im ,Intercontinental” in
Managua statt, wo Carter sich vor Pressevertre-
tern zu den Ergebnissen seines bereits dritten
Besuches in Nikaragua #uBerte. Carter
erklirte, er habe keinen einzigen Fall der
Verletzung des demokratischen Wahlprozes-
ses entdecken konnen. Er berichtete, er sei
mit Fithrern der Contras zusammengetroffen
und habe sie aufgerufen, sich nicht in den
WahlprozeB einzumischen — und sie hitten
ihm das versprochen. Alle Parteien hitten
ihm versichert, daB sie sich zur Demokratie
bekennen und die bevorstehende Willensbe-
kundung des Volkes respektieren. Der ehe-
malige US-Priisident betonte, die Sandini-
sten wiirden in Zukunft 6ffentliche Geb#ude
und den offentlichen Nahverkehr nicht fiir
ihren Wahlkampf nutzen.

Ubrigens geben auch die anderen ausldndi-
schen Beobachter dem Verlauf des Wahlpro-
zesses in der Republik eine positive Einschét-
zung. So erkliirte OAS-Generalsekretér Joao
Baena Soares, er hoffe auf einen ,normalen
Ablauf der Wahlen®.

Jakow Borowoi

NZ-Sonderkorrespondent
MANAGUA-MOSKAU
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Drei Lehren aus Libanon

Dmitri
Sgerski

s ist sonderbar: So dramatisch die

Ereignisse in Libanon auch sind, sie

finden beim Leser nur ein schwaches

Interesse. Also gut, noch ein Bruder-

krieg, noch mehr Blut. Was milssen die
sich ewig und einen Tag in den Haaren liegen?..
Zwischen den einander gegentiberstehenden christ-
lichen Gruppierungen wurde unter Vermittlung des
Vatikans schon das achte Waffenstillstandsabkom-
men geschlossen und — gleich darauf gebrochen.
Ungeheuer viele Menschen kommen um, ein ganzes
Land erlebt eine Tragtdie. Aber die Konsumenten
der internationalen Nachrichten haben sich daran
wie an die Wettervorhersage gewdhnt,

Wir gewthnen uns daran, fremdem Kummer
zuzusehen, solange unser eigenes Haus nicht betrof-
fen ist. Dann wundern wir uns, wie gleich-
glltig doch die Welt unseren Leiden gegen-
Uber sei,

Deshalb lohnt es vielleicht, uns die Leh-
ren von Libanon durch den Kopf gehen zu
lassen.

Die Konflikte auf religidser Basis gab es
dort schon vor gut 150 Jahren. Im Grunde
waren es ausgewachsene Kriege, Sie sind
ohne weiteres vom Zaun zu brechen. Jede
Seite hillt die andere flr ,ketzerisch", der
HaB verblendet alle gleich, bis sie vergessen,
daB es nur einen Gott flir alle gibt und daB
keine Religion hassen lehrt und den Mord an
unschuldigen Menschen vergibt. Fir jede
Religion ist es so, daB ein Gliubiger, der
einen anderen Gldubigen tétet, vom Teufel

BT T TIN | ser{ncn wird,

Peitschte der Imperialismus die Leidenschaften in
Libanon vor 150 Jahren oder sphiter an? Die Grof-
miichte, auch das zaristische RuBland, versuchten,
dem ,heiligen Krieg" zwischen Moslems und Chri-
sten ein Ende zu bereiten, und teilten das Land in
Glaubenszonen, um die sich Bekriegenden ausein-
anderzuf(hren.Mit Erfolg? Ja, wenn! Dann brauch-
ten wir uns jetzt nicht mit der libanesischen Tragddie
auseinanderzusetzen, Es gab damals Zeiten einer
relativen Stille, es gab eine Periode, da Libanon
sogar als ,Nahost-Schwelz" galt. Aber auch in dem
prosperierenden Beirut reiften die Trauben des
Zorns, zuerst aus wirtschaftlichen, dann aus klassen-
miiBigen Grilnden. Sobald es aber zu Unruhen kam,
wurden die Fahnen des heiligen Krieges aus der
Mottenkiste hervorgeholt, Wie sich erwies, waren
nicht die despotischen Feudalherren an allem
schuld, sondern Andersglilubige. Ich finde da eine
erstaunliche Ahnlichkeit mit unserer heutigen Situa-
tion: Obskuranten und Chauvinisten nennen sich
frech russische Patrioten, im Transkaukasus wird
ein Gemetzel nach dem anderen veranstaltet,

Wir brauchen uns jedoch nicht erst in die
Geschichte Libanons zu vertiefen, um Beispiele
einer vermittelnden dritten Kraft zu finden, Sie sind,
wie man so sagt, gleich bei der Hand, Die syrischen
Truppen, die sich ,interarabische Friedenskrifte in
Libanon* nennen, befinden sich seit langem in die-
sem Land. Sie zogen dort mitten in den religidsen
Fehden ein, die 1975 eingesetzt hatten,

Leider #nderte die Einmischung einer dritten

Kraft nichts, Tausende Menschen kamen und kommen
um. Moslems bekriegen Christen. Angehorige dessel-
ben Glaubens bekriegen einander. Bei jedem Versuch
Syriens, zu intervenieren, wurde es auch selbst in den
Krieg gegen eine der Konfliktparteien einbezogen.
Eine Aussohnung riickte dadurch nicht in die Nithe.
Heute geht es in Libanon schon nicht nur um reli-
gise Konflikte. Ende Januar wurden die Kampfhand-
lungen zwischen den Schiiten wieder einmal eingestellt.
Die Truppen der libanesischen Amal-Bewegung gin-
gen gegen die Banditen der proiranischen Organisation
fanatischer Extremisten ,Hizbollah* (,,Allah-Partei*
nennen sie sich in aller Bescheidenheit) vor, Wahr-
scheinlich lesen sie sogar im Koran und sehen dabei
nicht, daB der Mord an Glaubensgenossen eine dop-
pelte, in den Augen Allahs unverzeihliche Stinde ist, Es
stort die Banditen, die aus Iran eingeschleust

sind, nicht, dal Gewalt kein Argument ist.
Statt ihren Glauben zu propagieren, machen | Nichts
sie einen Kniippel daraus,

Auch die Maroniten (christlich) stért es einfacher,
nicht, daB sie einander morden, um politischen als f'llllm
Ambitionen ihrer Fiihrer, General Michel | Konfilkle
Aouns oder Samir Jaajaa, des Chefs der mili- anzufachen.
thrpolitischen  Organisation , Libanesische Mit der Zeit
Kritfte", durchzusetzen,

Was lehrt uns Libanon also? Die erste Lehre | Wachsen sle
Ist meiner Meinung nach, daB sich ethnische sich aber
Feindseligkeiten leichter beilegen lassen, Mord und
solange sie keine religitse Firbung angenom- ZU Mord un
men haben. Die jetzige Runde des libanesi- | Tolschlag aus
schen Blrgerkriegs begann vor 15 Jahren als
ein religidser Konflikt, obwohl ihm soziale und
wirtschaftliche Faktoren zugrunde lagen. 1R VS DR

Die zweite Lehre aus Libanon: Wie sich herausstellt,
kann ein Dritter einem Konflikt nicht immer Einhalt
gebieten.

Die einfachen Libanesen hoffen, daf von auBen eine
starke Hand kommt und die Politikastet, die jedes Mal
verloren haben, zurechtweist, Vor kurzem gelang es
dem Institut de Mass (Beirut), eine Bevilkerungsum-
frage durchzufthren: Welche Liinder hiitten die besten
Moglichkeiten, Libanon zu helfen? Die USA und die
UdSSR sammelten die meisten Stimmen (72 bzw. 42
Prozent). Wie wir sehen, wird Syrien nicht als Retter
aus der Not angesehen,

Die dritte Lehre aus Libanon flihrt wohl die
schrecklichste Folge der konfessionellen Feind-
schaft vor Augen: Man gew&hnt sich daran, zu mor-
den. Aber da hort jede Religion auf. In Libanon
gehtrt der Tod schon zur Lebensweise. Generatio-
nen ldsen einander ab, und es wachsen Generatio-
nen von kleinen Jungen mit der Waffe in der Hand
heran, denen es einfach in den Fingern juckt. Sie
mdchten am liebsten gleich losfeuern, man braucht
ihnen nur ein Ziel zu zeigen oder, noch besser, einen
Befehl zu erteilen.

Ich méchte keine Prognosen in bezug auf Libanon
anstellen, davon gibt es ohnehin genug, der Bruder-
krieg geht aber inzwischen weiter, Meines Erach-
tens ist aber die Zeit flr alle gekommen, sich der
Lehren aus der libanesischen Tragddie bewuBt zu
werden: Zeit fiir die libanesischen Politiker, fiir die
libanesischen Kimpfer aus allen Parteien. Zeit auch
flir bestimmte Leute in unserem Land.
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gespalten,

Trend zur Konfoderation

Ist Schlimmes zu beﬁjrchten?.

ie jugoslawische politische

Bithne wirkt manchmal wie

eine Gleichung mit mehreren
Unbekannten, nur daB die

Zahl der Unbekannten bei

der Lésung der Aufgabe stiindig zunimmt.
Die Unbekannte Nr. 1: Perspektiven

| des Bundes der Kommunisten Jugosla-

wiens,

Als der 14. (auBerordentliche) Parteitag
des BdKJ seine Arbeit unterbrach und die
Delegierten den Sitzungssaal verlieBen,
glaubten viele, in der Zwischenzeit wilr-
den die ,Parteidiplomaten” es letzten
Endes doch in den Griff kriegen und sich
die Standpunkte der Seiten anndhern.
Aber die Pause zog sich in die Linge. Statt
sich anzuntihern, haben sich die Positio-
nen, wie mir scheint, noch weiter vonein-
ander entfernt.

Die Kommunisten Sloweniens erkldrten
auf ihrer Konferenz unumwunden, flir sie
sei der 14, Parteitag beendet, Der Bund
der Kommunisten Sloweniens verselb-
stindigt sich, arbeitet sein eigenes Pro-
gramm und Statut aus. Ihrer Meinung
nach existiert der BAKJ in seiner friilieren
Form nicht mehr, Folglich wiirden die slo-
wenischen Kommunisten nicht an seinen
obersten Organen mitwirken und seien
auch an keinerlei Verpflichtungen gebun-

stisch: ,,Die Fortsetzung des 14. Parteita-
ges kann nicht angezweifelt werden.”
Demnach wird im voraus angenommen,
daB der BAKJ in ,reduzierter Form" wir-
ken wird. Fragt sich nur, wie weit redu-
ziert.

Alles spricht dafiir, daB die endgliltige
Spaltung des BAKJ wohl nicht zu vermeiden
ist. Es handelt sich um zumindest zwei Par-
teien. In diesem Fall wird die Trennlinie
meiner Meinung nach nicht nur zwischen
den Biinden der Kommunisten der einzel-
nen Republiken, sondern auch innerhalb
dieser Organisationen verlaufen.

Die Unbekannte Nr. 2: Situation in
Kosovo.

In den letzten Wochen hat sie sich merk-
lich verschirft, Das schon an sich akute
Problem Kosovo ist jetzt obendrein ein
Zankapfel zwischen den jugoslawischen
Republiken.

Die Woge der Demonstrationen in
Kosovo, an denen Tausende teilnahmen,
rief unterschiedliche, mitunter einander
direkt entgegengesetzte Reaktionen aus.
Was man in Serbien konterrevolutiondre
Aktivitdten der albanischen Nationalisten
nennt, ist fiir Slowenien und Kroatien der
Kampf der Albaner um ihre politischen
Rechte.

Der Vorsitzende des Prasidiums Jugos-

den. Kurzum, keine
einheitliche Organisa-
tion mehr, sondern ein

..Bund der Biinde*.
Der Bund der Kom-
munisten  Kroatiens
bezieht eine Hhnliche
Position. Seine Mitglie-
der gaben zwar ihre

Abkehr vom BdKJ
nicht bekannt, aber in
dessen oberstem

Organ, dem Prisidium,
sind keine kroatischen

Kommunisten  mehr
vertreten.
In Serbien wird

ebenfalls ein gegentei-
liger Standpunkt ver-
treten: Der BdKJ
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konne auch ohne jene
funktionieren, die an
seiner Arbeit nicht teil-
zunehmen wiinschen.
Unter diesen

Umstéinden wirkt eine

Erklirung des Prisi- pjgtpe

,Darf ich dich fragen, ob du Mitglied des Bundes der Kommunisten

lawiens, Janez Drnovsek, setzte sich in
einem groBen Teil seiner Ansprache vor
dem jugoslawischen Parlament mit dem
Problem Kosovo auseinander. Das ist
wohl begreiflich, denn darin spiegeln sich
gegenwiirtig alle Widerspriiche und Kon-
flikte des Landes.

Die Unbekannte Nr. 3: Zukunft der
jugoslawischen Foderation.

Dieses Problem ist heute besonders
aktuell, da das Parlament eine neue Ver-
fassung des Landes erdrtern und anneh-
men soll. Der Entwurf liegt schon vor.
Man muB kein Prophet sein, um voraus-
zusehen, worum es in den Diskussionen
vor allem gehen wird: Bleibt Jugoslawien
eine Foderation, oder wird es eine Kon-
foderation? Slowenien sprach sich ein-
deutig fiir eine Konféderation aus. Die
anderen Republiken setzen sich flr eine
Foderation ein, allerdings mit umfassen-
den Rechten fiir die einzelnen Republi-
ken.

Da fiir die Annahme der Bundesverfas-
sung die Zustimmung aller Republiken
erforderlich ist, ist eine filr alle annehm-
bare Lésung nicht so leicht zu finden.
Allerdings nimmt die jugoslawische Fide-
ration in letzter Zeit meiner Meinung nach
zunehmend die Ziige einer Konfoderation
an.

Die Unbekannte Nr. 4: das Schicksal
der Wirtschaftsreform.

Vom jugoslawischen Premierminister
Ante Markovic eingeleitet, schwebt sie
jetzt in Gefahr, weil die Wirtschaftsbezie-
hungen zwischen Serbien und Slowenien
abgebrochen sind (NZ 51/89). Die Verlu-
ste der slowenischen Betriebe aus dem
Boykott durch ihre serbischen Partner
haben die Fithrung Sloweniens erkldren
Jassen, sie wolle einen ,,Gegenschlag" fiih-
ren. Wenn es soweit kommt, ist die Wirt-
schaftsreform in Jugoslawien gescheitert.
In einem Moment, da ein solcher Aus-
gang schbn unvermeidlich schien, gelang
es Markovic, seine Reform zu retten und
die Vorsitzenden der Regierungen von
Serbien und Slowenien am Verhand-
lungstisch  zusammenzufithren. Es
begann ein Dialog, der, wie ich glaube,
der Anfang vom Ende der Wirtschafts-
blockade ist.

Allem Anschein nach gibt es dann eine
Unbekannte weniger. Ich wiirde jedoch
nicht die Behauptung wagen, nun lige
die Losung fiir die iibrigen Probleme in
greifbarer Nihe. Schon deshalb nicht,
weil die Wirtschaft jetzt wohl der einzige
Bereich ist, wo die jugoslawischen Repu-
bliken noch einen gemeinsamen Nenner
finden.

Gennadi Syssojew

diums des ZK des Ja... Nur weiB ich nicht genau, welchen Bundes.” - NZ-Korrespondent
BdKJ sehr optimi- Zeichnung: I. Kusanic (Jugoslawien) BELGRAD
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“VON UNSEREN PARLAMENTSKORRESPONDENTEN

Dogmen behindern

Was die Volksdeputierten bei der Formulierung von Gesetzen
stort

urz vor Eroffnung der Tagung fand eine gemeinsame Sitzung von zwei Parlamentsaus-

schiissen — fiir Fragen der Gesetzgebung. der Gesetzlichkeit und der Rechtsordnung

sowie fiir Fragen der Wirtschaftsreform statt. Ein weiteres Mal quiilten sich die Abge-
ordneten mit dem Text der Vorlage des Gesetzes iiber das Eigentum ab. Vor Beginn der
Tagung sagte mir der Volksdeputierte Michail Bronstejn, mit diesem Entwurf sei eine gewisse
Klarheit geschaffen worden und Licht am Ende des Tunnels sei zu erkennen. Doch die
Debatte zeigte, dall die Abgeordneten einen Ausweg aus dem Labyrinth noch nicht gefunden
haben.

Die Priiambel wurde verlesen — und lange Zeit kam man nicht weiter. Unzihlige Bemer-
kungen und Vorschlige wurden gemacht — allesim Grunde zur Sache. Doch man hat den Ein-
druck, als habe es die leidenschaftliche Diskussion hierzu auf der vorhergehenden Tagung
nicht gegeben, als seien in der Presse nicht zahlreiche Artikel iiber dieses Thema verdffent-
licht worden. Alles begann von neuem: die Definierung des Charakters des Eigentums, was
Objekt des Eigentums ist und wer Subjekt sein kann. Dann ging man zu grundsiétzlichen Fra-
gen iiber: Was ist eigentlich Sozialismus? Auf welchen Prinzipien soll unsere Union beruhen?
Was fiillt in die Kompetenz der Republiken? Kann man einen Staat der Arbeiter und Bauern
als Ausbeuter von Arbeitern und Bauern ansehen?

Ich meine, die normale gesetzgeberische Titigkeit unserer Abgeordneten wird dadurch
gestort, daB unser Parlament in ideologischen Dogmen befangen ist. Und so hielten es die
Autoren der Vorlage des Gesetzes iiber das Eigentum fiir erforderlich, in der Priambel die
Treue zum sozialistischen Eigentum zu beschwéren. Doch, sobald es darum ging, den Sinn
dieses Begriffes zu klidren, versackten sie in einem solchen theoretischen Sumpf, aus dem sie
keinen Ausweg finden konnten. Selbst die Hinweise auf einen kanadischen Millionér, der zu
dem SchluB gekommen sein soll, der Sozialismus sei die lichte Zukunft der ganzen Mensch-
heit, halfen nicht weiter.

Die Abgeordneten, die den Sinn der Grundbegriffe nicht zu kliren vermochten, versuchen
nichtsdestoweniger mutig das Gebdude des Rechtsstaates zu errichten. Infolgedessen wird die
Gesetzgebung zu einem sakralen Akt, bei dem der gesunde Menschenverstand, die Lebens-
umstinde, die Mentalitidt der Menschen, die internationalen Erfahrungen unwichtig sind und
es allein auf den Glauben ankommt. Vor allem auf den felsenfesten Glauben an die ,, Vorziige
des Sozialismus*®, der, wie es heiBt, viele Jahre entstellt, deformiert, falsch verstanden worden
sei. Doch diesmal — in der Zeit der Perestroika — wird er uns erlauben, alle Probleme zu
lésen.

.Ohne die Situation anheizen zu wollen, meine ich, daf es jetzt nicht um die Rettung des
Sozialismus, des Kommunismus und irgendeines weiteren ,...ismus* geht. Jetzt geht es buch-
stiiblich darum, daB wir unser Volk, unsere Nation retten miissen®, sagte Akademiemitglied
Stanislaw Schatalin auf dem Plenum des ZK der KPdSU. Vielleicht ist gerade das das Wichtig-
ste fiir die Perestroika: das Volk zu retten, nicht aber ideologischen Dogmen Tribut zu zollen?
Letztlich betrachtet niemand den Kapitalismus als Ideal einer gerechten Gesellschaftsord-
nung und niemand hat fiir die Verteidigung seiner ideologischen Werte sein Leben geopfert —
und trotzdem erstarkt und gedeiht er.

Bei einer kiirzlichen Dienstreise sagte mir ein kluger Gespréchspartner: ,,Bevor wir jeman-
dem zu essen geben, fragen wir ihn, zu welchem ideologischen Glauben er sich bekennt. Doch
notwendig ist, daB er selbst dariiber entscheidet, dank welcher Ideologie er Essen und Klei-
der, ein Dach iiber dem Kopf haben wird.“ Wenn wir nicht sehen, ob der reale Sozialismus
reale Vorziige hat, bleibt das eine: ihm zu dienen. Das taten geradezu fanatisch unsere GroB-
viiter und Viter. Doch werden etwa auch unsere Enkel mit sozusagen theologischen Metho-
den komplizierte skonomische Probleme l6sen wollen. Wird man etwa auch ihnen Angst
machen mit der Hollenbrut, als die sich in den Reden mancher Abgeordneter das Privateigen-
tum présentiert?

Unterdes haben die ApEaratschiki aus dem Kult des Sozialismus nicht wenige Vorteile fiir
sich selbst gezogen. Sie er!
statistischen Angaben, die zeigen sollen, wie gut es uns doch geht. Und sie straften jene, die
diesen Erklirungen und der ,fortschrittlichsten Lehre der Menschheit* nicht zustimmten.
Doch heute ist fiir sie der Augenblick einer gewissen ideologischen Ohnmacht gekommen.

Liest man die Stenogramme politischer Foren, bemerkt man erstaunt: Alle sind mit ideolo-
gischen Streitfragen befaBt, niemand kiimmert sich darum, die Bedingungen fiir ein normales
Leben der Menschen zu schaffen,

Unser Land braucht wirklich die Perestroika — doch wie soll sie aussehen? Was ist umzuge-
stalten? Was muB wie gelindert werden? Bislang ist bei der Erérterung allein eines Gesetzes —
des Gesetzes {iber das Eigentum — Klarheit in dieser Frage nicht zu erkennen. Und da
bekommt man Angst um den Obersten Sowjet, um das Schicksal der Gesetze. Werden sie
etwa nach wie vor an ideologischen Kriterien, nicht aber an den Interessen der Gesellschaft,
den Hoffnungen der Menschen gemessen werden? Unser Land steckt in einem harten ideolo-
gischen Korsett, und bald schon wird sich die Gesellschaft nicht nur nicht mehr bewegen,
wachsen, sich weiterentwickeln kénnen, sie wird nicht einmal mehr atmen kénnen.

Die Tagung ist zusammengetreten. Wir erwarten sehr viel von ihr.

Nikolai Andrejew

lidrten, wie der Sozialismus auszusehen habe, iiberhduften uns mit’

Die Zeit

»Nicht zu héren” — mitdiesenin
Klammern gesetzten Worten
wird der stenographische
Bericht einer Ansprache Andrej
Sacharows bei der SchlieBung
des 1. Kongresses der
Volksdeputierten der UISSR
immer wieder unterbrochen.
Wir drucken diese Ansprache
anl@Blich der dritten Tagung
des Obersten Sowjets der
UdSSR nach, denn heute ist
klar: Vieles davon, wovor
Sacharow warnte, ist
eingetroffen. Wir wollen auf
diese ehrliche und
unvermindert aktuelle Analyse
horen.

Andrej Sacharow

ehr geehrte Volksdeputierte!
s Ich muB erkldren, warum ich gegen

die Billigung des SchluBdokuments
des Kongresses gestimmt habe. Dieses Doku-
ment enthilt viele richtige und sehr wichtige
Feststellungen, viele grundlegend neue fort-
schrittliche Ideen. Doch ich meine, daB der
KongreB die vor ihm stehende politische
Hauptaufgabe, die in der Losung , Alle Macht
den Sowjets!* zum Ausdruck kommt, nicht
realisiert hat. Der KongreB weigerte sich fer-
ner, ein ,,Dekret {iber die Macht“ zu diskutie-
ren.

Bis diese politische Aufgabe geldst sein
wird, ist die reale Losung des Gesamtkomple-
xes der dringenden wirtschaftlichen, sozialen,
nationalen und 6kologischen Probleme im
Grunde nicht méglich.

Der Kongre der Volksdeputierten der
UdSSR wiihlte den Vorsitzenden des Ober-
sten Sowjets der UdSSR bereits am ersten Tag
ohne umfassende politische Diskussion und
ohne eine, wenn auch nur symbolische, Alter-
native. Meiner Meinung nach machte der
KongreB einen schweren Fehler, als er seine
Moglichkeiten, auf die Gestaltung der Politik
des Landes EinfluB zu nehmen, stark
beschnitt, wodurch er dem gewdhiten Vorsit-
zenden einen schlechten Dienst erwies.

Der geltenden Verfassung zufolge besitzt
der Vorsitzende des Obersten Sowjets der
UdSSR eine absolute, im Grunde durch nichts
eingeschréinkte persdnliche Macht. Die Kon-
zentration einer solchen Macht bei einer Per-
son ist {iberaus geféhrlich, selbst wenn es sich
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stellt die Frage nach der Macht

um den Initiator der Perestroika handelt. Ins-
besondere ist Druck hinter den Kulissen mog-
lich. Doch wenn irgendwann einmal ein ande-
reriiber diese Fiille der Macht verfiigen wird?

Wir begannen, unseren Staat vom Dach her
zu bauen, was eindeutig nicht die beste
Methode ist. Das gleiche wiederholte sich bei
den Wahlen zum Obersten Sowjet. In den
meisten Delegationen des Kongresses der
Volksdeputierten erfolgte einfach eine Ernen-
nung und dann formelle Bestitigung von Leu-
ten, von denen viele auf die gesetzgeberische
Titigkeit nicht vorbereitet waren. Die Mit-
glieder des Obersten Sowjets miissen ihre frii-
here Arbeit ..in der Regel” aufgeben — eine
bewuBt verschwommen gehaltene Formulie-
rung, die viele zufillige Leute im Obersten
Sowjet erlaubt. Ein solcher Oberster Sowjet
wird, wie zu befiirchten ist, nur eine Tarnung
fiir die reale Macht des Vorsitzenden des
Obersten Sowjets sowie des Partei- und
Staatsapparats sein.

In unserem Land vollziehen sich unter den
Bedingungen der heraufziehenden wirtschaft-
lichen Katastrophe und der tragischen Ver-
schiirfung der zwischennationalen Beziehun-
gen starke und gefihrliche Prozesse, in denen
unter anderem eine allgemeine Vertrauens-
krise der Menschen zur Fiihrung des Landes
zum Ausdruck kommt. Wenn wir mit dem
Strom schwimmen werden, wobei wir uns mit
der Hoffnung auf allméhliche Veréinderungen
zum Besseren in einer fernen Zukunft einlul-
len, konnen die zunehmenden Spannungen
unsere Gesellschaft sprengen, was die tra-
gischsten Folgen haben wiirde.

Genossen Abgeordnete, auf Thnen liegt
jetzt — gerade jetzt! — eine enorme historische
Verantwortung. Notwendig sind politische
Entscheidungen, ohne die die Stirkung der
Macht der Organe der Sowjets vor Ort und die
Losung der Skonomischen, sozialen, dkologi-
schen und nationalen Probleme nicht méglich
sind. Wenn der KongreB der Volksdeputier-
ten der UdSSR die Macht nicht hier in seine
Hiinde nehmen kann, gibt es nicht die gering-
ste Hoffnung, daB dies den Sowjets in den
Republiken, Gebieten, Rayons und Dorfern
gelingen wird. Doch ohne starke Sowjets vor
Ort ist eine Bodenreform, ist iiberhaupt kei-
nerlei effektive Agrarpolitik, die sich von den
sinnlosen Wiederbelebungsversuchen an den
unrentablen Kolchosen unterscheidet, nicht
moglich. Ohne einen starken KongreB der
Volksdeputierten und ohne starke unabhén-
gige Sowjets sind die Uberwindung des Dik-
tats der Ministerien, die Erarbeitung und die
Verwirklichung der Unternehmensgesetze,
der Kampf gegen okologischen Wahnsinn
nicht moglich. Der KongreB hat die demokra-
tischen Prinzipien der Volksmacht zu verteidi-
genund damit die Unumkehrbarkeit der Pere-
stroika und die harmonische Entwicklung des

Ich bitte ums Wort!

Landes.Ich appelliere erneut an den Kongref
der Volksdeputierten, das ,Dekret iiber die
Macht* zu verabschieden.

Dekret iiber die Macht

Ausgehend von den Prinzipien der Volks-
macht erkliirt der KongreB der Volksdeputier-
ten:

1. Art. 6 der Verfassung der UdSSR wird
aufgehoben.

2. Die Verabschiedung der Gesetze der
UdSSR ist das ausschlieBliche Recht des Kon-
gresses der Volksdeputierten der UdSSR. Auf
dem Territorium einer Unionsrepublik erlan-
gen die Gesetze der UdSSR Rechtskraft nach
der Bestitigung durch das oberste Gesetzge-
bungsorgan der Unionsrepublik.

3. Der Oberste Sowjet ist das Arbeitsorgan
des Kongresses der Volksdeputierten.

4. Die Kommissionen und Komitees filr die
Vorbereitung der Gesetze iiber den Staatshaus-
halt, der anderen Gesetze und fiir die sténdige
Kontrolle {iber die Ttigkeit der Staatsorgane,
{iber die wirtschaftliche, soziale und tkologische
Lage im Land werden vom KongreB der Volks-
deputierten und vom Obersten Sowjet auf pari-
titischer Grundlage gebildet und sind dem Kon-
greB rechenschaftspflichtig.

5. Wahl und Abberufung der obersten
Funktionstréiger der UdSSR, und zwar:

a. des Vorsitzenden des Obersten Sowjets
der UdSSR;

b. des stellvertretenden Vorsitzenden des
Obersten Sowjets der UdSSR;

¢. des Vorsitzenden des Ministerrats der
UdSSR;

d. des Vorsitzenden und der Mitglieder des
Komitees fiir Verfassungsaufsicht;

e. des Vorsitzenden des Obersten Gerichts
der UdSSR;

f. des Generalstaatsanwalts der UdSSR;

g. des Hauptschiedsrichters der UdSSR;

h. des Vorsitzenden der Zentralbank sowie:

i. des Vorsitzenden des KGB der UdSSR;

j. des Vorsitzenden des Staatskomitees fiir
Fernsehen und Rundfunk;

k. des Chefredakteurs der Zeitung ,Iswes-
tija* — all das ist das ausschlieBliche Recht des
Kongresses der Volksdeputierten.

Besagte Funktionstriiger sind dem Kongre8
rechenschaftspflichtig und unabhiingig von
Beschliissen der KPdSU.

6. Die Kandidaten filr das Amt des stellver-
tretenden Vorsitzenden des Obersten Sowjets
und des Vorsitzenden des Ministerrats der
UdSSR werden vom Vorsitzenden des Ober-
sten Sowjets der UdSSR und alternativ von
den Volksdeputierten vorgeschlagen. Das
Recht, Kandidaten fiir die {ibrigen genannten
Amter zu benennen, steht den Volksdeputier-
ten zu.

7. Die Funktionen des KGB beschréinken
sich auf den Schutz der internationalen Sicher-
heit der UdSSR.

Eine Anmerkung. In Zukunft ist es erfor-
derlich, die direkte Wahl des Vorsitzenden
des Obersten Sowjets der UdSSR und seines
Stellvertreters auf alternativer Grundlage
durch alle Biirger unseres Landes vorzusehen.

Ich bitte die Deputierten, den Text des
Dekrets aufmerksam zu priifen und es auf
einer auBerordentlichen Sitzung des Kongres-
ses der Volksdeputierten zur Abstimmung zu
bringen. Ich bitte darum, einen Redaktions-
ausschuB aus Personen, die die Grundgedan-
ken des Dekrets unterstiitzen, zu bilden. Ich
appelliere an die Biirger der UdSSR, das
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Dekret individuell und kollektiv zu unterstiit-
zen, Hhnlich wie sie das bei dem Versuch
taten, mich zu kompromittieren und die Auf-
merksamkeit von der Frage der Verantwor-
tung filr den Afghanistan-Krieg abzulenken.

Ich mochte denjenigen entgegnen, die mit
der Unmoglichkeit Angst machen wollen,
Gesetze von 2000 Menschen erbrtern zu las-
sen. Die Kommissionen und Komitees wer-
den die Formulierungen erarbeiten, auf den
Tagungen des Obersten Sowjets werden sie
diese in erster und zweiter Lesung erdrtern
und alle Stenogramme werden dem Kongre8
der Volksdeputierten zuginglich sein. Falls
erforderlich, wird die Diskussion auf dem
KongreB fortgesetzt. Doch was wirklich unan-
nehmbar ist — wenn wir Abgeordnete, die wir
ein Mandat von den Wihlern haben, unsere
Rechte und unsere Verantwortung einem
Fiinftel von uns, faktisch dem Partei- und
Staatsapparat sowie dem Vorsitzenden des
Obersten Sowjets tibergeben.

Weiter. Schon seit langem gibt es die
Gefahr eines militirischen Angriffs auf die
UdSSR nicht mehr. Wir haben die groBte
Armee der Welt — grofer als die USA und
China zusammengenommen, Ich schlage vor,
einen Ausschufd zu bilden, um eine Losung filr
die Verringerung der Dienstzeit in der Armee
zu erarbeiten (um etwas die Hilfte filr Solda-
ten und Unteroffiziere, bei der entsprechen-
den Verringerung aller Waffenarten, doch bei
einer splirbar schwiicheren Verringerung des
Offizierskorps) mit der Perspektive des éber-
gangs zu einer Berufsarmee. Eine solche
Lésung wire von enormer internationaler
Bedeutung fiir die Festigung des Vertrauens
und die Abriistung, einschlieBlich eines voll-
stindigen Verbots der Nuklearwaffen, sowie
von enormer dkonomischer und sozialer Trag-
weite. Eine konkrete Bemerkung: Bis zum
Beginn dieses Studienjahres sind alle Studen-
ten, die vor einem Jahr zur Armee eingezogen
wurden, zu demobilisieren.

Die nationalen Probleme. Wir ererbten
vom Stalinismus eine nationale Verfassungs-
struktur, die von imperialem Denken und von
einer imperialen Politik des , Teile und herr-
sche* geprigt ist. Opfer dieses Erbes sind die
kleinen Unionsrepubliken und die kleinen
nationalen Gebilde, die nach dem Prinzip der
administrativen Unterordnung zu Unionsre-
publiken gehdren. Sie waren jahrzehntelang
nationaler Unterdrlickung ausgesetzt. Jetzt
sind diese Probleme dramatisch an die Ober-
fliiche gelangt. Doch nicht weniger litten auch
die groBen Volker, darunter das russische
Volk, dem die Hauptlast der imperialen
Ambitionen sowie der Folgen des Abenteu-
rertums und des Dogmatismus in der AuBen-
und Innenpolitik aufgebiirdet wurden. In der
jetzigen angespannten zwischennationalen
Situation sind dringende MafBinahmen erfor-
derlich. Ich schlage den Ubergang zu einem
foderativen (horizontalen) System der verfas-
sungsméBigen Ordnung vor. Dieses System
sieht vor, allen bestehenden national-territo-
rialen Gebilden, unabhiingig von deren GriBe
und von deren jetzigem Status, die gleichen
politischen, juristischen und Gkonomischen
Rechte unter Beibehaltung der jetzigen Gren-
zen zu geben (mit der Zeit werden Konkreti-
sierungen der Grenzen der Gebilde und des

Bestandes der Foderation moglich und wohl
erforderlich sein, was zu einem wichtigen
Inhalt der Arbeit des Nationalitiitensowjets
werden muBl). Das wird eine Union gleichbe-
rechtigter Republiken sein, vereint durch
einen Unionsvertrag, mit einer freiwilligen
Beschrénkung der Souverdnitit jeder Repu-
blik im geringstméglichen Umfang (in Fragen
der Verteidigung, der AuBenpolitik und eini-
ger anderer), Die Wnterschiede in der GroBe
und der Einwohnerzahl der Republiken und
im Fehlen von AuBengrenzen diirfen uns
dabei nicht verwirren. Die Menschen ver-
schiedener Nationalititen, die in einer Repu-
blik leben, miissen juristisch und praktisch die
gleichen politischen, kulturellen und sozialen
Rechte haben. Die Kontrolle dariiber hat der
Nationalitéitensowjet zu iibernechmen. Ein
wichtiges Problem der Nationalitdtenpolitik
ist das Schicksal der gewaltsam deportierten
Vblker. Die Krimtataren, die Wolga-Deut-
schen, die Turk-Mescheten, die Inguschen
und andere milssen die Mdglichkeit erhalten,
an ihre Heimatorte zurlickzukehren. Die
Arbeit des Ausschusses des Priisidiums des
Obersten Sowjets zum Problem der Krimtata-
ren war ganz offensichtlich unbefriedigend.

Mit den nationalen Problemen sind auch
religitse Fragen verbunden. Jegliche Ein-
schrdnkungen der Gewissensfreiheit sind
unzulissig. Vollig unzulissig ist es, daB die
ukrainische katholische Kirche bislang keinen
offiziellen Status erhalten hat.

Eine tiberaus wichtige politische Frage ist
die Bestitigung der Rolle der Organe der
Sowjets und ihrer Unabhéngigkeit. Die Wahl
dieser Organe muf auf allen Ebenen auf wirk-
lich demokrftischc Weise erfolgen, Das

Wahlgesetz ist zu konkretisieren, um die
Erfahrungen bei den Wahlen der Volksdepu-
tierten der UdSSR zu beriicksichtigen. Die
Einrichtung der Wahlkreisversammlungen
muB beseitigt werden, und alle Kandidaten
miissen gleiche Moglichkeiten fiir den Zugang
zu den Medien erhalten.

Der KongreB der Volksdeputierten mufB
meiner Meinung nach einen ErlaB mit den
rechtsstaatlichen Prinzipien verabschieden.
Zu diesen Prinzipien gehtren: die Rede- und
Informationsfreiheit, die Mdoglichkeit, dafl
Biirger und gesellschaftliche Organisationen
gegen Handlungen und Entscheidungen aller
Machtorgane und Funktionstriiger einen
unabhéngigen ProzeB anstrengen; die Demo-
kratisierung der Gerichts- und der Untersu-
chungsprozedur (die Zulassung eines Anwalts
von Beginn der Untersuchung an; Geschwo-
renengerichte; die Untersuchung muB der
Staatsanwaltschaft entzogen werden: Thre ein-
zige Aufgabe besteht darin, {iber die Einhal-
tung des Gesetzes zu wachen). Ich rufe dazu
auf, die Gesetze {iber Meetings und Demon-
strationen, {iber den Einsatz der Truppen des
Innenministeriums zu revidieren und den
ErlaB vom 8. April nicht zu bestiitigen.

Der Kongre der Volksdeputierten kann
nicht auf einmal das ganze Land ernéhren. Er
kann nicht auf einen Schlag die nationalen
Probleme l6sen. Er kann nicht iiber Nacht
das Haushaltsdefizit beseitigen. Er kann
uns nicht unverziiglich saubere Luft, sau-
beres Wasser und die Wilder zuriickge-
ben. Doch er muB die politischen Garan-
tien fiir die Lsung dieser Probleme schaf-
fen. Eben das erwartet das Land von uns!
Alle Macht den Sowjets!

nicht Uberwinden. Ein nicht dummer Kommunist sagte ein-

W ir kénnen unsere Vorliebe flr soziale Demagogie absolut
mal, allein die Eigentumsformen (Privat- oder Staatseigen-

PN
ANATOLI
DENISSOW,
Professor,
Volksdeputier-

ter
der UdSSR

. Wichtigste Ist hier, wer diese Maschine steuert - die Bourgeoisie
4, oder das Proletariat. Es war Lenin, der das sagte.

i zur Erreichung der sozialen Gerechtigkeit einsetzen, die im betref-

. erforderlich sind. Und man sollte nicht auf irgendwelche Allheilmittel

tum, Markt und Geld) ebenso wie die Formen der Macht (Parlamen-
tarismus oder Rétemacht) wirden noch keinen Kapitalismus oder
Sozialismus schaffen. Sie sind Instrumente, eine Maschine, und das

Sozialismus bedeutet soziale Gerechtigkeit. Man muB die Mittel
fenden Augenblick, in der betreffenden Zeit, am betreffenden Ort

hoffen — am Privateigentum flhrt flir uns kein Weg vorbei. Und wir
miissen darauf vorbereitet sein, daB mit ihm zusammen auch die
Ausbeutung, zudem bisweilen in der brutalsten Form, zutage treten
wird. Doch man muB eingestehen, daB die Ausbeutung der Werkta-
tigen durch den Staat unsere ganze Geschichte begleitete, so sehr
wir uns davon auch abwandten, so sehr wir davor auch die Augen
verschlossen. Ich meine, daB alle Eigentumsformen genutzt werden
mussen, um flir soziale Gerechtigkeit zu sorgen, bedeuten ja soziale
Gerechtigkeit und wirtschaftliche Demokratie das Recht der Werkté-
tigen, den Platz und die Formen des Einsatzes ihrer Arbeitskraft,
ihrer Fahigkeiten und ihres Verstandes selbst zu wihlen.

Der Sozialismus wird nicht durch die Eigentumsformen, sondern
durch deren Pluralismus bestimmt. Sie sind unterschiedlich effektiv,
und man muB die effektivsten nutzen.

Und ein weiterer Umstand. Wir verwechseln in den Diskussionen
dariiber, wem Grund und Boden gehéren soll, meiner Meinung nach
Souverénitét und Eigentum. In den USA z. B. sind drei Viertel des
Territoriums in privater Hand, doch das beeintréchtigt die Souve-
rdnitét der Vereinigten Staaten {iber dieses Territorium keineswegs.
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,BURGERAKTION*

Es gibt eine neue Bewegung, die sich die Unterstiitzung der demokratischen Reformen in
der UdSSR zum Ziel gesetzt hat. Zu ihren Initiatoren gehdren die ,Moskauer Tribiine",
»Memorial“, die Moskauer Wihlervereinigung und andere demokratische Organisationen

ie Krise, die unser gesellschaftliches System befallen hat,

nimmt einen immer geféahrlicheren Charakter an. Die Zahl der

Spannungsherde in der Wirtschaft, im sozialen Bereich und

in den zwischennationalen Beziehungen, die schon zu

Gewaltausbriichen und BlutvergieRBen geflhrt haben, wird
immer groBer.

Das vergangene Jahr war nicht fruchtlos. Trotz der ersten Schritte auf
dem Weg der Demokratisierung der Legislative und der Erfolge unserer
AuBenpolitik, trotz der hohen Wertschétzung fiir die fundamentalen Verén-
derungen in den L&ndern Osteuropas missen wir uns die Frage stellen:
Warum bleiben wir jetzt zurlick? Warum waren wir auf das, was das vergan-
gene Jahr brachte und was zwelfellos dieses flir uns bereithélt, nicht vorbe-
reitet?

Die Antwort liegt auf der Hand. Mit schonungsloser Offenheit wird die
Unféhigkeit der politischen Leitungsstrukturen aufgezeigt, grundlegende
Verénderungen zu verwirklichen und das Abgleiten des Landes in den
Abgrund zu verhindern. Die Anstrengungen einer Reihe von Volksdeputier-
ten der UdSSR, die stirmisch anwachsenden Bewegungen und informel-
len Organisationen werden praktisch vom unverénderten Mechanismus
der Fassung und Durchsetzung politischer Beschllisse und von reaktioné-
ren Eigentumsverhéltnissen gelahmt.

Die Kréfte, die die grundlegenden allgemeinmenschlichen Werte ableh-
nen, haben zum Sammeln geblasen. Es bildet sich ein Block aus Neostali-
nisten, Schwarzhundertern, korrupten Birokraten und immer dreister wer-
denden Kriminellen, Wir halten die aus der Mitte des Volkes kommende
Forderung nach sozialer Gerechtigkeit und Ordnung flr vollauf berechtigt.
Darauf setzen allerdings auch Kréfte, die eine Rickkehr zur Diktatur und zu
Glelchheit in Armut anstreben.

Wir machen uns besonders groBe Sorgen um das Schicksal RuBlands,
Im Namen des russischen Volkes, im Namen RuBlands melden sich selbst-
siichtige, unehrliche Leute zu Wort, die die Zukunft des Landes von den
erfolgreichen Wegen der Weltzivilisation abschirmen wollen und Zwist zwi-
schen dem russischen und anderen Vélkern séen. Diese Leute wollen nicht
die Tatsache anerkennen, daB RuBland nur dann ein wirklich souveréner
und blihender Staat sein kann, wenn es dem Streben aller Vélker der
UdSSR nach nationaler Identitdt und Zusammenarbeit entgegenkommt.

Der Durchbruch RuBlands in eine bessere Zukunft ist real. So, wie nach
dem zwelten Weltkrieg Deutschland und Japan sich wieder hocharbeite-
ten, wie es sich jetzt in den L&ndern Asiens wiederholt, so kann es auch
ein russisches Wirtschaftswunder geben.

Gleichzeitig bleibt aber immer weniger Zeit, um die Entwicklung der
Ereignisse nach chinesischem oder ruménischem Muster aufzuhalten. Kei-
ner weiB, wann es zu spét sein wird. Deshalb miissen sich jetzt alle demo-
kratischen Kréfte zusammenschlieBen, die bereit sind zu Aktionen in einer
einheitlichen Blrgerbewegung. Die Blirger sind fiir ihre Zukunft selbst ver-
antwortlich und missen sie selbst gestalten.

Die Unterzeichner dieser Deklaration verkiinden die Griindung der

Initiative ,BURGERAKTION“

Wir rufen alle Gegner des Totalitarismus zur Mitarbeit an dieser Bewe-
gung auf: Biirger und Verbénde, Volksfronten und Parteien, Wahlerklubs
und -vereinigungen, Arbeiter- und Streikkomitees. Durch Solidaritét im
Kampf fiir eine zivilisierte Gesellschaft von Staatsbiirgern sind wir in der
Lage, gemeinsam eine fatale reaktiondre Wende im Schicksal der Vélker zu
verhindern, eine friedliche Uberwindung der Krise und ein normales, wilrdi-
ges Leben fir alle zu gewahrleisten.

Die ,BURGERAKTION" strebt an:

1. AbschluB eines neuen Unionsvertrages, der eine freie Vereinigung sou-
vertiner Staaten und Vélker begriindet.

2. Unterbindung aller Monopole, vor allem des staatlichen, auf das Eigen
tum an Produktionsmitteln; Ubergang zur modernen Marktwirtschaft, die
sich auf den Wettbewerb verschiedener Eigentumsformen und ein wirksa
mes System der sozialen Sicherheit griindet.

3. Ubergabe des Bodens zur erblichen Nutzung bzw, seine Uberfiihrung
ins Eigentum jener, die ihn bestellen wollen,

4. Trennung der KPdSU und der Parteiideologie von Staat und Wirtschaft;
Schaffung eines Mehrparteiensystems und rechtliche Gleichstellung der
KPdSU mit allen anderen politischen Organisationen

5. Gewtihrleistung vielfiiltiger Formen des geistigen und gesellschaftlichen
Lebens.

6. Demokratische Reform der Armee.

7. Entbindung des KGB von der Funktion einer politischen Geheimpoli-
zei.

Die der ,BURGERAKTION* angehérenden Blirger und Organisationen

- entwickeln und realisieren Biirgerinitiativen, die auf die Verwirklichung
der Ziele der Bewegung gerichtet sind;

- beteiligen sich gemeinsam an den Wahlen zu Machtorganen und unter-
stiltzen tatkréftig alle Verfechter radikaler Reformen;

- organisieren den Widerstand gegen reaktiondre Aktionen und
Beschiiisse in Form von Unterschriftansarnmiungen, Kundgebungen, Auf-
mérschen, Demonstrationen und im &uBersten Fall durch die Organisation
von politischen Streiks, Aktionen des biirgerlichen Ungehorsams und
anderer gewaltfreler MaBnahmen.

Die der ,BURGERAKTION* angehtrenden Organisationen behalten ihre
Unabhéngigkeit und Selbstandigkeit, Die Tatigkeit der Bewegung wird von
Koordinierungszentren geleitet, die aus Blirgem und Vertretern der Organi-
sationen gebildet werden, die der Bewegung angehoren. Das Entwick-
lungsprogramm der Bewegung und ihrer Organisationsstruktur wird bei der
konstituierenden Konferenz prézisiert.

Blirger, Gruppen und Blirgerverbénde!

SchlieBt euch der ,BORGERAKTION" an!

Die Deklaration unterzeichneten Volksdeputierte der UdSSR,
Persdnlichkeiten aus Wissenschaft, Kultur und Religion

Sergej Awerinzew, Juri Afanassjew, Leonid Batkin, Sergej Beloserzew, Larissa
Bogoras, Soltan Dsarassow, Pjotr Falk, Jewdokija Gajer, Gleb Jakunin, Wiadimir
Kirillow, Sergej Kowaljow, Jekaterina Maximowa, Arkadi Muraschow, Bulat Okud-
shawa, Eldar Rjasanow, Andre] Sebenzow, Wassili Seljunin, Wladimir Smirnow,
Anatoli Sobtschak, Sergej Stankewitsch, Rodion Stschedrin, Juri Stschekotschi-

chin, Stepan Sulakschin,
Michail Wolkenstein

Wiadimir

Tichonow, Wladimir Wassiljew,
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NOTFALLE

Umstande eines Beschlusses

Vor und nach der Tragddie von Thilissi. Geschichte in Zitaten

»Am 7. April fand im ZK der KPdSU unter
Fiihrung des Sekretirs des ZK und Mit-
glieds des Politbiiros des ZK der KPdSU
Genossen Ligatschow eine Beratung eini-
ger Sekretiire des ZK, von Mitgliedern des
Politbiiros unter Teilnahme des Verteidi-
gungsministers, des Vorsitzenden des
KGB, des stellvertretenden Innenministers
und einer Reihe verantwortlicher Mitarbei-
ter des ZK der Partei statt, auf der der
BeschluB erwogen wird, daB der Republik
geholfen werden muB und Einheiten der
Truppen des Innenministeriums und der
Sowjetarmee zu entsenden sind, um
Objekte zu schiitzen und mogliche Unru-
hen zu verhindern... Folglich trafen bereits
am 7. April die ersten Einheiten der Trup-
pen des Innenministeriums, der Sowjetar-
mee und Sondereinheiten der Miliz in Tbi-
lissi ein. Der Fiihrung der Republik wurde
mitgeteilt, daf entsprechend der entstande-
nen Lage zu handeln ist...*
(Aus dem Bericht des Ausschusses
zur Untersuchung der Ereignisse
vom 9. April 1989 in Thilissi
an den zweiten Kongref$
der Volksdeputierten der UdSSR)

.Geehrter Anatoli Alexandrowitsch!
Dieser Tage machte ich mich mit den
SchluBfolgerungen des Ausschusses des
Obersten Sowjets der Georgischen SSR zur
Untersuchung der Ereignisse vom 9. April
1989 in Thilissi bekannt, veroffentlicht in
der Republikzeitung ,Kommunist'... Ich
muB der Behauptung des georgischen Aus-
schusses in eben jener Zeitung, daB die
Ereignisse vom 9. April fiir die Fiihrung des
Landes, darunter fiir Ligatschow, kein
Geheimnis gewesen seien, entschieden
widersprechen. Die Fithrung des Landes
erfuhr von den tragischen Ereignissen erst,
nachdem sie geschehen waren. Was mich
angeht, so kann ich sagen, daB ich davon
durch eine Meldung im Fernsehen
erfuhr...”

(Aus einem Brief Jegor Ligatschows

an den Ausschufivorsitzenden Anatoli
Sobtschak, verlesen auf dem zweiten Kongref3 der
Volksdepurtierten der UdSSR)

.....Diese Gruppe, die sich in Moskau ver-
sammelt hatte, besaB nicht das Recht, eine
solche Entscheidung zu treffen. Dieses
Recht besaB kein Parteiorgan, nicht das
Politbiiro, ja nicht einmal ein Parteitag. Sie
hiitten nur einen politischen BeschluB fas-
sen konnen, der in den Entscheidungen von
Staatsorganen hiitte Gestalt annehmen
miissen. Die Beratung unter Ligatschows
Fiihrung, auf der der verhingnisvolle
BeschluB gefaBt wurde, der Republik mit
Truppen zu helfen, repriisentierte nicht ein-
mal das Politbiiro, sondern nur eine
Gruppe von Leuten (wenn auch von verant-
wortlichen Mitarbeitern), die sich zudem
ohne den Priisidenten des Landes versam-
melt hatte, der sich zu jener Zeit in England
aufhielt, und ohne den Regierungschef,
obwohl Nikolai Ryshkow in Moskau war.
Verstehen Sie, was da vor sich geht? Eben
das ist das Gefihrlichste!*
(Aus einem Interview
des Ausschufvorsitzenden,
des Volksdeputierten der UdSSR
Anatoli Sobischak, fiir
die Zeitschrift ,Ogonjok")

Was wir aus der unerwarteten Diskussion auf dem Plenum des ZK erfuhren

J. Ligatschow. ... Kiirzlich teilte die Zeit-
schrift ,,Ogonjok“ vieldeutig mit, eine
Gruppe von Mitgliedern des Politbiiros,
von Sekretiren des ZK unter Leitung von
Ligatschow, habe hinter dem Riicken des
Generalsekretidrs des ZK und des Vorsit-
zenden des Ministerrats auf einer Beratung
im ZK der KPdSU am 7. April v. J. Fragen
behandelt, die mit der Lage in Georgien
zusammenhingen, und einen entsprechen-
den BeschluB gefaBt.

Es ist doch klar, daB derartige Fragen
nicht von einer Gruppe allein entschieden
werden. Viele Genossen wissen, daB an die-
sem Tag, ich betone, an eben diesem Tag,
d. h. am 7. April, das Politbiiro in voller
Besetzung unter Teilnahme von Michail
Gorbatschow, Nikolai Ryshkow sowie der
Genossen Alexander Jakowlew und Edu-
ard Schewardnadse, die gerade von einer
Auslandsreise zuriickgekehrt waren, ein-
stimmig, ich betone einstimmig, die politi-
schen Empfehlungen zur Entwicklung der
Ereignisse in Thilissi billigte.

Da fragt sich, warum Argwohn geschiirt
wird, was die Anspielungen auf ein Kom-
plott sollen. Ich sagte und sage noch einmal:
Nur um die Aufmerksamkeit der Gesell-
schaft von der groBten Gefahr fiir die Pere-
stroika, von der Zersetzungsarbeit, mit der
sich im Lande, in der Partei, wie ich zu

Anatoli Sobtschak:

Sein Name fiel auf dem Plenum nicht,
doch gerade sein Interview fiir
»Ogonjok” soll, wie Jegor Ligatschow

sagte, das
»Wesen der Frage verzerrt“ haben

behaupten wage, politische Demagogen
und Intriganten befassen, abzulenken...

E. Schewardnadse. Einige Worte der
Erlduterung im Zusammenhang mit den
Ausfithrungen von Jegor Ligatschow.

Ich weiB nicht, warum es nach der parla-
mentarischen, der offiziellen und der krimi-
nalistischen Untersuchung der Ereignisse in
Thilissi, besonders nachdem diese Frage
auf dem KongreB der Volksdeputierten der
UdSSR  behandelt wurde, notwendig

wurde, diese Diskussion wiederaufzuneh-
men,

Um ein weiteres Mal zu versuchen, die
Wahrheit wiederherzustellen, mdochte ich
sagen, dal es keinerlei Sitzung des Politbiiros
gegeben hat, es gab nur ein gewdhnliches
Treffen auf dem Flughafen. Neben anderen
Fragen wurde iiber die alarmierenden Tele-
gramme aus Thilissi berichtet, wurde gesagt,
daB den Bitten der georgischen Genossen
entsprochen wurde, die erforderliche Hilfe
bei der Aufrechterhaltung der Ordnung zu
leisten und unter anderem jene Einheiten der
Truppen des Innenministeriums zuriickzu-
schicken, die auf dem Territorium Georgiens
stationiert und seinerzeit nach Armenien ver-
legt waren.

Kategorisch wurde gesagt, wurde die
kategorische Forderung des Generalsekre-
térs und des Politbiiros erklirt, die Frage

* politisch, durch einen politischen Dialog zu

l16sen. Solche Anweisungen, solche Emp-
fehlungen wurden erteilt. Das ist alles, was
auf dem Flughafen geschah.

M. Gorbatschow. Nein, nicht alles. Wir
beauftragten noch Genossen Scheward-
nadse, trotz aller Reisen usw. und noch
jemanden...

Stimmen. Rasumowski...

M. Gorbatschow. Rasumowski, nach
Thilissi zu fliegen.
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Jegor Ligatschow:

we Am 7. April verabschiedete
das Politbiiro in voller
Besetzung einstimmig
die politischen Empfehlungen
zur Entwicklung der Ereignisse
in Thilissi*

Eduard Schewardnadse:

~Es gab keinerlei Sitzung

des Politbiiros, es gab nur

ein gewdhnliches Treffen
auf dem Flughafen...”

E. Schewardnadse. Ja, das war so, ein
solches Gesprich hat stattgefunden, die
eorgischen Genossen sagten, eine solche
eise sei nicht erforderlich. Das ist die
ganze Wahrheit.

J. Ligatschow. Eduard Amwrossimo-
witsch, da ist d&ch gar kein Widerspruch
zwischen uns...

E. Schewardnadse. Nein, ich sage ja
auch nicht, daB es Widerspriiche gibt.

J. Ligatschow. Horen Sie, was héitte ich
denn tun sollen, wenn eine in einer Auflage
von 4 Millionen erscheinende Zeitschrift das
Wesen der Fragen entstellt? Ich kann ja letzt-
lich auch meine Auffassung darlegen. Und
das, wo ihr alle schweigt, werte Genossen.

M. Gorbatschow. Ich meine, daB wir
hier den ersten Teil beenden und weiter
vorangehen sollten.

E ardnadse. Ich meine, eine so
empfindliche Reaktion ist hier nicht am
Platz. Erstens habe ich nicht geschwiegen:
Ich %b dem AusschuB des Obersten Sowjets
der UdSSR Erlduterungen und sagte :ﬂes
was notwendig war. Zweitens diskutiere ich
hier nicht mit euch, sondern stelle mir die
Frage, warum es {iberhaupt notwendig war,
diese Diskussion nach dem Kongre% der
Volksdeputierten wieder aufzunehmen.

J. Ligatschow. Ich habe sie nicht begon-
nen.

E. Schewardnadse. Ich werfe Ihnen das
auch nicht vor...

(Aus dem Bericht iiber das Februar-Plenum
des ZK der KPdSU)

NZ-STANDPUNKT
Die obersten
Informellen des Landes

er spontane Schlagabtausch beim Plenum des ZK der KPdSU warf ein
D Licht darauf, wie eine Entscheidung zu einer iiberaus akuten Situation,

die letztlich zu einem Blutbad fiihrte, getroffen wurde. Es wiire naiv
zu fragen, warum diese Entscheidung so getroffen wurde. So war es iiblich.
Wenn ein spezieller Verfassungsartikel eine Partei fiir regierend erklirt, diir-
fen die Parteiorgane alles entscheiden. Wie? Nach eigenem Gutdiinken. Eine
gesetzlich festgelegte Prozedur oder ein Reglement gibt es nicht. Ist zumindest
eine offizielle Sitzung mit dem erforderlichen Quorum notwendig? Wie sich
herausstellte, nein. Von Rechenschaftslegung ist nicht einmal die Rede: Man
teilt nur das mit, was man fiir notwendig erachtet. Selbst ZK-Plenen konnen
geschlossene Parteiversammlungen sein. Das Land hat nicht das Recht zu wis-
sen, wie man es regieren wird, das ist nicht seine Sache, das ist das Vorrecht
der Herrschenden, und schlieBlich hat das Land sie nicht gewihlt.

Keinerlei Form wird bei der Losung lebenswichtiger Fragen gewahrt. Das
kann auf einer Sonderberatung mit nach einer Liste Eingeladenen geschehen.
Oder bei einem fliichtigen Meinungsaustausch. Oder nach einem Bericht auf
dem Flughafen... Wessen Entscheidung ist das in diesem Fall: die desjenigen,
der Bericht erstattet, die Form des Berichts wiihlt und im Grunde iiber bereits
getroffene MaBnahmen informiert, oder die aller, die so oder so dabei waren,
aller, die sich da trafen? Die Verantwortung ist ebenfalls unklar. Die Beratung
am 7. April im ZK, bei der die Entscheidung, Truppen nach Tbilissi zu entsen-
den, gefaBt ‘wurde, ist ja kein reguliires Organ der Staatsmacht mit einer
bestimmten Verantwortung. Jeder ihrer Teilnehmer hat seine stindigen Ver-
pflichtungen — man kam nur zusammen und ging dann auseinander. Die Reak-
tion auf den eigenen BeschluB hat die Beratung nicht im Griff, den Gang der
Ereignisse verfolgt sie nicht weiter, selbst derjenige, der den Vorsitz fiihrte,
erfihrt von der weiteren Entwicklung erst aus dem Fernsehen.

Der BeschluB, Truppen nach Afghanistan zu entsenden, wurde, wie sich her-
ausstellte, von den vier ranghdchsten Mitgliedern des Politbiiros in informeller
Atmosphire gefaBt... Fiir gewohnlich werden Leute, die nicht, wie es ihre
berufliche Pflicht verlangt, sondern auf eigene Initiative handeln, als Infor-
melle bezeichnet. Die Logik des Apparats geht davon aus, daB eben das Ver-
antwortungslosigkeit bedeute und daB alle Probleme daher rithrten. Doch hier
sind nun wirklich die obersten Informellen des Landes! Sie faBten Beschliisse.
ohne sich an Formalititen zu halten und ohne jegliche Verantwortung zu tra-
gen. Die Entscheidung der Vier galt automatisch als BeschluB des Politbiiros,
d. h. des ZK, d. h. der Partei, d. h. des Volkes. ,,Der Staat — das sind wir!*“

A. Sobtschak, der anzweifelte, ob die Beratung im ZK einen Beschlufl des
Staates treffen kénne, sagte in seinem Interview fiir ,,Ogonjok*, daB er spiiter
als Entscheidung des entsprechenden staatlichen Organs hiitte abgefafit wer-
den miissen. Das reicht ganz offensichtlich nicht. Es geht ja nicht darum, wie
man einer willkiirlichen Entscheidung nachtriiglich den Anschein der Gesetz-
lichkeit geben kann. Im Fall Afghanistan suchten der gesamte Staatsapparat,
die gesamte Propaganda unseres Landes, ohne die heiligen Begriffe ,interna-
tionalistischer Auftrag* und ,Befehl der Heimat“ zu schonen, ganze 9 Jahre
lang die Entscheidung der Vier zu rechtfertigen. Am Wesen der Sache dnderte
das nichts.

Entscheidend ist der Inhalt, und nétig ist eine Form, die diesem Inhalt ent-
spricht und ihn nicht verdréngt. Notwendig ist eine verfassungsmiiBige, gesetz-
lich reglementierte Ordnung, bei der klar ist, welche Entscheidungen in die
Kompetenz welcher der drei Gewalten fallen: der Legislative, der Exekutive
oder der Judikative. Und ebenso wichtig ist, wie diese Gewalten einander kon-
trollieren und was die Garantien dafiir sind, daB lebenswichtige Entscheidun-
gen nicht hinter dem Riicken der Gesellschaft getroffen werden.

Der in der Plattform verkiindete Verzicht der KPdSU auf Art. 6 der Verfas-
sung ist ein Markstein. Ein Schritt wurde getan von der Partei als Aushiinge-
schild fiir eine informelle und deshalb willkiirliche und verantwortungslose
Macht hin zu einer Partei als einer politischen Organisation, wie sie es sein
muB. Und das ist ein historischer Schritt von einem, wie es scheint, ,Partei-
staat“, von einem im Grunde autoritiren konspirativen Staat, voller Geheim-
nisse vor dem eigenen Volk, hin zu einem Rechtsstaat, d. h. einem demokra-
tischen Staat, einem Staat, der vor dem Volk fiir sein Handeln Rechenschaft
ablegt.

Alexander Pumpjanski
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WIRTSCHAFT

Hohles Geld

Mechanismus und Wurzeln der Inflation

Dr. oec. habil.

Anatoli Matlin

as wichtigste Rezept zur
Bek#mpfung der Inflation, das
unsere Wirtschaftswissen-
schaft anzubieten hat, besteht
im Ubergang zur Marktwirt-
schaft und , freien” Preisbildung. Gemeint
ist damit die ,,Ingangsetzung des Marktme-
chanismus*, von dem die Wirtschaftswis-
senschaftler in letzter Zeit so viel reden.

Das sieht so aus, als miiAte man nur einen
Knopf driicken, und unser ,Mechanismus*
setzt sich in Bewegung... ganz ohne Federn,
Batterien und Akkumulatoren. Vorerst
kann man jedoch getrost abwarten, da uns
ja versprochen wurde, daB der Markt von
selbst all unsere Probleme lost. Frither
waren es die Koryphden, nun ist es die
unsichtbare Hand des Marktes... Damit
entsteht der Eindruck volliger Wirklich-
keitsfremdheit unserer Wirtschaftswissen-
schaft und vieler Leiter unterschiedlichster
Ebenen., Das wahre Leben eines einfachen
Sowjetbiirgers, der bereit ist, Hunderte von
Kilometern auf der Suche nach Wurst, Seife
und anderen Teilen seines ,notwendigen
Produktes* zu {iberwinden, sieht ganz
anders aus.,

Wir sind alle Kinder unserer Zeit, erzo-
gen im Kult der Macht, Wir sehen das
Offensichtliche nicht, glauben dafiir das
Unglaubliche.

Das Offensichtliche sind die leeren
Ladentische in den Geschéften. Da aber
(laut Statistik) immer mehr Waren produ-
ziert werden, 14Bt sich die entstandene
Situation am besten mit ,,iiberhdhten* und
,nichterarbeiteten” Geldeinnahmen der
Bevolkerung erkliren. Fragt man aber
einen beliebigen Werktitigen, ob er tat-
siichlich Geld bekommt, das er nicht erar-
beitet hat, bekommt man zweifellos eine
abschligige Antwort. Und jeder behdlt
recht, da es sich um etwas Offensichtliches
handelt, was tatséchlich unglaublich ist.

Betrachten wir die Tatsachen. 1985
betrug die Geldakkumulation in der Volks-
wirtschaft 54,3 % der Summe des produ-
zierten Nationaleinkommens. 1988 wuchs
dieser Anteil auf 59,1 %. Dementspre-
chend sank der Lohnfonds der in der mate-
riellen Produktion Beschiftigten (vor dem
Abzug der Steuern) von 45,7 % auf
40,9 %, d. h. die Norm des Mehrwertes
wuchs von 119,1 % 1985 auf 144,5 % 1988!

Diese Angaben zeugen eher davon, daB die

Werktitigen einen betriichtlichen Teil des

von ihnen erarbeiteten Geldes nicht

bekommen, und nicht vom Gegenteil.

Das Offensichtliche, das unsere Wirt-
schaftswissenschaftler nicht sehen wollen,
besteht darin, daB jeder Rubel, der an die
Bevolkerung bezahlt wird, einen immer
groBeren Arbeitsaufwand erfordert. Der
Gehalt an Arbeit dieses Rubels wird nicht
geringer, sondern steigt. Es zeugt nicht
gerade von guten Manieren, diese Erschei-
nung als Inflation zu bezeichnen.

Mit welchem ProzeB wird diesmal die
Wirtschaftswissenschaft konfrontiert? Der
Staat zahlt in Wirklichkeit den Arbeitslohn
in Papiergeld aus, das eigentlich nur
Schuldscheine darstellt. Und der Staat sieht
lediglich ein Problem, ndmlich daf die
Leute fiir diese Schuldscheine arbeiten. Er
ist keineswegs daran interessiert, iiberflis-
siges Geld aus dem Umlauf ,,abzupumpen®,
auch wenn das von einigen Volksdeputier-
ten lauthals gefordert wird.

Das ist seitens eines Staates, der sich
sozialistisch nennt, unmoralisch. Hat
doch schon Lenin geschrieben, daB
...die erhhte Emission von Papiergeld
die schlimmste Form einer Zwangsan-
leihe ist, daf sie die Lage vor allem gerade
der Arbeiter, des drmsten Teils der
Bevolkerung verschlechtert...” Diejeni-
gen, die fur Schuldscheine arbeiten, sind
daran interessiert, daB der Staat seine
Schulden bezahlt.

Teilweise erfolgt das durch den Verkauf
von Waren und Dienstleistungen.

Bei uns wird jedoch die elementare For-
derung eines beliebigen Wirtschaftssystems
miBachtet, niimlich daB das Nationalein-
kommen zun#ichst jenen zugute kommt, die
es erarbeiten (notwendiges Produkt), und
erst der Rest (Mehrprodukt) flir andere
Ziele verwendet wird. Bei uns ist s genau
umgekehrt. Zuerst wird der Umfang fiir die
Produktionsmittel und den Investitionsbau
festgelegt, das Ubrige wird der Produktion
von Konsumgiitern zugefiihrt,

Man mdéchte das Unglaubliche glauben,
aber das klappt nicht. 1988 subventionierte
der Staatshaushalt die Preisdifferenz bei
Fleisch und Fleischprodukten mit 21,7 Md.
Rubel, bei Milch und Milchprodukten mit
15,8 Md, Rubel, Diese Summe von 37,5
Md. Rubel stellt das 2,7fache des Gesamt-
wertes aller Grundfonds der fleisch- und
milchverarbeitenden  Industrie  (Stand
Anfang 1989) dar. Diese Subventionen gibt
es seit 1965, aber in all den Jahren ist kei-
nem der einfache Gedanke in den Sinn
gekommen, daB es 8konomisch und poli-
tisch zweckmiBiger wire, die Investitions-
ressourcen von der Schwerindustrie in die
Lebensmittelindustrie umzuleiten.

Man kommt leicht dahinter, daB der
Grund fiir die Inflation in der unrationalen
Struktur der Wirtschaft besteht. Schon
Adam Smith war der bestehende Unter-
schied zwischen Arbeitern, die Konsumgi-

Zeichnung: Viktor Bogorad
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ter produzieren, und solchen, die Produk-
tionsmittel herstellen, bekannt. Die Erstge-
nannten produzieren ihr Einkommen und
die Ware, die sie zur Abdeckung ihres Ein-
kommens sowie zur Befriedigung der Nach-
frage aller {ibrigen Mitglieder der Gesell-
schaft bendtigen. Die Zweitgenannten pro-
duzieren ihr Einkommen, ihre Ware dage-
gen verursacht materielle Kosten oder ver-
groBert den Umfang der akkumulierten
materiellen Werte.

In unserem Land wird der Uberwiegende
Teil des Lohnfonds (unter Beriicksichti-
gung des hoheren Niveaus des Durch-
schnittslohns in der Schwerindustrie und
beim Investitionsbau) fiir Ziele verwendet,
die nicht unmittelbar mit der Produktion
von Konsumgiitern im Zusammenhang ste-
hen. Der Umfang der Bautiitigkeit wichst
sogar noch schneller als der Produktions-
umfang, der wiederum schneller wichst als
der Umfang der hergestellten Waren und
Dienstleistungen, Dadurch nithert sich der
wWarenhunger” (wie das bei uns seit den
30er Jahren genannt wird), also der Waren-
mangel, seiner ,kritischen Masse", d. h.
einem Umfang, bei dem die geldmiBige
Entlohnung der Arbeit ineffektiv und damit
sinnlos wird.

Anfang 1989 beliefen sich die Reserven
an Waren und anderen materiellen Bestiin-
den in der Volkswirtschaft auf 478 Md.
Rubel, was den persdnlichen Jahresver-
brauch der Bevtlkerung um 22 % Ubertrifft
und das 2,5- bis 3fache des Produktionsbe-
darfs betrligt. Allein 1988 betrug der
Zuwachs der materiellen Umlaufmittel und
-reserven 63,9 Md. Rubel, was den gesam-
ten Jahreszuwachs des Nationaleinkom-
mens um das Doppelte tibertraf, Wir haben
also fir die Warenlager gearbeitet! Der
Jahresumfang der Investitionen (bertraf
die Inbetriecbnahme von Grundfonds, d. h.
der Umfang unvollendeter Baustellen hat
um 25,7 Md. Rubel (nach den Preisen von
19731) zugenommen. Das Staatliche Komi-
tee flir Statistik der UdSSR bezifferte die
Verluste und unproduktiven Kosten 1988
mit (ber 50 Md. Rubel, allerdings ,ohne
Bericksichtigung der Verluste, die der
Volkswirtschaft durch die Havarie des
Kernkraftwerkes in Tschernobyl, die Erd-
beben in der Armenischen und Tadshiki-
schen SSR, den ausgetrockneten Kara-
Bogaz-Gol sowle andere Havarien und
nicht durchdachte Beschlilsse entstanden
sind",

Also wurden in der ,jenseitigen* Wirt-
schaft fir mindestens 140 Md, Rubel sinn-
lose und unniitze Erzeugnisse produziert.
Das aber ist mehr als ein Fiinftel des gesam-
ten produzierten Nationaleinkommens!
Hierflir wurden mindestens 25 bis 30 Md.
Rubel Lohngelder bezahlt,

Die SchluBfolgerung, die sich aus den
angeflhrten Daten ziehen 148t, ist eindeu-
tig: Beim Vorhandensein eines Defizits an
Konsumgfitern und einer ig.;;.meitig‘-.ﬂ“
Wirtschaft ist eine typische rproduk-
tionskrise zu beobachten. Ohne die Uber-
windung dieser Krise und die Umleitung

der Ressourcen, in erster Linie der Arbeits-
krifte, zur Produktion von Konsumgiitern
ist ein Ausgleich des Binnenmarktes nicht
Zu erreichen.

Damit sind wir zu den Quellen, zu den
eigentlichen Griinden des Warenmangels
vorgedrungen, aber noch nicht zu den Wur-
zeln der Inflation, weil noch die unver-
stlindlichen Bestrebungen ibrigbleiben,
diese offensichtlichen Dinge zu vertuschen.
Es geht dabei weniger um den subjektiven
Wunsch, ,Haltet den Dieb!* zu schreien
und ,Etwas* fiir die Zahlung von ,nicht
erarbeiteten” Geldern an die Werktiitigen
verantwortlich zu machen, Die praktischen
Empfehlungen widersprechen allen welt-
weiten Erfahrungen bei der Uberwindung
von Wirtschaftskrisen: Die ErhGhung von
Preisen und die Verstiirkung von Steuerla-
sten konnen die Krise nur verschiirfen,
Mehr noch, die Wirtschaftskrise ufert auf
diesem Weg unweigerlich in eine soziale
und politische aus.

Damit wird eine nattirliche Frage aufge-
worfen: Kann man eine solche Entwicklung
der Ereignisse als zufiillig, als Ergebnis der
Handlungen inkompetenter  Personen
betrachten? Oder gibt es Griinde, daB die
Leitung der Wirtschaft der Inkompetenz
bedarf?

Wenn man folgerichtig den Standpunkt
bezieht, daB wir dringend die Landwirt-
schaft und jene Industriezweige, die Kon-
sumglter produzieren, sowie den Dienst-
leistungsbereich  entwickeln milssen,
dann kommt man friher oder spiter
unweigerlich zu dem SchluB, daB
Veriinderungen im Wirtschaftsmechanis-
mus  hier nieht auvsreichend sind.
Gebraucht werden auBerdem zusitzliche
materielle, finanzielle und Arbeitskriif-
teressourcen.

Wo soll man sie aber hernehmen, wenn
alle Ressourcen bereits in die Volkswirt-
schaft investiert wurden? Offensichtlich
geht das nur durch eine Uberleitung dieser
Ressourcen aus der Schwerindustrie und
dem Bauwesen. Sobald die Rede darauf
kommt, heilt es sofort, wir diirften nicht
wdie wirtschaftliche Entwicklung des Lan-
des bremsen“. Als ob die wirtschaftliche
Entwicklung des Landes und die Entwick-
lung der extraktiven Industrie ein und das-
selbe wiren!

Die tiefste Wurzel der Inflation besteht
gerade darin, daB die Grundlage der gan-
zen  Okonomischen Ideologie® des
Machtapparates in der Vorstellung von
Industriegiganten als Basis der wirtschaft-
lichen Entwicklung und von der dort
beschitftigten Arbeiterklasse als politi-
sche Basis des Staates besteht, Deshalb
wird das administrative Kommandosy-
stem niemals eine Anderung der Wirt-
schaftsstruktur zulassen, Deshalb ist es
jetzt noch zu frith, auf einen verniinftigen
Ausweg aus der gegenwiirtigen Lage zu
hoffen, Der zweite Kongre der Volksde-
putierten hat gezeigt, daB die hierfilr
erforderlichen politischen Voraussetzun-
gen noch nicht herangereift sind.
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Lebensuntuchtigkeit

AUS BORIS PASTERNAKS UNVEROFFENTLICHTEN BRIEFEN

An Valeri Brjussow, Petrograd
15.8.1922

Teurer Valeri Jakowlewitsch!

... Wenn eine Individualitit ausgeprigt,
noch dazu integer ausgeprigt ist, gibt es auf
jeder ihrer anderen emotionalen Ebenen
(Liebe, Willen, Schopfertum u. a.) unbe-
dingt auch noch einen anderen menschli-
chen Ausdruck, auf welchen die Integritit
des ersten als auf den Ursprung zuriickgeht
und in dessen Priisenz der Ausdruck der Indi-
vidualitiit erschilttert, erleuchtet, zu einem
Ganzen geschmolzen wird,

Eine solche meiner kreativen, kiinstleri-
schen, reifen schépferischen Empfindungen,
die Sphiire meiner Selbstbefindlichkeit pri-
gende Persnlichkeit sind Sie. Das ist schwer
zu erkliren, Valeri Jakowlewitsch, und ich
wire schon ein ginzlicher Wirrkopf, wollte
ich mich, zu einem Notbehelf greifend, in
Ankniipfung an Gleichungsbegriffe alge-
braisch und apodiktisch ausdriicken: Am
meisten bin ich Ihnen dafiir dankbar, da8 ich,
anscheindend doch ohne Sie nachzuahmen,
manchmal Brjussow in mir fithle, ndmlich
dann, wenn ich iiber mir, hinter mir und in
mir einen Dichter verspiire.

Das Besondere dieses Gefiihls ist reich an
Folgen und Ableitungen. So freue ich mich
z. B. bei jedem #uBeren Erfolg auf dieses
Gefithl und bin darauf stolz. Die Freude
behalte ich als etwas Intimes, Kindliches und
Privates fiir mich. Der Stolz aber hingt in die-
ser merkwiirdigen Buchhaltung mit Thnen
allein zusammen. Sie sollen wissen, Valeri
Jakowlewitsch, daB ich nie auf mich stolz bin,
vielmehr immer darauf, daB Brjussows Werk
(eine heftige und ausdrucksvolle Dichtung,
die nicht so bald ausgeloscht wird) gedeiht
und von Anerkennung zu Anerkennung
schreitet. Vor kurzem erwihnte z. B. Michail
Kusmin in Petersburg meine Prosa (in
.Unsere Tage* gedruckt) ausdriicklich
lobend und stellte sie iiber Andrej Bely und
Alexej Tolstoi, ganz zu schweigen von Pil-
njak und den Serapionsbriidern. Und — aber
das miissen Sie mir erkliren, Valeri Jakowle-
witsch — ich freute mich fiir Sie, indem
ich mich an Ihren Geschmack, Ihre Verbote
und Gebote an die Literatur, Ihre Freunde
und jene Bekannten erinnerte, die Sie schnei-
den. Als ich schon so kurz vor der Abreise
stand, daB keine Hoffnung zu bleiben schien,
Sie noch zu sehen, glaubte ich dennoch fest
daran, daB ich Sie sehen wiirde — und nun
dieses Detail: Valentin Parnach, Sofja Par-
noks Bruder, kam bei mir vorbei. Nun habe
ich mich an ihm schwer versiindigt: Sein fiir
Sie dediziertes Buch hatte bei mir mehrere
Monate gelegen. Vor kurzem, nach dem
Erscheinen von ,Meine Schwester — das
Leben®, legte ich Parnachs Buch neben mei-
nem Exemplar fiir Sie beiseite. Parnachs fiir
Sie bestimmtes Buch gab ich ihm nicht zuriick,
versicherte ihn vielmehr, ich wiirde es Ihnen
gleichzeitig mit meinem {iberbringen.

Das war schon am Vorabend der Abreise.
Ich hoffte immer noch. Es ist aber nichts dar-
aus geworden. Selbstverstindlich deshalb,
weil ich so lebensuntiichtig bin, denn die

Lebenstiichtigkeit im besten Sinne des Wor-
tes besteht eben in der Kunst, die Zeit zwi-
schen Wichtigem und Unwichtigem, Wesent-
lichem und Momentanem zu teilen, ohne
dabei Wichtiges und Wesentliches durch
diese Teilung zu schmilern und herabzuwiir-
digen.

Es endete damit, daf ich beide Biicher
nach Petrograd mitnahm. Jetzt schicke ich sie
Thnen von unterwegs (ich begebe mich ins
Ausland) per Post.

Ich reise nach Deutschland fiir ein halbes
Jahr oder, sollte es gelingen, fiir ein ganzes
Jahr. Ich reise, um zu arbeiten. Die gleiche
Lebensuntiichtigkeit 1Bt mich nicht die Zeit
zwischen Arbeit und Nichtarbeit so teilen,
wie Moskau das fordert.

... Kurz vor der Abreise zitierte Trotzki
mich zu sich. Mehr als eine halbe Stunde
unterhielt er sich mit mir iiber Literarisches,
schade nur, daB hauptsichlich ich redete,
obwohl ich eigentlich mehr seine Meinung
horen wollte. Meine Deklarationen gingen
nicht nur auf seine zwei oder drei Fragen
zuriick, davon etwas weiter; das Bedirfnis
nach solchen Ergiissen meinerseits ergab sich
direkt aus den mit dem Ausland zusammen-
hiingenden Aussichten, die die Gefahr von
MifBverstiindnissen. Entstellungen der Wahr-

.

»Nichts zu
erwarten

als Ende und
Untergang...”
1942
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Ebendeshalb reise ich. Ich weiB, daB ich
mir duBerlich damit schade, weil man mich in
meiner Abwesenheit ebenso rasch hinabzie-
hen wird, wie man mich, ohne mich zu fra-
gen, hinaufgewuchtet hat, in eine durchaus
bedingte Hohe, die noch nicht verdient und
wenig verstindlich ist. Das werden die ,.Jun-
gen“ tun, d. h. jene, unter denen einige (stel-
len Sie sich nur vor!) mich genau imitieren,
ohne das an sich zu bemerken und ohne
.Meine Schwester — das Leben“* auch nur
gesehen zu haben, sie tun das durch sekun-
dire, horizontal-kreismiBige gegenseitige
Entlehnungen. Ein aktuelles Beispiel. Ein
gewisser Zwetkow besucht mich in Moskau
und stellt sich vor: ein ,junger Siinger von
Mutter Natur®. Ubergeben Sie diese meine
Gedichte an Jessenin, falls Sie ihn sehen, ich
stamme von gleichem Boden, bin einer von
seiner Sorte. Nachher 6ffne ich das Heft —
meine ,Jelena®, wie sie leibt und lebt; ein
anderes Gedicht, ebenfalls nachgeahmt, aber
das in einem Grad, den ich. kaum sonst
getrafisa habel

*B. Pmmag.“c#oh- Schwester — das
Leben“. Das wurde 1917 geschrieben
und 1922 herausgegeben

heit und Enttiuschungen im Gewissen des
Reisenden in sich bargen. Er fragte mich
(unter Berufung auf ,Meine Schwester ...*
und noch etwas anderes, was er kennt),
warum ich ,Abstand davon nehme®, auf
gesellschaftliche Themen zu reagieren.
Ubérhaupt faszinierte er mich, ich bewun-
derte ihn, man muB auch sagen, daB er von
seinem Standpunkt aus mit seinen Fragen
absolut recht hatte. Meine Antworten und
Erlduterungen liefen auf den Schutz des wah-
ren Individualismus als einer neuen sozialen
Zelle des neuen sozialen Organismus hinaus.

Einfacher gesagt: Ich begann mit der
mutmaBenden Behauptung, daB ich
modern bin und daB selbst die franzsischen
Symbolisten als Zeitgenossen des Nieder-
gangs der Bourgeoisie schon kraft dieses
Umstands zu unserer Zeit und nicht zur
Geschichte des Kleinbiirgertums gehoren.
Wenn sie mit den Kleinbiirgern deren Nie-
dergang geteilt hiitten, wiren sie auch mit der
Literatur der Hugo-Zeit ausgeshnt gewesen
und stumm-befriedigt zugrunde gegangen,
statt das Leben enorm frisch zu empfinden
und sich kreativ zu realisieren. Hinsichtlich
meiner kiinftigen Arbeiten, die ich nochindi-
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vidueller konzipiert habe, beschriinkte ich
mich auf allgemeine Sitze und warnende
Hinweise. Statt dessen hitte ich ihm viel-
leicht doch sagen sollen, daB ,Meine Schwe-
ster...* im besten Sinne des Wortes revolutio-
nér ist. DaB das Stadium der Revolution, das
dem Herzen und der Dichtung am niichsten
steht, der Morgen der Revolution und ihr
Ausbruch, da sie den Menschen auf die
Natur des Menschen zuriickfiihrt und den
Staat mit den Augen des natiirlichen
Rechts sieht (die amerikanische und die fran-
zosische Deklaration der Rechte) in diesem
Buch durch dessen eigentlichen Geist, den
Charakter seines Inhaﬁts. Tempo und Rei-
henfolge seiner Teile usw. ausgedriickt sind.
... Ich will Thnen noch aus dem Ausland
schreiben, ich gedenke, anfangs in der Fa-
sanenstraBe 41, Pension Fasaneneck, Berlin
W, abzusteigen. Ich driicke Thre Hand und
wiinsche Thnen von ganzem Herzen alles
Gute und méglichst viel schtne MuBezeit.
Auf Widersehen
Ihr Sie liebender B. Pasternak
(Gekiirzt)

An Alexander Pasternak
(Bruder des Dichters)

22.3.42. Lieber Schura! Mir sinkt der
Mut bei dem Gedanken, daB es ungefihr
dasselbe ist, an Dich zu schreiben oder
seine Briefe in die Lethe zu werfen, und daB
man von Dir keine Antwort zu erwarten
braucht. Deshalb beschriinke ich mich auf
eine Ansichtskarte, aber immerhin sind wir
Briider: Ich muB Dir so viel sagen!

Ich male mir eure Existenz in diistersten
und #hnlichen Farben aus, jede Nacht zit-
tere ich um euer Leben. Diese Schrecken
von Kiilte und Hunger, das ist grausam, und
sicherlich nicht das allein! Ich weiB, prak-
tisch sind nur das Ende und der Untergang
zu erwarten = wer hitte, noch in den
schlimmsten Minuten, auch nur ahnen kén-
nen, daB Dummbheit sich so kristallinisch
treu, so mineralisch unvergéinglich und um
so vieles fester ist als Gold und Diamanten!
Ich wei3, daB man an nichts Rationelles den-
ken darf, daB selbst die verniinftigsten Sor-
gen angesichts der Absurditét sinnlos sind.
Aber meine wichtigsten Sorgen sind eben-
falls wahnwitzig und ohne jede Logik,

enauso wie das Fatum, das auf uns lauert.

iese Sorgen sind Papas Sachen. Selbstver-
sténdlich darf ich nicht einmal davon triu-
men, sie zu bewahren, das wiire ein Wun-
der, mein Traum ist bescheidener, ich
wiinschte ihnen ein wiirdiges Ende ohne
Erniedrigung. Ich méchte, daB ein reines
Feuer sie leckt und nicht die niichtliche Fak-
kel eines Latrinenfuhrmanns. Als unter den
Gemiilden, die aus Jasnaja Poljana gerettet
werden konnten, auch eine Kopie von Vaters
»Natascha auf dem Ball* war, empfand ich
eine groBe Genugtuung. DaB aber in Pere-
delkino in den ungeschickten Hiinden der
Befreier der Menschheit, die von einer noch
genialeren und heiligeren Fahne umweht
sind, wahrscheinlich alles zu, de gerichtet
wurde, ist Schande und Ungliick, von uns ist
das unverzeihlich. Das ist aber wohl nicht
anders, wenn man danach urteilt, daB die
Bibliothek von Pawlenko, viele tausend
Biinde, als Rauchpapier dienen mufte und
die Datsche von Iwanow niedergebrannt
wurde. Solltest Du das Gliick haben, einmal
hinzufahren, so nimm Jelena Petrowna* mit

*Jelena Kusmina war die Haushilfe von
Frau Pasternak und eigentlich eine
Freundin der Familie.

und vergi§ nicht, Trinkgelder zu verteilen.
Dort ist die Shonitschka in ihrem Kleid

eblicben, dessen Konturen sauberer grauer

arton bildet, dort steht eine Truhe, ver-
schlossen mit einem Nagel, der in den Ohren
des aufgesetzten Schlosses steckt, daraus
miissen alle Olskizzen des Vaters entnom-
men werden. Vielleicht ergiibe sich die Mog-
lichkeit, all das, soweit erhalten, bei Gennadi
Smirnow* zusammenzutragen oder auf eine
andere Weise von den in der Datsche ein-
%uartierten Truppenteilen  abzusondern.

ort liegt in einer Kammer ein Péckchen von
Lithografien , Tolstoi bei der Arbeit®, ver-
borgen zwischen zwei Sperrholzplatten.
Steck nur ja iiberall Geld zu, ich werde Dir
noch mehr davon schicken: Diese Werke, die
Spuren dieser Hinde sind immer noch das

Ochste, was wir gesehen und gewuBt haben,
das ist die hichste Wahrheit unserer selbst,
von mir und von Dir, eine unverdient hohe
Art von Edelmut, an dem wir teilhaben, ist
unser Adel: Man muB fiir seine wiirdige
Bestattung sorgen. Peredelkino ist jedoch
weit entfernt und schwer zu erreichen: Ich
konnte nur einen Teil wegschaffen, den Rest
iiberlieB ich Gottes Willen; vielleicht werden
sich die Sachen wie durch ein Wunder erhal-
ten. In Moskau aber mul man alles aus der
Lawruschinski-Gasse zu Dir oder in Shenjas
Wohnung verlegen. Dort steht in meinem
Zimmer im achten Stock ein Schrank voller
Biicher. Du weiBt, was das einem Schriftstel-
ler bedeuten kann. Vieles erwarb ich auBer-
dem fiir schweres Geld. Nun kannst Du all
das wegwerfen, oder vielleicht brauchst Du
das fiir Deinen Fedja. Die Schatullen aber mit
den Notizbiichern unseres Vaters (zwischen
Wand und Schrank), die Mappe mit groBen
Kartonzeichnungen und alles, was dort an
Vaters Sachen ist, miissen dort weg, weil die
Wohnungen sicherlich besetzt werden, und
dies von Barbaren. Das ist keine Datsche, das
liegt in menschlichen Kriften: Nimm Dir die
Petrowna zu Hilfe, wenn sie allein nicht
geniigt, schreibe ich an andere Menschen und
sichere Dir noch weitere Helfer.

Weillt Du etwas von unserem Vater? Sind
Tante Assja und Olja noch am Leben? Was
weiBl man von Kolja, wo kann man ihn mit
einem Brief erreichen? Wann endlich
schreibst Du und schreibt Irina mir ein paar
menschliche Worte iiber sich und die Kinder!

Jetzt kurz zu uns. In einer der als zentral
geltenden StraBBen wohnen wir getrennt: ich
in Nr. 75, Sina und Ljonitschka in Nr. 63,
wo das Kinderheim des Literaturfonds
untergebracht ist; noch weiter nach unten,
im Haus des Bauern, Stassik mit dem Inter-
nat des Literaturfonds fiir gréBere Kinder.
Ljonitschka ist ein diimmlich wirkender
Schweiger wie Stassik, ein netter, aber
schiichterner Junge, den ich abgottisch
liebe und nur sehr selten sehe. Ich lebte auf
mannigfaltige Weise, aber alles in allem war
diese Zeit fiir mich gliicklich. Gliicklich
(toi, toi, toi) insofern, als ich, soweit das
ging. mich nicht von Uberraschungen und

endungen des Alltags und Haushalts
kleinkriegen lieB und den Winter in
ﬁewohmer Arbeit, Riistigkeit und Sauber-

eit iiberlebt habe, selbst wenn sie einem
Bauernstall abgerungen werden muBten.
Davon konnte mich nichts abhalten. Drei
Tage lang entlud ich Holz von einem
Schleppkahn und verstehe jetzt selbst nicht,
wie ich die Riesenstimme hochheben und

*Direktor der Schriftstellersiediung
Peredelkino.

das glitschige Ufer hinauftragen konnte.
Wenn es sein muBte, reinigte ich Plumpsklos
und beforderte abgehackten gefrorenen
menschlichen Kot mit dem Schlitten. Aber
ich rasiere mich hier jeden Tag, und rund um
die Uhr trage ich meinen schwarzen Sonn-
tagsanzug, als triumte mir all das, als hiitte
ich alles schon hinter mir und befiéinde mich
irgendwo in Park Town. Bald wurde in der
Kantine Gulasch aus Hammelfleisch serviert
(obwohl die Suppe ein scheuBliches aufge- ‘
wirmtes Spiilwasser war), bald ernéihrte man
uns dort mit ungeséiuberten Pferdeinnereien,
ich nannte das Pferdestall-Gulasch, bald
horte alles auf, so daB ich wochenlang nur
noch von heilem Wasser und Schwarzbrot
leben mubBte; bald wurde ich, o Wunder!, ins
Internat als Pflegling aufgenommen, bald
ebenso iiberraschend dort entlassen, aber
wie dem auch sei, erreichte all das nie die
Akutheit einer Katastrophe. Nie hat mir das
auch nur einen Tag betriibt, nie mir mein
freudig-hoffnungsvolles Erwachen durch das
Gefiihl tiberschattet: Heute muB man das
und das machen; auch nie mein dankbares
BewuBtsein verdriingt, daB Gott mir die
Fihigkeit nicht genommen, meinen Eifer zu
vervollkommnen, und mich mit Gespiir
dafiir gesegnet hat, was Vollendung sei. Hier
habe ich ,Romeo und Julia“ {ibersetzt und
redigiert, gerade in jenem Geist und
Geschmack, wie ich’s mir getréiumt und kon-
zipiert hatte, jetzt arbeite ich an ausgewiihl-
ten Werken von Juliusz Slowacki — eine
unvergleichlich weniger interessante Arbeit,
auBerdem habe ich zwei groBe Auftriige, mit
denen ich hier ankam, erfiillt. Wie ich Dir
schon schrieb, ist es sehr wahrscheinlich, daB
ich bald nach Moskau komme. Aber in
Nishni Ufalej im Uralgebiet liegt Adik* und
stirbt an seiner verschlimmerten Beintuber-
kulose und seiner neuerworbenen Riickgrat-
Tbe dahin. Man muB unbedingt ihn besu-
chen, das ist mein stiirkster Wunsch. Wie sich
diese Reisen in Zeit und Raum vereinigen,
wird man noch sehen.

Unsere Existenz wird unglaublich von
der Realitiit erleichtert, die wir fiinf hier
fiireinander ausmachen: ich, Fedin, Asse-
jew, Trenjow und Leonow. Man hat uns die

Oglichkeit gewihrt, den Schriftstellerver-
band und sogar seinen Vorstand zu spielen,
und weil gerade das Spiel die Seele der
Kunst ist, hatte ich mich, Leonow und
Fedin seit langem nicht als dermaBen ange-
borene Kunsﬁer empfunden, wie hier, nur
mit mir allein bei der Arbeit, bei unseren
Treffen und in unseren literarischen Ver-
sammlungen. Wir stehen hier der Wahrheit
viel niher als in Moskau, wo man in den letz-
ten Jahrzehnten all dem mit Gorkis Segen
den tierischen Ernst der Ingenieurs-
tatigkeit an einem Entbindungshaus oder
Altersheim verlichen hatte. In sittlicher
Hinsicht sind wir alle vom hohen RoB her-
abgestiegen, haben die Masken abgenom-
men und sind jiinger geworden, kérperlich
aber furchtbar abgenommen, so dal einige,
wie z. B. Fedin, durch ihre krankhafte
Magerheit direkt erschrecken.

ache keine langen Anstalten, Schura,
mir erst einen Antwortbrief zu schreiben,
fahre Du nach der kleinen Truhe in die
Lawruschinski-Gasse und schreibe mir
dann von Dir und Deinen Angelegenheiten
aufrichtig und griindlich. Ich umarme euch
liebevoll.

Euer Borja

*Adrian Neuhaus, der i&lteste Sohn |
Sinaida Nikolajewnas, starb 1945 _|

LNEUE ZEIT" 800 EN



Michail
Koshokin

B MEVE

. BETRACHTUNEGEGEN

Warum reisen wir aus?

s ist schon etwas Alltigliches gewor-
den, daB jeden Tag Hunderte, ja Tau-
sende von Menschen mein Land,
unser Land verlassen. -
Wer sind sie? Verriter, Abtriin-
nige, Feiglinge? Diese Wertungen sind inzwi-
schen tiberholt. Juden, Deutsche, Armenier?
Aber in den Warteschlangen vor den Bot-
schaften hdrt man immer hiufiger das Einge-
stiindnis: ,,Ich bin ein Halbblut.* Arzte, Physi-
ker, Spekulanten? Nein, es sind nicht nur
Intellektuelle und Mitarbeiter des Handels,
sondern auch Kraftfahrer, Bauarbeiter und
Bauern. Eine genaue Statistik ist nicht
bekannt, jedoch wichst die Liste der
Berufe, Nationalititen und Altersgrup-
pen in den Registrierbiichern.

Wir verschlieBen gewohnlich vor
allem, was uns nicht pafit, die Augen.
Wenn uns an uns selbst etwas nicht

eftillt, dann ist das bestimmt etwas

chlechtes, etwas Ubles. Und der Teu-
fel nahm die verschiedenste Gestalt an:
+Muttermale des Kapitalismus",
+Umtriebe der ImPerialisten", ~Feind-
liche Propaganda® usw. Das traditio-
nelle stumpfe MiBtrauen gegeniiber
Andersstimmigen in Kombination mit
KlassenhaB benebelte die Gesellschaft
mit Ideen der AusschlieBlichkeit, und
wir verloren das Geftihl der Zugehorig-

IS it zur Welt, Wir vergaBen Dosto-

jewskis Worte: ,Ein richtiger Russe, ein voll-
~ wertiger Russe sein, bedeutet, ein Bruder
aller Menschen, ein Allmensch, wenn man
so will, sein.“ Wir verschlossen uns vor der
Welt der Menschen, indem wir ewige Freund-
schaft mit den ,progressiven Kriften der
Menschheit" schworen, deren Liste allerdings
mit unverantwortlicher Leichtigkeit alle funf
bis sechs Jahre aus irgendwelchen Griinden
gelindert wurde.

Eifrig suchten wir auch nach fremden Ele-
menten unter uns selbst, Soziale Herkunft,
verwandschaftliche Beziehungen, Nationali-
tht, Konfession — all das wurde in Frage
gestellt und erprobt, um einen Menschen als
unloyal einzustufen.,

r sind in den 70 Jahren unserer
Geschichte anders geworden, und es wire
zwecklos zu streiten, was dabei die groBere
Rolle gespielt hat, Das Paradoxon der ,ent-
wickelten sozialistischen Gesellschaft als
Etappe, da der Sozialismus sich auf seiner
eigenen Grundlage entwickelt", bestand
darin, daB diese Formel tatséchlich die objek-
tive Realitt widerspiegelte. Mitte der 70er
Jahre war bereits offensichtlich, daB die in den
Jahren der Sowjetmacht eingeimpfte Exklusi-
vit#t uns von der tibrigen Welt unterscheidet.

Das Scheitern in den 80er Jahren war ein
Schock ftir unsere Gesellschaft. Frithere My-

then brachen zusammen, und uns tiberlief ein
Schauer, als wir einen ehrlichen Blick in den
Spiegel warfen. Diese Erniichterung lie} aber
wieder den Menschen in uns erwachen. Wir
entdeckten filr uns wieder die Welt, und uns
wurde die Verbundenheit mit ihr erneut
bewuBt. Wir sind solche wie alle, und uns alle
auf der Erde quillen dieselben Probleme.
Jeder von uns denkt frither oder spiter {iber
dieselbe einfache und ewige Frage nach,
warum er lebt und worin der Sinn des Lebens
besteht.

Deshalb ist wahrscheinlich die anféngliche
Frage ,,Wer sind die, die wegfahren?"

nicht richtig formuliert. Wire es nicht
an der Zeit zu fragen: ,Warum fahren
wir fort?"

In den Warteschlangen vor den Bot-
schaften in Moskau werden Tausende

von Grgndenbgenan}?t, die die Leute | Digjenigen, die
veranlaBt haben, ihre Ausreise zu
beantragen. Soziologische Untersu- emiorieren, sind
chungen werden entweder nicht durch- ein Tell von mir,
efiihrt oder ihre Resultate sind unbe- | der In meinem
ﬁannt. Die prinzipelle Antwort wird Land kel
jedoch bei niemandem Zweifel auslt- nen
sen: Wir reisen aus, weil wir in diesem | Platz filr sich

Land nicht menschenwiirdig leben kon- mm hat

nen. Die konkreten Grilnde sind sehr
verschieden: von Morddrohungen bis

hin zu Unzufriedenheit mit den eigenen
materiellen Verhiltnissen.

Wit reisen aus, weil wir es satt haben,
wer weil was zu bauen, um dann das Gebaute
wieder umzubauen, Wir wollen einfach leben
und arbeiten, arbeiten und leben,

Ich habe den Ausreisenden nichts vorzu-
werfen., Aber mir tut es dennoch weh, daf
ein Teil von mir wegfihrt, der fir sich in
meinem, in unserem Land keinen Platz fur
sich gefunden hat. Zuriick bleiben nicht die
Schlechtesten, keinesfalls, auch keine
Schlafmiltzen. Es bleiben jehne, die noch
g]auben. Die einen glauben, daB es bei uns

esser wird, andere meinen, ,dort" sel es
auch nicht besser, Wieder andere glauben
an ihre eigene Kraft und ihren Erfolg in
diesem Land.

In meiner Wohnung stehen keine gepack-
ten Koffer, auf meinem Schreibtisch liegen
keine Fragebtgen aus einer Botschaft.
Abends dagegen, wenn die Didmmerun
iber Moskau hereinbricht, schleicht sic
eine distere Unruhe in mein Zimmer. Wo
sind meine emigrierten Freunde? Wo sind
die vielen anderen, deren Namen ich nicht
kenne? Sie sind nicht gestorben und auch
nicht verschwunden. Sie sind nach wie vor
ein Teil der Menschheit, sie sind nach wie
vor ein Teil von mir, sie sind Menschen wie
ich. Aber warum sind wir dann nicht
zusammen?
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Ich horte ein wohl-
tonendes Zupfin-
strument, bog um
eine Ecke und sah
einen noch jungen
Mann mit einem
griinen, weiBBge-
streiften Hut

auf dem Kopf

an einer Mauer
hocken.

Ohne Achtung fiir eine fremde Kultur, fiir die Persdénlichkeit wird
aus einer Bevélkerung kein Volk. In Kanada versteht man das

Gemeinde der Gemeinden

er junge Musikant hielt eine groBe

Bandura in den Hénden. Zirtlich

beriihrte er die Saiten, deren Musik

Solshenizyn seinerzeit treffend als

wgliserne und traurige Bandura-
Kliéinge* geschildert hatte.

Passanten, die sich in diesér GeschéftsstraBe von
Ottawa befanden, blieben vor dem Musikanten ste-
hen, horten sich eine traurige Weise an, lasen die
Worte auf einem Stiick Pappe: ,,Ich spicle Bandura,
ein traditionelles ukrainisches Instrument. Sie hat
55 Saiten. Vom Erspielten lebe ich. Danke.” Man
las aufmerksam, einige, die schon eine Miinze in
den Teller geworfen hatten, griffen, nachdem sie
das gelesen hatten, noch einmal in die Tasche. Der
Respekt vor einer fremden Kultur ist in Kanada
weit verbreitet.

Das empfand ich auch bei einem Gespriich mit
dem Vorsitzenden der islamischen Gemeinde
Azhar Ali Khan. Hochgewachsen, hager, mit
einem etwas linglichen braunen Gesichy, strahlte er
Sanftmut und innere Wirme aus.

Die erste Frage, die man in Amerika zu hdren
bekomme, sagt er mir, sei, wie einem die Vereinig-
ten Staaten gefielen. In Kanada hingegen aber
frage man einen danach, wer man sei, woher man
komme, wie es im eigenen Land zugehe. Khan
weiB, wovon er spricht. Er stammt aus Pakistan,
ging in die USA, um an der Universitéit Michigan zu
studieren; kehrte wieder heim und war bei der
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Ein Kindergarten als Gemeinde der Gemeinden in Minlatur

Presse tétig. Als er jedoch sah, daB seine Zeitung
immer mehr von der Regierung kontrolliert wurde,
entschloB er sich zur Emigration. Er zog jedoch |
Kanada vor, weil er, wie er sagt, nicht im Riesen-
kessel Amerika in einen lauten amerikanischen
Hurrapatrioten umgeformt werden wollte. Sein
Waunsch war, nicht in einer GroBmacht zu leben,
die jeden Einwohner nach ihrem Ebenbild model-
liert, sondern in einem Land, das eine tolerante -
Atmosphiire der Koexistenz von vielen Kulturen
hat und in dem man die Kinder entsprechend eige-
nen Vorstellungen erzichen kann.

Khan ist nun seit einem Vierteljahrhundert in
Kanada. Er hatte in Pakistan geheiratet, aber die
Kinder wurden hier geboren. Ich frage ihn, ob sich
die Kinder als Pakistani oder Kanadier fithlten.

Sicherlich als Kanadier*, bekomme ich zur Ant-
wort. , Allerdings Moslems. Ubrigens assoziieren
sich Menschen wie ich, die zum stdndigen Wohnen
hergekommen sind, mehr mit Kanada als mit ihrer
einstigen Heimat.*

Seine Gemeinde, setzt mein Gespréichspartner
fort, unterscheide sich von anderen dadurch, daB
ihr Menschen aus vielen Léndern angehéren: aus
Jugoslawien und Albanien, der Tiirkei und GroB-
britannien, Frankreich, den USA, Libanon,
Syrien, Indien und Pakistan, aus Siidafrika, Trini-
dad und Tobago. Viele von den Libanesen und
Syriern seien um die Jahrhundertwende hergekom-
men, oft aB Kridmer, als Besitzer von Obst- und
Gemiiseldden. Dagegen seien die Einwanderer aus
GroBbritannien oder Pakistan meist gebildete Leute,
haben oft einen erlernten Beruf. Kurz, zur kanadi-
schen islamischen Gemeinde gehtrten verschiedene
Menschen, jeder kénne jedoch mit ihrer Unterstiit- ‘
zung rechnen. Auch die Kanadier selbst seien |
bemiiht gewesen, das Sich-Einleben zu erleichtern:
SchlieBlich sei Kanada ein Land von Immigranten.

Ich frage weiter, ob die Bundesregierung die
Gemeinden, auch die der Moslems, in irgendeiner
Weise beeinflusse.

wIm Grunde nicht. Das heift, nicht direkt*, ant-
wortet Khan. ,,Aber sowohl die Bundesregierung
als auch die Regierungen der Provinzen halten sich
an eine multikulturelle Politik. Sie zielt darauf ab, |
den Kanadiern verschiedener Herkunft das Bewah- |
ren ihres geistigen Erbes und die gegenseitige |
Bereicherung um geistige Werte zu ermdglichen.
Selbstredend beteiligen sich auch die Mitglieder |
unserer Gemeinde daran, Die Behtrden aber sind
bemtiht, jede Aufdringlichkeit zu vermeiden, erst
recht, wenn es sich um das private Leben der Men-
schen handelt.*

Was unternehmen die Regierungorgane in die-
sem Bereich konkret? Subventionen, Beihilfen?
Wie geht namentlich das Ministerium filr nationale
Kulturen vor?

wIn Kanada ist die Kirche vom Staat getrennt,
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deshalb subventioniert die Regierung reli-
gibse Vorhaben nicht. Dagegen bewilligen
die Behorden sowohl auf Bundes- als auch
auf Provinzebene Gelder, die der Entwick-
lung der Kultur, der gegenseitigen geistigen
Bereicherung und dem Sprachunterricht
dienen. Beispiele? Der Austausch von
Jugendlichen zwischen Ottawa und Van-
couver an der Pazifikkiiste, verschiedene
gesamtnationale Konferenzen und andere
Aktionen mit dem Ziel, sich Werte der
anderen Volkerschaften zu eigen zu
machen. Ein weiteres Beispiel. Nehmen wir
an, Sie haben beschlossen, eine Schule mit
dem Unterricht in Hindi oder Arabisch
bzw. einen Lehrstuhl

von Immigranten aus Asien, bei dienstli-
cher Beforderung und in anderen Situatio-
nen zutage. So waren viele Klubs vor eini-
gen Jahrzehnten fiir Juden geschlossen.
Aber alles in allem hat der Kurs auf gegen-
seitige Toleranz bewirkt, da der Rassis-
mus hier weniger als in jedem anderen mir
bekannten Land zu spiiren ist. In einigen
arabischen Staaten gelten Arbeiter aus asia-
tischen Léndern als Menschen zweiter
Sorte. In Israel bestehen merkliche Span-
nungen zwischen Juden, die aus Osteuropa
kommen, und solchen aus Jemen oder
Marokko. In Indien sind die Bezichungen
zwischen Hindus und Sikhs wegen religit-

™ TSI

tige Verstindigung und Achtung. Warum
sollte das schlecht sein?*

Mir lag es fern, diese Meinung zu bestrei-
ten. Noch weniger wollte ich den freundli-
chen Mann mit meiner Nachricht betriiben,
daB sich die Beziehungen zwischen den ein-
zelnen Nationalitdten in unserem Land bei
weitem nicht immer in der erwiinschten
Richtung entwickeln. Wer weil, vielleicht
sind sie morgen oder wenigstens iibermor-
gen besser? SchlieBlich fehlt es auch in dem
in dieser Hinsicht relativ gut stehenden
Kanada nicht an Reibungen. Das bekom-
men nicht nur Farbige, sondern manchmal
auch hundertprozentige Angelsachsen zu
spiiren. Der nambhafte

fiir diese Sprachen an
einer Hochschule zu
erdffnen. In diesem
Fall streckt Thnen die
Regierung das soge-
nannte Seed money
(,Saatgeld”) fiir die
Anfangsinvestitionen
vor. Wenn Sie Biicher,
besonders religiose
Biicher, herauszuge-
ben beabsichtigen,
miissen Sie in erster
Linie mit der Unter-
stiitzung der Gemeinde
rechnen, obwohl die
Regierung manchmal
auch in diesem Fall
hilft. Wenn Sie eine
Konferenz einberufen,
bezahlen die Bundes-
behorden den Herflug
eines Redners aus
jeder kanadischen
Stadt, weil das den Zie-
len der multikulturellen Politik entspricht
und zur gegenseitigen Bereicherung der
Gemeinden konkret beitrigt.*

Ob ich Herrn Khan richtig verstehe? Er
bekomme also niemals zu spiiren, daB er
nicht in Kanada geboren wurde?

oIm Gegenteil, ich empfinde das auf
Schritt und Tritt“, antwortet er. ,,Erstens ist
das Klima ungewohnt. Zweitens gibt es hier
doch rassistische Stimmungen. Gegenwirtig
entbrennt ein Streit z. B. iiber das Recht in
der Polizei angestellter Sikhs, ihren traditio-
nellen Turban zu tragen. Natiirlich paBt diese
Kopfbedeckung wenig zur Polizeiuniform,
aber ein Sikh muB ihn stiindig tragen.™

Tatsédchlich wurden im Zuge dieser recht
heftigen Diskussion manchmal auch rassi-
stisch angehauchte Argumente ins Feld
geflihrt, obwohl ein Gesetz die Propaganda
von RassenhaBl verbietet. Ich frage meinén
Gespriichspartner nach seiner Meinung dar-
{iber, ob solche Stimmungen in Kanada im
Vergleich zu anderen Lindern, die er bereist
hat, mehr oder weniger verbreitet seien.

.Hier, in einem Land der Einwanderer,
das zudem nie Kolonien besaB, sind sie
natiirlich seltener, aber doch prisent. Ras-
sismus tritt manchmal bei der Einstellung
von Menschen mit dunkler Hautfarbe oder

Das kanadische Parlament, die Legislative des Landes

ser Differenzen spannungsgeladen. Aber
hier, in Kanada, kann man nach den Nor-
men der eigenen Kultur leben, seine Riten
einhalten, kurz, eine Lebensweise
haben, die man sich selbst wiihlt. Sie darf
nur nicht andere Menschen gefiihrden. Ich
mochte noch einen Vergleich ziehen, den
mit der Lebensweise von Indern oder Chi-
nesen, die sich in den Lindern Siidostasiens
niedergelassen haben. Dort leben sie am
hiufigsten kompakt, verkehren in der
Regel nur mit Angehorigen der eigenen
Vilkerschaft und sehr selten mit Vertretern
der einheimischen Bevolkerung. In Kanada
sind die Kontakte zwischen den einzelnen
Bevolkerungsgruppen so intensiv, daB
gewisse Leute sogar befiirchten, ihre natio-
nalen Werte dariiber zu verlieren.* Khan
legte eine Pause ein, dann sagte er abschlie-
Bend: ,Ahnliche Prozesse sind auch
andernorts zu beobachten, so in West-
europa, auch in IThrem Land, wo man,
soweit ich das iiberblicken kann, mehr Wert
darauf legt, das Einvernechmen zwischen
den verschiedenen Vélkern zu erlangen...
Die Menschen ziehen von Land zu Land,
lernen einander besser kennen. Das trigt
dazu bei, Vorurteile und vorgefaite Mei-
nungen abzubauen, und fordert gegensei-

Verleger Clark Davie
erziihlte mir von einer
Situation, in die er ein-
mal geriet:

,In Montreal -waren
meine Frau und ich ein-
mal bei einem GroB-
grundbesitzer und
zugleich generdsen
Miizeft zum Essen ein-
geladen. Etwa 20 Men-
schen waren dabei, wir
saBen an drei verschie-
denen Tischen. Gegen
Ende des Abends sagte
unser Gastgeber mei-
ner Frau, die neben
ihm saf, vollig ernst
und in gekrinktem
Ton: ,Im Verlauf des
ganzen Abends haben
Sie kein einziges Wort
auf franzdsisch gesagt.*
Das spielte sich ibri-
gens in Quebec ab, das
Gesprich wihrend des Essens war mehr
oder minderer zweisprachig. Nun aber
erlaubte sich der Gastgeber, der in Art und
Aussehen eher wie ein Englischsprechen-
der wirkte, noch einige scharfe Worte. Da
ich an einem anderen Tisch saB8, konnte ich
meiner Frau nicht zu Hilfe kommen. Zum
Gliick verstand es jemand, die peinliche
Situation durch einen Scherz zu entschér-
fen. Selbstverstiindlich werden wir nie mehr
eine Einladung von diesem Mann anneh-
men, obwohl wir seit langem Geschiiftsbe-
zichungen zu ihm unterhalten. Ich kann
mich daran erinnern, daB an jenem Abend
viel vom Sprachproblem in Kanada gespro-
chen wurde, offenbar hatte ihn das aus dem
Gleichgewicht gebracht. Da reagierte er
sich an meiner armen Frau ab, die nicht
franzésisch spricht.*

Als ich nach dieser Unterhaltung mit
Clark Davie durch die Dienstrdume ging,
fiel mir auf, daB ein Bote, der irgendwelche
Papiere den Angestellten brachte, das war,
was man gemeinhin debil nennt. Er mochte
die Downsche Krankheit oder eine andere
Form der psychophysischen Stérung haben.
Ich erkannte diesen Menschen wieder: In
meinem Haus in Moskau lebt auch so einer.
Der leere Gesichtsausdruck und das, wie
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uns scheint, unberechenbare Verhalten las-
sen die Eltern ihre Kinder vor so einem
Kranken hiiten und auch sonst Gefahren
wittern, sobald er seinen Aufgang verliBt.
Offenbar macht diese Krankheit Menschen
selbst auf verschiedenen Kontinenten ein-
ander dhnlich.

Diesmal fiel mir etwas anderes auf. Die
Anwesenden beachteten den Boten nicht
weiter. Wie ich erfuhr, beschiftigt der Ver-
lag vier solche Kranke und zahlt ihnen die
Hiilfte ihres Gehalts. Fiir die andere Hiilfte
kommt die Regierung auf. Man sagte mir
spiter, daB Firmen und Betriebe in Kanada
gewohnlich eine feste Zahl von Stellen fiir
Invaliden haben, darunter auch fiir solche
wie den erwihnten Boten. Wiire es nicht
moglich, daB das normale, wohlwollende
Verhalten zu diesen Menschen der Krank-
heit ein paar Chancen nimmt oder sogar
Einhalt gebietet?

Daran dachte ich, als ich mir sagen lieB,
daB in Kanada viel unternommen wird, um
auch Schwachsinnige, geistig Zuriickgeblie-
bene oder Oligophrene zu sozialisieren. In
einigen Schulen lernt in den Grundklassen
unter den gesunden auch so ein vom Schick-
sal heimgesuchtes Kind.

Computerstunde in einer Schule in

Ottawa. Von anderen Méidchen umgeben, -

saB eine Schiilerin mit einem gleichsam ver-
wischten Gesicht vor dem Display. Thre
ungelenken Finger bewegten sich langsam
von Taste zu Taste. Aber der Schwarm der
Freundinnen um sie erklirte ihr um die
Wette, wie man diese Elektronik handhabt.
Keine Spur von Gereiztheit und Ungeduld,
ja nicht einmal das Von-Oben-Herab eines
Kopfchens gegeniiber einem Tolpel, eines
Aufgeweckten gegeniiber einem geistig
Zuriickgebliebenen, Und das unter sieben-
bis achtjidhrigen Kindern! Ich sah, wie sich
die kleinen Lehrerinnen freuten, wenn sie
ihre schwierige Schiilerin wenigstens um

einen kleinen Schritt voranbringen konn-
ten. Diese ihrerseits gab sich dankbar die
groBte Miihe und eignete sich etwas an, was
fiir sie ungeheuer kompliziert war, aber
auch sie freute sich, wenn sie ihren so sorg-
samen  Klassenkameradinnen  folgen
konnte.

Woher riihren die Kraft und Zielstrebig-
keit der Middchen? Das war mir ein Ritsel,
bis eine von ihnen mir sagte: ,Ich bin so
gliicklich, daB ich ihr helfen kann.“ Sie ist
gliicklich. Wer aber hatte ihr beigebracht,
daB man gliicklich ist, wenn man einem
anderen seine Leiden erleichtert? Die Mut-
ter? Der Vater? Die Kirche? Oder die
ganze umgebende Atmosphire?

In einem anderen Klassenraum war
gerade Sportstunde. Auch unter den klei-
nen Basketballern gab es einen, von dessen
Gesicht man sich am liebsten abgewandt
hitte: ein beinahe sinnleerer Blick der klei-
nen rotlichen, lidlosen Augen, ein Gesicht
wie ein Fladen, eckige abstechende Ohren,
ein stindig offener Mund. Seine Bewegun-
gen waren erschwert und schlecht koordi-
niert. Aber immer wieder warfen die Part-
ner ihm den Ball so zu, daB er ihn leicht fan-
gen konnte. Sie suchten ihrem ungliickli-
chen Altersgenossen gleichsam zu suggerie-
ren: Auch er kénne alles ebenso gut wie die
anderen. Zuerst habe er den Ball nicht
gefangen, jetzt aber sei es ihm dreimal hin-
tereinander gelungen. So richtete er sich,
dhnlich wie das kleine Midchen vor dem
Display, innerlich auf und entdeckte neue
Moglichkeiten in sich.

Auf meine unumwundene Frage: ,,Magst
du ihn?* antwortete ein Kamerad des klei-
nen Kriippels ebenso direkt:

wa.

»Warum?*

»Weil er mir als Mensch imponiert.*

Erstaunlich! Der Junge sagte ja nicht
etwa, dall sein Kamerad ein ganzer Kerl

- ¥/

An einem freien Tag veranstalten Studenten einen improvisierten Flohmarkt direkt an den

Uni-Mauern

oder ein guter Kumpel sei. Nein, der impo-
niert ihm als Mensch. Folglich hat dieser
kleine Piadagoge durch die unheimliche,
eher abschreckende Hiille hindurch im klei-
nen Leidenden eine Personlichkeit
erkannt. Ist das jenes Geheimnis, das ver-
blifffend viel Barmherzigkeit gegeniiber
einer ,Gemeinde“ iiben liBt, die vom
Schicksal wohl am schwersten heimgesucht
wurde? Eine Gemeinde der Gemeinden,
wie Kanada manchmal genannt wird, setzt
voraus, daB alle Bevolkerungsgruppen zur
groBen Familie gehoren.

Ein Ehepaar aus Kanada erzéhite mir fol-
gende kleine Geschichte aus ihrem Fami-
lienleben. Thr Sohn stand kurz vor seinem
achten Geburtstag. Wen ladet man ein? So
etwas wird hier im voraus durchdacht.
Unter seinen Klassenkameraden gab es
einen kleinen Neger. Ein Junge wie jeder
andere auch, nur daB es ihm partout nicht
gelang, seine Schniirsenkel ordentlich zu
binden. Andere Jungens zogen ihn deshalb
sogar auf. Das kiinftige Geburtstagskind
zihlte seine potentiellen Giiste auf und kam
schlieBlich zu seinem dunkelhiutigen
Freund: ,Ich méchte noch Johnny einla-
den.” ,Was fiir einen Johnny?* fragte der
Vater nicht ohne Hintergedanken. ..Du
muBt ihn kennen“, suchte der Sohn sich
verstiindlich zu machen, ,.das ist der, wo
niemals seine  Schniirsenkel richtig
zukriegt.* Der Vater nickte zustimmend,
im stillen feierte er einen Sieg, denn sein
Sohn sagte nicht etwa: ,Na, der Schwarze
eben”, sondern hatte eine andere Eigen-
schaft ausgesondert, die den schwarzen
Jungen fiir ihn weit mehr von den anderen
Altersgenossen abhob. Also wird sein Sohn
nicht zu einem Rassisten aufwachsen, nicht
zu einem, der alle, die ihm nicht dhnlich
sind, unangenehm und verdichtig findet.

Ich muBte wieder daran denken, als ich
vor kurzem im sowjetischen Fernsehen eine
Schule in Nagorny Karabach sah. Ein
unscheinbares Haus, wie man es uberall
antrifft. Innen aber sah es verheerend aus.
Durch eine verschlossene und obendrein
mit Brettern zugenagelte Tiir geteilt, hatte
das Haus zwei Eingéinge: cinen fiir die
armenischen und einen fiir die aserbaidsha-
nischen Kinder. Kommunizierende Roh-
ren, die durchtrennt sind. Die undurch-
dringliche Holzwand wirkte wie eine Staats-
grenze.

Friiher lernten und lebten die Schiiler
gemeinsam. Heute befehden sich die
Armenier und die Aserbaidshaner. Das ist
unser Heute. Unser Morgen sind aber die
Kinder von heute. Die undurchdringliche
Wand zwischen ihnen kann morgen noch
mehr Entfremdung hervorbringen.

Miissen wir immer erst auf die Nase fal-
len, ehe wir gewitzt sind? Kénnen wir nicht
um uns blicken und von Nachbarn auf unse-
rem Planeten gute Erfahrungen iiberneh-
mcn? - . - . .

Wiladimir Shitomirski
OTTAWA — MOSKAU

Fotos des Verfassers
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Der provokante Deputierte

Episoden

aus dem Leben
des russischen
Parlamentariers,
Gewerkschafts-
funktionars und
Agenten der

_ Geheimen

Staatspolizei
Roman
Malinowski,
der zu sagen
pflegte,

nur Arbeiter
konnten
konsequent die
Interessen des
Proletariats
vertreten,

und um der
yKlassen-
interessen” willen

die demokratische

Bewegung zu
spalten trachtete

B N E
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m Januar 1914 kam ein von der bolschewi-
stischen Partei beauftragter Emissdr nach
Paris. Unter anderem besuchte er auch den
im revolutiondren Milieu gut bekannten
russischen Emigranten Wladimir Burzew,
Dieser war auf Verhinderung von Provoka-
tionen und die Enttarnung von in russische
Oppositionsparteien eingeschleusten Agenten
der Geheimen Staatspolizei Ochrana ,speziali-
siert*. Sein aufsehenerregendster Fall war die
Enttarnung des bertichtigten Agent provocateur
Asef, eines flihrenden Funktiondrs der Sozialre-
volutionire

Burzew teilte dem Emissdr mit, daB er von der
Existenz eines Geheimagenten in der Fithrung der
bolschewistischen Partei wisse, und schlug ihm
seine Mitwirkung bei dessen Enttarnung vor.
Wider Erwarten nahm die Partei die Suche nach
dem Verréiter nicht auf. Burzews Informationen
wurden ignoriert.

Der Mann, den Burzew verdichtigte, war eine
Vertrauensperson mit  verant-
wortlichen Funktionen in der
bolschewistischen Partei. Er hiclh
Jakow Shitomirski. Spiiter wur-
den seine Kontakte zur Geheim
polizei unwiderlegbar nachge-
wiesen.

Der Mann, dem Burzew seinc
Informationen  anbot, wal
Mitglied des ZK der Sozial-
demokratischen Arbeiterpartci
RuBlands, Vorsitzender der
bolschewistischen Duma-
Fraktion, hieB Roman Mali-
nowski und war ebenfalls Ochrana-Agent.

Stolz der Partei

Auch die sichtbaren Seiten im Leben Malinow-
skis bis 1910 sind erstaunlich, weil sie dem klassi-
schen Grundsatz, nach dem ein Bolschewik ein
unbestechlicher Mensch mit reinem Gewissen und
sauberen Hénden zu sein hatte, so gar nicht ent-
sprachen. Er hatte allein vier Vorstrafen wegen
krimineller Delikte, drei davon Einbruchsdieb-
stihle. Warum war die Fithrung der Sozialdemo-
kratischen Partei dann an dieser keineswegs lupen-
reinen Personlichkeit so interessiert? Und zwar so,
daB Malinowski angeboten wurde, in die SDAPR
einzutreten, um in ndchster Zeit ins ZK kooptiert zu
werden? Fiir eine Partei, deren ganze Filihrung
immer aus Berufsrevolutiondren bestand, war die-
ses Angebot hochst ungewdhnlich,

Vermutlich war es Malinowskis gesellschaftli-
che Stellung, die ihn fiir die Fithrung der Bolsche-
wiki so interessant machte. Nach seinem Dienst
withrend des russisch-japanischen Krieges im Gar-
deregiment Ismailowo wurde er Arbeiter in einer
Petersburger Fabrik, Hier zeigte sich plotzlich,
daB Malinowski fur die Rolle eines Gewerk-
schaftstithrers wie geschaffen war. Ein hervorra-
gender Redner und befiéhigter Organisator der
Arbeiterbewegung. .. Kurzum, wenig spiter avan-
cierte er zum Rayonsekretdr des Metallarbeiter-

verbands und danach zum Sekretér seines gesamt-
russischen Vorstands. Somit hatte die sozialdemo-
kratische Fithrung einen der bekanntesten
Gewerkschafter RuBlands in die Partei aufgenom-
men, einen Mann, der sich unter Industriearbei-
tern Ansehen erworben hatte und erheblichen
EinfluB auf sie ausiiben konnte.

Im April 1910 wurde Malinowski offiziell ange-
boten, in die SDAPR einzutreten, und am 5. Juli
lieferte er der Ochrana bereits erste Informatio-
nen iiber die Sozialdemokraten. Ein so schneller
Verrat war nichts AuBergewdhnliches in seinem
Werdegang. Er war schon vor dem Armeedienst
ein Denunziant. Im Ismailowo-Regiment setzte er
diese wenig ehrenvolle Titigkeit fort, und zwar
nicht wegen des schnéden Mammons, sondern um
von seinen Vorgesetzten Vergiinstigungen fiir sich
herauszuschlagen. Kein Wunder also, dafl schon
der erste Versuch der Ochranka, einen neugebak-
kenen Fithrer der Moskauer Organisation der
SDAPR anzuwerben, von Erfolg gekront war, Zu
seinem vollen Einversténdnis trug
bei, daB man ihm diesmal vor-
schlug, bezahlter Agent mit einem
Sold von 100 Rubel monatlich bei
ciner Sonderzulage fiir jede ein-
zelne Operation zu werden.

.Er verfiigte iiber herausra-
gende Fihigkeiten, groBe Kithn-
heit und Redetalent, das seine
Zuhorer in den Bann schlug",
duBerte sich der ehemalige Chef
des Polizeidepartements Stepan
Belezki tiber Malinowski. ,,Ange-
sichts dieser Begabungen wurde
Malinowski unter der erfahrenen Anleitung der
Sicherheitschefs Sawersin, Martynow und Rittmei-
ster Iwanow zu einer groBen Figur in der Moskauer
sozialdemokratischen Parteiorganisation aufge-
baut, Er war ihr Stolz, und das war fiir die Moskauer
Ochrana und das Polizeidepartement von groBer
Wichtigkeit,“ Auch die Polizei durfte stolz sein auf
ihren Agenten. Von 1910 bis 1911 half er, mehrere
Parteizellen in Moskau zuzerschlagen und die Griin-
dung einer solchen Zelle in Tulazu vereiteln.

Das war noch nicht die Haupttitigkeit des Agen-
ten Malinowski. Die Ochrana war vor allem an
Informationen iiber die Lage in der SDAPR-Fiih-
rung und an ihren Plinen fir die nichste Zukunft
interessiert. Bis 1912 lieferte Malinowski seinen
Auftraggebern 57 Dienstberichte, sprich Denun-
ziationen iiber die Thtigkeit der Sozialdemokraten.
Eben dieser Verdienste wegen steigerte sich sein
Sold innerhalb von zwei Jahren auf 700 Rubel im
Monat und lag damit 200 Rubel tiber dem Gehalt
eines Gouverneurs. Die Sprengung von Parteizel-
len, seine Mitarbeit bei der Verhaftung von Revo-
lutiontiren im Untergrund und #hnliches wurden
jeweils mit 20 bis 25 Rubeln zusitzlich abgerechnet.

Wie man
in die Staatsduma gelangt -

So richtig stolz wurde die Ochrana auf ihren
Agenten erst, als er ihr mitteilte, daB die Flihrung




der SDAPR ihm vorgeschlagen hatte, als
Vertreter der Arbeiterschaft fiir die 4.
Staatsduma zu kandidieren. Um die fir
die Wahlen erforderlichen 6 Monate
Zugehdrigkeit zu dieser Klasse vorweisen
zu koénnen, wurde Malinowski Fabrikar-
beiter in Moskau. Hier kam er jedoch mit
seinen Klassengenossen nicht so recht
zurande, Entlassung drohte. Um die erfor-
derliche Zeit trotzdem nachweisen zu kén-
nen und um sich zu retten, bestach der
Staatsduma-Delegierte in spe den Rech-
nungsfithrer, und der lieB ihn fiir die rest-
liche Zeit seinen Urlaub nehmen,
Erwiihnenswert ist, daf es bei der Poli-
zei durchaus ernsthafte Bedenken gab, ob
Malinowski Uberhaupt das Recht hitte,
Anspruch auf den Sessel eines Parlamen-
tariers zu erheben, Nach dem Gesetz hiitte
er aufgrund seiner Vorstrafen niemals
Duma-Mitglied werden dtrfen, Man zwel-
felte auch, ob man Uberhaupt das Recht
hatte, einen Agenten als Parlamentarier
zu unterhalten, Dle Frage wurde auf der
Ebene des Innenministers entschieden.
Die Gewlssenhaftigkelt wurde fir eine
Weile suspendiert, und Malinowski erhielt
griines Licht, Die Wahlen verliefen glatt,
und bald darauf hatte die Polizei (hren
Mann in der sozialdemokratischen Frak-
tlon der Staatsduma.
Als Parlamentarler war Malinowski
brillant, Selne Umgebung wertete sein
Talent hoch genug, um (hn immerhin als
wrusslschen Bebel" zu bezelchnen, Reprii-
sentanten der menschewlstischen Stro-
mung In der Sozlaldemokratie hegten
allerdings auch andere Auffassungen Uber
{hn. ,Er machte den Eindruck eines hoch-
Erldil ruhmsiichtigen Menschen von
rankhaftem Ehrgelz", sollte wenige
Jahre spiiter Nikolal Tschcheldse, elner
der fihrenden Menschewiki, (iber {hn aus-
sagen, ,Er schien mir elner von den Kar-

rieristen zu sein, die um ihrer Karriere wil-
len vor keinem Mittel zurlickschrecken."
Der Gerechtigkeit halber sei hier
bemerkt, daB diese Auffassung erst zur
Sprache kam, als Malinowski bereits als
Agent provocateur entlarvt worden war,

Doch auch diese Einschriinkung hindert -

uns nicht, Tschcheidses Meinung flr
zutreffend zu halten.

Spiter, bereits nach der Oktoberrevolu-
tion, behauptete Stepan Belezki vor dem
Revolutionstribunal, daB Malinowski der
Ochrana keinerlei Informationen tiber die
Staatsduma geliefert hiitte, und daB auch
die Polizel selbst ihm sein Verhalten als
Parlamentarier weder insgesamt noch tell-
weise vorgeschrieben hiitte. Uber die Lage
In der sozlaldemokratischen Fraktion
wisse er, Belezki, weltaus besser Bescheld
als sein Agent, Inwiefern die zweite
Behau‘rtung zutrifft, kann man nur riit-
seln, die erste trifft jedenfalls nicht zu,
Anhand von Dokumenten liiBt sich ein-
deutig nachweisen, da Malinowskl das
Polizeldepartement mit der Taktlk der
Sozialdemokraten in der Duma, den Tex-
ten seiner niichsten Parlamentsreden, mit
Instruktionen der Partelfihrung, unter
anderem auch Lenins, sowle mit dem
Archly der Parlamentsfraktion der
SDAPR bekannt gemacht hat,

Offene Fragen

Eine andere Frage ist, ob Malinowski der
einzige hochrangige Informant aus dem
Lager der Opposition war, Im Friihjahr 1917
behauptete Burzew: ,Ich kenne noch zwel,
Sle apleien elne nehr wichtige Rolle, Als Mit-
glieder der Gesellschaft unterliegen sie
strengster Konspiration. Ihre Enttarnung
wiirde noch mehr Staub aufwirbeln als die
Malinowskis. Wer waren diese beiden, und
welcher Oppositionspartel gehtrten sle an?

Roman Malinowski spielte eine beson-
dere Rolle bei der endgliltigen Zerschla-
gung der russischen Sozialdemokratie, Bis
Januar 1912 gab es innerhalb der formell
einheitlichen SDAPR bekanntlich die bol-
schewistische und die menschewistische
Fraktion. Dann kam es zur berthmten 6,
Gesamtrussischen SDAPR-Konferenz in
Prag. Wenn man den Parteilehrbilchern
glauben darf, bestand ihr wesentliches
historisches Verdienst im Parteiausschluf
der Menschewiki, die sich flir die Liquidie-
rung der illegalen Parteiorganisationen aus-
sprachen, Auch der Konferenzdelegierte

oman Malinowski leistete einen gewichti-
gen Beitrag zu dieser Aktion, Nicht nur er
allein Ubrigens, Daran waren noch andere
Polizeiagenten beteiligt,

In der Stastsduma trat die sozialdemo-
kratische Fraktion immer noch in geschlos-
sener Front auf, Malinowski aber, in Prag
Mitglled des ZK der bolschewistischen
SDAPR geworden (nach der Spaltung
behielten beide Parteien ihren alten Namen
bei), blieb nicht untiitig. ..

Im Frithjahr 1917 erkliirte Burzew vor der
AuBerordentlichen Untersuchungskommis-
slon der Provisorischen Reglerung: ,,Ich halte
ihn fureinen Agenten und kateur, nicht
was Attentate oder aktive Handlungen
angeht, sondern dahingehend, daf er in der
sozialdemokratischen Duma-Fraktion Zwle-
tracht gosiit hat," Stimmt das?

Wenden wir uns noch einmal den Erinne-
rungen von Nikolal Tachcheldse zu: ,Es ist
schwer zu sagen, ob Malinowski, der sich
der bolschewistischen Strémung zurech-
nete, die Spaltung beabsichtigte.,." Es sel
aber bezelchnend, fihrt der fuhrends
Menschewik fort, daf Malinowski stets
betonte, der bolschewistische Tell der
sozialdemokratischen Fraktion repriisens
tiere Arbeiter und der menschewistische
Teil kleinblirgerliche Elemente, die sich
nicht anmaBen dirften, Klasseninteressen
wahrzunehmen, Daraus leitete Malinowski
Tachcheidse zufolge ab: ,Der einzige Ver-
troter, der die Interessen der Arbeiter-
klasse in der Stantsduma am konsequente-
sten wahrnimmt, Ist die bolschewistische
Gruppe." Die Initlative zu der allmihlich
folgenden Spaltung der sozialdemokrati-
schen Fraktion, unterstreicht Tschcheidse,
sel von Malinowski ausgegangen,

Das Innenministerium
wird hellhérig

Wiihrend der Krakauer Konferenz der
Bolschewikl 1913 wurde das weitere Schick-
sal der sozialdemokratischen Fraktion end-
gliltig besiegelt, Erinnerungen von Zeitge-
nossen zufolge habe Malinowski nach sei-
ner Ruckkehr aus Krakau nach Petersburg
einige Zeit durch Abwesenheit gegliinzt, so
duB die filhrende Rolle bel der Ausgren-
zung der Menschewikl in der Duma Grigori
Petrowski zufiel, Den Posten des Vorsit-
zenden der daraufhin gerrnndmn selb-
stiindigen Fraktion der Bolschewiki erhielt
Jedoch Roman Malinowski,
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Die Tatigkeit der bolschewistischen Abge-
ordneten in der Duma nach der Spaltung ver-
setzte Beobachter alsbald in Erstaunen, Als
die konstitutionellen Demokraten den 7-Stun-
den-Tag fir Post- und Telegraphenbe-
dicnstete vorschlugen, stimmten die Bolsche-
wiki dagegen. Auf entgeisterte Fragen ant-
worteten sie, daB ihr Programm nur die For-
derung nach einem 8-Stunden-Tag enthalte.

Auch den Bolschewiki kam Malinowski
verdichtig vor. Nikolai Bucharin wies auf das
mérkwiirdige Benehmen des ,russischen
Bebel“ sowie tiberraschend aufgeflogene Par-
teizellen hin. Er versuchte, Lenin zu warnen.
Der aber glaubte an Malinowski und liel
Bucharin, zu dem er damals in recht gespann-
ten Beziehungen stand, mit seinen Argumen-
ten abblitzen.

Indes kam die Information dariiber, daf die
Moskauer Polizei ein Mitglied der Staats-
duma, ja sogar den Fraktionsfilhrer einer
Oppositionspartei als Agenten auf ihrer
Honorarliste fithre, einigen Pedanten unter
den leitenden Mitarbeitern des Innenministe-
riums zu Ohren. In den Mauern dieser
Behorde kam es zu einem vor AuBenstehen-
den sorgfiltig geheimgehaltenen Skandal.
Das Ergebnis: Man beschloB, auf Malinow-
skis Dienste zu verzichten. Der Agent erhielt
mehrere tausend Rubel ,Abfindung” und
wurde entlassen. Gleichzeitig nahm man ihm
das Versprechen ab, sich weiterer Teilnahme
an der Arbeit der Duma zu enthalten. Im Mai
1914 floh Malinowski ins Ausland. Bald dar-
auf waren in der Opposition Geriichte iiber
seinen Verrat in Umlauf. Die Fihrung der
Bolschewiki wies jede Beschuldigung ener-
gisch zuriick. Diese bestiitigten sich jedoch
nach der Februar-Revolution voll und ganz,
als Polizeiarchive geoffnet wurden und hoch-
rangige Beamte vor der Untersuchungskom-
mission au&sagten.

Doppeltes Spiel?

Im Herbst 1918 kehrte Malinowski ins revo-
lutionidre Petrograd zuriick. Von selbst. Es
gab weder irgendwelche Machenschaften der
Tscheka noch Versprechungen oder ein fal-
sches Spiel von seiten der Regierung. Alles
war denkbar alltéglich und banal. Die merk-
wiirdige Lebensgeschichte dieses Mannes ent-
faltete sich weiterhin nach ihren eigenen
Gesetzen.

Die offizielle Mitteilung der Russischen
Telegraphenagentur vom 24. Oktober:
,Gestern wurde der Provokateur und Abge-
ordnete der 4. Staatsduma Roman Mali-
nowski im Smolny verhaftet. Er behauptet, 4
Tage in Petrograd gewesen zu sein und seine
Inhaftierung erwirkt haben zu wollen, aber
niemand habe einen Roman Malinowski
gekannt. Verhaftet wurde Malinowski im
Smolny vom Sekretiir des Petrograder Komi-
tees Gessen, nachdem er diesen gefragt hatte,
wohin er denn nun gehen und was er mit sich
anfangen solle.“ Vom Smolny wurde Mali-
nowski zur Leningrader Tscheka gebracht und
von dort zur Gesamtrussischen Tscheka nach
Moskau tiberfiihrt.

Womit hatte der ehemalige Polizeiagent
gerechnet? Er wuBte doch, daB er schon lingst
als Provokateur und Informant enttarnt wor-

den war, und konnte sich wahrscheinlich den-
ken, daB es fiir ihn keine Gnade geben wiirde.
Diese Frage bewegte auch die Untersuchungs-
fithrer. Staatsanwalt Krylenko nannte sie gar
die Hauptfrage der Untersuchung. ,,SchlieB-
lich muB nicht vor dem Revolutionstribunal
des Gesamtrussischen Zentralen Exekutivko-
mitees nachgewiesen werden, daB Provoka-
tion ein Verbrechen ist und der Angeklagte
bestraft werden muB*, sagte er wihrend des
Prozesses. ,, Wesentlich ist dagegen die Frage:
Wenn er um seine Verbrechen gewuBt hat,
wenn er auch um ihre einzig mogliche Ahn-
dung gewuBt hat, die im revolutionidren RuB-
land, das den ganzen Schrecken des Birger-
kriegs erlebt, filr solche Straftaten vorgesehen
ist, warum und aufgrund welcher psychologi-
schen Motive hat der Provokateur Roman
Malinowski sich der revolutioniren Regie-
rung freiwillig gestellt? Was hat er sich davon
versprochen?"

Die Frage des Staatsanwalts war rhetori-
scher Natur, denn der Standpunkt der
Anklage war bereits mit den Worten ,,psycho-
logische Motive* zum Ausdruck gebracht.
Der amerikanische Historiker John J. Dziak
ist da anderer Meinung. Als Malinowski nach
RuBland zuriickging, schreibt er in seinem
Buch , Tschekisten. Eine Geschichte des
KGB*, habe er dringend um seine Verhaftung
und eine Begegnung mit Lenin ersucht. Der
erste Wunsch wurde ihm erfiillt, der zweite
nicht. Warum? Allein deshalb, weil Lenin ihn
zuvor gegen Burzews Beschuldigungen und
Bucharins Verdiichtigungen in Schutz genom-
men und nun begriffen habe, daB er sich
getduscht hatte? Oder hat Lenin die Wahrheit
schon vorher gewufit und sein Starrsinn war
nur Maskerade fiir ein durchtriebenes Spiel
der Bolschewiki mit der Polizei?

Der Widerspruch zwischen beiden Stand-
punkten ist betriichtlich. Wenn Krylenko
recht hat, muB man den Schliissel zur Losung
des Riitsels, warum Malinowski nach RuBland
zurlickgekommen war, einzig und allein in
den charakterlichen Besonderheiten dieses
Ochrana-Agenten suchen. Sonst nirgendwo.
Wenn dagegen die logischen SchluBfolgerun-
gen von Dziak stimmen, miiite das Hauptau-
genmerk weniger auf die Besonderheiten des
russischen Bebel®, sondern auf die der bol-
schewistischen Partei gelenkt werden. Der
amerikanische Forscher nimmt an, daB Mali-
nowskis Kenntnisse gewisser, nicht fiir die
Offentlichkeit bestimmter Seiten in der Tétig-
keit der Bolschewiki fiir den Provokateur eine
Art Schutzbrief dargestellt haben, mit dessen
Hilfe er nicht nur sein Leben retten wollte,
sondern auch hoffte, in die Politik zuriickkeh-
ren zu konnen.

Vor allem Dziaks Auffassung verdient
genaueste Priifung. Wenn sie nimlich zutrifft,
konnten sich die politischen Kreise auf dem
Wasser zu Wogen auftiirmen. Diese Auffas-
sung aber erweist sich bei genauerem Hinse-
hen als vbllig unfundiert. Man kann es psycho-
logisch verstehen, wenn jemand keine Lust
hat, demjenigen zu begegnen, der sein Ver-
trauen so brutal miBbraucht hat. Darauf aber
eine so weitreichende Version aufzubauen
wiire verfehlt.

Dziak vermutet, daB Malinowski zuriickge-
kommen sei, weil er kompromitticrende

Materialien gegen einige fiihrende Bolsche-
wiki in der Hinderhand hatte. Das Verhal-
ten dieses Mannes vor Gericht deutet aber
auf das Gegenteil hin, Nicht der geringste
Versich einer Erpressung. AuBerdem wiire
es grenzenlos toricht gewesen, mit einem
solchen Ziel ins bolschewistische RuBland
zuriickzukommen.

SchlieBlich zum ,doppelten Spiel", wie
Dziak es bezeichnet. Im Prinzip ist die Mog-
lichkeit nicht zu léugnen, daB eine sich in
der Illegalitéit befindende Partei auch zu
einer solchen Taktik greift. Es wire auch
nur natiirlich, daB sie versucht, die Spuren
von moralisch nicht ganz einwandfreien
politischen Operationen zu verwischen,
sobald sie an die Macht gelangt ist. Hitte es
aber fiir die SDAPR Sinn gehabt, einen so
tumben Verschworer zu. benutzen (die
Ochrana ertappte ihn schon bei seinem
ersten Auftrag, den er von der Moskauer
Parteiorganisation erhielt), wihrend ihr
erprobte und mit allen Hunden gehetzte
illegale Kimpfer zur-Verfiigung standen?
Alles, was uns iiber die Arbeit Malinowskis
fiir die Ochranka bekannt ist, versetzt uns
in die Lage, die Version eines doppelten
Spiels von seiten der Bolschewiki eindeutig
zuriickweisen zu kénnen. Die Partei hitte
einen schlechten Tausch gemacht. Die auf-
geflogenen Parteizellen und Druckereienin
Moskau sowie an die Ochrana verratene
Geheimnisse der SDAPR wiiren die armse-
ligen Neuigkeiten nicht wert gewesen, die
Malinowski zuféllig bei der Polizei hatte
aufschnappen konnen.

Aus den kargen Informationen, die uns
{iber Malinowskis Leben im Ausland vor
seiner Riickkehr in die Heimat vorliegen,
geht hervor, daB er dort nicht gerade in
Saus und Braus gelebt hat. Wir wissen, daB
nach dem Sieg der Revolution viele einst
aktive Bolschewiki, die sich dann aus der
praktischen Arbeit zuriickgezogen hatten,
aus dem Ausland nach RuBland zuriickge-
kommen sind, und daB niemand ihnen Pas-
sivitit vorgeworfen hat. Malinowski konnte
hoffen, daB auch ihm verziehen wird,

Trifft also Krylenkos Version tiber die
psychologischen Motive fiir Malinowskis
Riickkehr nach RuBland zu? Keineswegs.
Nur Malinowski allein kannte alle Motive
seiner Entscheidung. Es stimmt aber auch,
daB es noch keine irgendwie begriindete
Alternative zur Version der psychologi-
schen Motive gibt.

Diesem seltsamen, aber doch wieder
nicht so ungewdhnlichen Schicksal setzte
die Kugel ein Ende. Die ,Nachrichten
des Gesamtrussischen Zentralen Exeku-
tivkomitees der Sowjets® vom 15.
November 1918 melden: ,Das vom
Obersten Revolutionstribunal wegen
Provokation zum Tod durch ErschieBen
verurteilte ehemalige Mitglied der 4.
Staatsduma Roman Malinowski wurde
in der Nacht zum 7. November dieses
Jahres erschossen.”

Andrej Wlassenko,
Wiladimir Rasuwajew
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S TANDPUNKT

ES JURISTEN

Notwehr

n ihrem Buch ,Don’t Fall Off the Moun-

hatte, lag auch keine Bedrohung mehr vor. Ergo war

tain“ erziihlt die amerikanische Schauspiele-

rin Shirley MacLaine eine hiibsche Episode.

Jahrelang hatte der Journalist einer Boule-

vardzeitung der Schauspielerin zugesetzt
und sie hemmungslos verleumdet. Als es ihr zu
bunt wurde, entschloB sich die besonnene Ame-
rikanerin zur Selbstjustiz: In aller Offentlichkeit
wollte sie ihrem Peiniger cine runterhauen. Was
auch geschah. Nur: Vorsorglich hatte sie sich mit
ihrem Rechtsanwalt besprochen, ob ihr auch kein
ProzeB drohe.

»Das geht schon in Ordnung.“ Der Anwalt riet
ihr: ,Schlagen Sie mit der Handfliche zu, das ist
keine Korperverletzung.“

Sicherlich lag in diesem Fall keine Handlung vor,
die das Recht auf Notwehr nahegelegt hiitte. Leben,
Gesundheit oder Eigentum der Schauspielerin sind
nicht physisch bedroht worden. Sie hat auf diese
Weise nur ihre Ehre verteidigt. Der Rat ihres

Nicht immer ist
die Miliz zur
Stelle, so daB
wir uns schon
auf uns selbst

es unrechtmiBig, die Waffe selbst anzuwenden.

Richter sind auch nur Menschen. Ein Tod,
selbst der Tod eines Schuldigen, ist schwer zu
wverzeihen®, Um solche Fille entspinnt sich
manchmal die ,6ffentliche Meinung”, die das
Urteil zwar nicht beeinflussen darf, es dann aber
doch tut. Der unzurechnungsfihige Ehemann und
Trunkenbold, der von der Hand seiner eigenen
Frau fiel, galt am Arbeitsplatz als hervorragender
Produktionsarbeiter und sozial engagierter Mann,
war Veteran des GroBen Vaterlindischen Krieges
und mit vielen Orden ausgezeichnet. AuBerdem
war die Offentlichkeit bei dieser tragischen Szene
nicht zugegen.

Viel spiiter wurden die an der Untersuchung
Beteiligten gefragt, ob es wirklich nicht moglich
gewesen sei, die Lage gleich richtig einzuschiitzen
und die Frau freizusprechen. Es sei doch klar
gewesen, daB sie eine Gefahr fiir ihr Leben abge-

Anwalts zeigte ihr jedoch genau die Grenze, die verlassen wendet habe.

Notwehr von allem, was dariiber hinausgeht, schei- miissen »Wir muBten die schwerwiegenden Folgen in
det. Diese Grenze ist immer diinn und verschwom- 5 Betracht ziehen”, lautete die Antwort.

men, und in verschiedenen Fiillen ist es fiir die Rich- Auf welcher Ich erinnere mich an einen anderen Fall, an des-
ter sehr schwer, festzustellen, ob derjenige, der sich Seite ist das sen Untersuchung ich als Journalist beteiligt war.
verteidigt hat, schuldig ist oder nicht. Hat er die Gesetz? Wieder hatte ein Betrunkener Nachbarn angepobelt
Grenzen der Notwehr iiberschritten, oder ist er ,,im r und beldstigt. Ein Ehepaar stand daneben. Der
Rahmen* geblieben? N Mann gab dem Betrunkenen den Rat: ,Geh dich

Notwehr ist ein wuralter Rechtsbegriff. ,.Im
Zustand der Notwehr*, heiit es in einem alten Rechtstraktat,
»~stoBen Recht und Unrecht aufeinander. Das Recht darf dem
Unrecht nicht weichen.” Der Mensch hat also das Recht, sein
Leben, seine Gesundheit, sein Eigentum, seine Familie oder
andere gegen Angriffe zu verteidigen, die eine direkte, das heiBt
also uniiberschaubare, Gefahr darstellen.

Theoretisch alles klar. Wenn bei der Abwehr eines persénlichen
Angriffs die Grenzen der Notwehr njcht iiberschritten werden,
gelten die Handlungen desjenigen, der sich verteidigt, nicht als kri-
minell (Paragraph 13 der Grundlagen der Strafgesetzgebung der
UdSSR und der Unionsrepubliken). Im Gegenteil, ¢ine solche
Handlung ist rechtmiiBig. Sie zieht keine Strafe fiir die Folgen, die
dem Angreifer daraus entstehen kénnen, nach sich. Das Gesetz
auf das Leben anzuwenden, ist nun wiederum alles andere als
leicht. Juristische Streitfille zeigen uns, wie sehr etwas im Prinzip
Klares durch konkrete Umstéinde, besonders wenn tragische Fol-
gen auftreten, verschleiert werden kann.

Bei Familie Tsch. in Barnaul sind besonders schwere
Umsténde aufgetreten. Der Ehemann, ein notorischer Trinker,
erniedrigte und schlug seine Frau. Wihrend einer lautstarken
Auseinandersetzung griff der Trunksiichtige in einem Zustand
der Unzurechnungsfahigkeit zur Axt und holte gegen scine
Frau aus, in deren unmittelbarer Nihe sich ihr Kind befand.
Es gelang ihr, dem Mann die Axt zu entwinden. Im Affekt
schlug sie damit auf den Angreifer ein. Der Fall wurde vom
Zentralen Rayongericht bearbeitet. Dieses erkannte nicht an,
daB die Frau, als sie mit der Axt zuschlug, in Notwehr gehan-
delt hatte. Sie wurde fiir vorsiitzlichen Mord verurteilt. Urtei-
len Sie nicht vorschnell, daB die Richter voreingenommen oder
herzlos gewesen seien. Hier ist eine Feinheit zu beachten. Eine
wirkliche Bedrohung ist dann gegeben, wenn die Waffe sich in
der Hand des Angreifers befindet. Liegt aber in dem Augen-
blick, da die Angriffswaffe in die Hand desjenigen iibergegan-
gen ist, der sich verteidigt, noch Notwehr vor? Die Richter

“waren der Auffassung: Da sie ihm die Axt schon entwunden

erstmal ausschlafen.” Der holte aus und schlug,
unflitig schimpfend, der Frau auf die Wange. Der Ehemann
schlug augenblicklich zuriick. Der Betrunkene stiirzte, schlug mit
dem Kopf gegen die Bordsteinkante und war sofort tot. Das
Gericht erkannte auf schuldig. Das Urteil wurde aufgehoben.
Wieder ein Urteil. Und wieder wurde es aufgehoben. Wenn ich
mich nicht irre, ist der Fall vier oder fiinf Mal aufgerollt worden.
Damals sagte der Richter mir: Auf der einen Waagschale liegt eine
Ohrfeige, zugegeben, sie wurde einer Frau verabreicht, und auf
der anderen Waagschale liegt eine Leiche. Sehr schwer zu ent-
scheiden.

Das Recht auf Notwehr, heifit es im Gesetz, entsteht aus
cinem verbrecherischen Anschlag. Aus einer Handlung also,
die im Strafgesetzbuch vorgesehen ist? Wenn diese Handlung
aber nicht unters Strafgesetzbuch fillt? Diese Ohrfeige zum
Beispiel. Ein Kavaliersdelikt, das nur eine Ordnungsstrafe nach
sich zieht? Wo ist aber in den Augen des Angegriffenen die
Grenze zwischen einem geringfiigigen und einem anstéBigen
Randalierdelikt?

In letzter Zeit nimmt die Kriminalitit, besonders die StraBen-
kriminalitiit, weiter zu. Riuberische Uberfille, Vergewaltigungen
und grober Unfug terrorisieren die Bevilkerung. Die Miliz ist
lingst nicht immer da, wo sie gebraucht wird. Unter solchen
Bedingungen bleibt den Biirgern nichts anderes iibrig, als auf sich
selbst zu vertrauen. Das Gesetz ist auf ihrer Seite. Weniger ver-
trauenswiirdig ist da schon die Praxis seiner Anwendung. Jeder
Biirger muB sicher sein: Eine gerechtfertigte Verteidigung gegen
Angriffe auf sein Leben, seine Gesundheit und sein Eigentum wird
vor Gesetz und Gericht Rechtfertigung finden. Unabhiingig von
den Folgen und unabhiingig von den Zielen, die der Angreifer ver-
folgt hat, denn derjenige. der sich verteidigt, muB sie nicht kennen.

Man kann sich nicht immer vorsorglich mit seinem Rechtsan-
walt beraten, bevor man Selbstverteidigung iibt. Wir miissen aber
sicher sein, daB die Rechtsprechung uns nicht verriit.

Juri Feofanow
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an kann sicher sein,

dal der Name Jawa-
harial Nehru in unserem Land
|edem Schliler bekannt |st.
Ubrigens Ist auch folgendes
Paradoxon bekannt: Uber
bekannte Leute well man am
wenlgsten. Nehru, der grofie
Politiker und Staatsmann
indlens, betelligle sich selt
seiner Jugend aktiv am natio-
nalen Befrelungskampf sel-
nes Volkes, war zusammaen
mit Gandhl Griinder des Indi-
schen Natlonalkongresses,
Nehru spleite elne grofe
Rolle bel der Konselidierung
der patriotischen Kriifte des
Landes am Vorabend und
nach selner anrllunng. Er
wurdge zum ersien Regle-
rungschef Indlens, ais das
Land die Unabhéngigkelt
grhielt, Und bis zu seinem
Tod bllab er in diesem Amt,
verfolgie elne aktive AuBen-
pelitik.

Jawanarlal Nehru, der
stindig einen Kure auf inter-
nationale Entapannung,
einen Kure zur politischen
Léaung der Konflikta, gegen

nationale und Kkolonlale
Unterdriickung, flr Gleich-
berechtigung und die Her-
stellung freundschaftlicher
Bezlehungen zwischen den
Staaten verfolgte, errang
hohes Ansehen In Indien und
In der ganzen Waelt.
Zusammen mit Tschou En
Lal verklndete Nehru 1854
die berlihmten ,Prinziplen
des Pansha Shila" ~ dle flnf
Prinziplen der friediichen
Koexistenz. Dieas Formel,
die dle gegenseltige Respek-
tierung der Souveréinitit und
der territorialen Integritét, die
Nightelnmischung In dle
inneren  Angelegenhelten
anderer LAnder, Nichtangriff,
Glolohbmohﬂ?ung. gegen-
seitigen Vortell und schileB-
lich friedliche Koexistenz,
d, h. die Aufrechterhaltung
friedlicher und gutnachbaril-
oher Bezlehungen zwischen
den Vélkern und BStaaten,
umfaft, half in den Jahren
des kalten Krieges, die allge-
melnmenachlichen Werte der
internationalen  Politlkk In
gewissem Binn wiederherzu-
stallen. In jenen Jahren eben
unterstitzie Nehru die Inter-
nationale Bewegung der
Wissenschaftior gegen die

Nuklearkriegsgefahr.  Und
wenlge Jahre spéter wurde er
zu einem Mitbegriinder der
Bewegung der Nichtpaktge-
bundenen.

Natlrlich Ist Nehru vor
allem als Politiker bekannt.
Doch In seinem umfassen-
den literarlschen Erbe zeigt
er sich uns nicht nur ais
bedeutender Schriftsteller,
sondern auch als Philosoph
und auBergewthnlicher poll-
tischer Denker. Nehru, In
dem sich die Welshelt des
Ostens und der Ratlonalls-
mus des Westens verban-
den, wurde zu einer lebendi-

en Wld-rlugun% von Kip-
lings Maxime, ,Ost lst Oat
und West (et West, und nie
werden sle zuelnander fin-
den..." Nehru vermochte es,
dlese scheinbare Unverein-
barkelt zu Uberwinden. Er
konnte In der Polltik auf Sstll-
che Welse ruhig und auf
wastliohe Waelse pragmatiach
sein, Und das gleiche gilt flr
seine Philosophie: versatiirkte
Kontemplation und ntchter-
ner Ratlonallamus, %llplllt
von den glelchen Quellen,
Und dooh war das In den Tra-
ditionen der Indischen Phi-
losophle wurzelnde Motlv der

Politische
Gedanken

ek,

Jahrhunderts

Gewaltlosigkelt bestimmen-
des Element seines politi-
schen Denkens. Unterdes
erlaubte es der In den Jahren
der Suche und des Kampfes
erzogene kritische Gelst
Nehru nicht, die Ideen seines
Lehrers Gandhl einfach zu
Ubernehmen. Er analyslert
sle, stellt sle In den realen
Kontext des politischen
Kampfes. Und anders als bel
@Gandhl, bel dem das nur
beabslchtigt war, sagt sich
Nehru ganz von der Haltung,
dem Bosen nicht Widerstand
Zu |elaten, los,

Wir wollen Fragmente aus
Nehrus lutoblcgughlwhom
Werk und seine Gedanken
zur Gewaltiosigkelt In der
Politik vorstellen.

Doktrin der Gewaltlosigkeit

, Jawaharlal Nehru (1889 — 1964)

legenheit, Gemeint war die Zu]elunT des
Individuums, sein Versuch, véllige Leiden-
schaftslosigkelt zu erreichen und sich so
iiber weltliche Konflikte zu erheben und
persdinliche Freiheit und Erlésung zu fin-
den, Dahinter stand nicht die Idee, sich mit
grbﬂorun gosellschaftlichen Problemen zu

eschilftigen oder soziale Zustiinde zu ver-
lindern, es sel denn nur sehr indirekt und auf
gnz lange Sicht., Die bestehende soziale

rdnung mit all ihrer Ungleichheit und
Ungerechtigkeit wurde fast vollig akzep-
tiert. Gandhiji versuchte, dieses Ideal eln-
zelner zu elnem sozialen Ideal vieler zu
machen, Er schickte sich an, politische wie
sozinle Verhiltnisse zu indern, wobel er mit
diesem Ziel vor Augen die gewaltlose
Methode weiter und ganz anders aufgefaBt
wissen wollte,

Die Idee harmonierte mit indischem Den-
ken und wurde begelstert, wenn auch ober-
flichlich, aufgenommen, Nur wenige waren
sich ihrer weitreichenden Folgen bewuBt, und die retteten sich

it seiner Lehre der Gewaltlo-
sigkeit hat Gandhiji (Nehru
nennt Gandhl in seinem Buch
stets Gandhiji und verwendet
‘ damit dle in Indien Ubliche
| Respektformel, 0, Redy) Indien nachhaliig
goprigt, Seltdem hat sie den indischen
Gedankenhorizont dominiert, Millionen
von Menschen haben stiindig tiber diese
Doktrin gesprochen, ohne sich in Ihr Wesen
hineinzudenken, und sle dennoch Pﬂbllligl.
Einige haben sie zuniichst bekimpft und sle
| erst spilter ganz oder mit Vorbehalten iiber-
| nommen, andere wiederum haben sie offen
| verhdhnt, In unserem politischen und sozia-
len Leben spielte sle eine enorme Rolle und
hat In dor ganzen Welt Aufmerksamkeit
gefunden,
Die Lehve selbst ist beinahe so alt wie die
Menschhelt, aber Gandhiji war wohl der
| erste, der sie in Ihrer politischen und sozia-
| len Dimension angewendet hat. Davor war
‘ sle eine individuclfc

L‘.__________ﬁ___;,__,_s

und damit im wesentlichen religitse Ange-
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in Glauben und Aktion. Sobald aber die Aktionen weniger z0glg
vorangingen, entstanden zahllose Fragen, und es war aufleror-
dentlich schwer, darauf Antworten zu finden. Diese Fragen
betrafen nicht unmittelbar den Kurs, der in der Politik verfolgt
werden mulfite. Sle betrafen vielmehr dle ganze Philosophie hin-
ter der Idee des gewaltlosen Widerstands., Dennoch kann man,
wie ich meine, mit Sicherheit behaupten, daff die gewaltfrele
Methode fiir uns in Indien von unermeBlichem Wert war, Sie hat
entschieden dazu belgetragen, die , Glirung In der Gesellschalt",
auf die Gandhijl sich bezieht, auszuldsen, obwohl diese Giirung
zweifellos tieferliegenden Ursachen und Zustiinden geschuldet
war, Sie hat zur Beschleunigung eines Prozesses in den Massen
gefiihrt, wie er revolutioniiren Veriinderungen vorausgeht.

Das spricht offensichtlich fiir sle, bringt uns aber nicht weiter,
Die wesentlichen Fragen bleiben unbeantwortet, Leider hilft
Gandhiji uns auch nicht besonders, das Problem zu losen, Er legt
Wert auf die Feststellung, daB die Mittel wichtiger sind als das
Ziel, daB Einsicht besser st als Zwang, so daf sich bel ihm die
Tendenz durchsetzt, Gewaltloslg-

+ Widerstand, etwas ganz anderes also, eine positive und dynamische

scheint wahr zu seln, dafl Gewalt neue Gewalt hervorbringt und des-
halb fiir ihre Uberwindung ungeelgnet ist. Trotzdem wiirde es,
wenn man thr ganz und gar abschwérte, zu einer vélllg nogativen
Weltsicht ohne Jeden Bezugspunkt zum Leben fiihren, Gewalt ist
dns Lebenselixier des modernen Staates und seines sozialen
Systems, Der Nationalstaat selbst existiert durch offensive und
defensive Gewalt,

Slcherlich ist Gandhijis Gewaltlosigkeit keine rein negative Ange-
legenheit, Sle ist keine Wldeﬂtumgﬂﬂﬂigkei!. Sle ist gewaltloser

Form der Aktion, Sie Ist nichts fiir solche, die den Status guo unter-
wilrflg nkzeptieren, Thr Sinn und Zweek war, , Girung In der Gesell-
schaft" auszulésen und somit bestehende Zustiinde zu vertindern,
Was flir eine Motivation, Menschen zu Uherzeugen, apch immer
dahinter stand, In der Praxis war sie eine miichtige Waffe auch des
Zwangs, obwohl dieser Zwang in einer hichst zivilisierten Art und

Welse stattfand, bel der Hiirten weitgehend vermiedenswurden, Bs |
Ist interessant, dafl Gandhiji in seinen fritheren Schriften tatsiichlich
von ,erzwingen" gesprochen hat,

keit mit Wahrhelt und umfassen-
der Glte gleichzusetzen. Was
seiner Gefolgsleute angeht,
hat das bel ihnen unweigerlich zu
elnem Gefilhl der eigenen
Unfehlbarkelt beigetragen,

D iejenigen von uns aber, die durch diesen Glauben nicht
s begliickt werden, sind mit einer Unmenge von Zweifeln kon-
| frontiert. Diese Zweifel beziehen sich weniger auf die unmittelbare
Notdurft, sondern mehr auf das intellektuelle Anliegen, elne fun-
dierte Philosophie der Tat zu haben, die sowoh! vom Individuellen
Su.nd%unkt moralisch als auch sozial effektiv ist, Ich gestehe, daB
diese Zweifel auch mich nicht in Ruhe lassen, und ich sehe keine
befriedigende, Losung dieses Problems, Ich kann absolut keine
Gewalt ausstehen, trotzdem bin ich selbst voller Gewalt und versu-
che oft, bewuBt.oder unbewuBt, andere gewaltsam zu bekehren,

Die wirkliche Frage aber ist, ob nationale oder soziale Gruppen
dieses individuelle Credo der Gewaltlosigkeit, welches fordert, daB
die Menschheit insgesamt solche Gipfel der Liebe und Giite

werreicht, in ausreichendem MaBe in sich aufnehmen kénnen, Es
stimmt doch, daf das einzig wirklich wilnschbare letzte Ideal darin
besteht, die Menschheit auf dieses Niveau zu heben und HaB, HUB-
lichkeit und Eigennutz abzuschaffen, Diirfen wir, um dieses Ideal
zu erreichen, direkt dafiir aktiv werden, indem wir diese Tugenden
mr::ﬂgen. ohne uns um die hemmenden Faktoren zu kiimmern, die
Realisierung unmdglich machen und jede gegenliufige Ten-
wdenz nur ermutigen? Oder milssen wir nicht zuerst diese hemmen-
#den Faktoren beseitigen und ein passenderes und gilnstigeres
Umfeld schaffen; in dem Liebe, Schtnheit und Giite gedeihen kon-
gnen? Oder lassen sich beide Prozesse miteinander verbinden?

Ist aber die Linie zwischen Gewalt und Gewaltlosigkeit, zwischen
Zwang und Einsicht so offensichtlich? Oft genug ist die moralische
Gewalt ein weitaus schrecklicherer Zwangsfaktor als physische
Gewalt. Kann man Gewaltlosigkeit tiberhaupt mit Wahrheit gleich-
setzen? Auf die uralte Frage, was Wahrheit ist, sind schon tausend

s Antworten gegeben worden. Dennoch bleibt die Frage offen. Was
“ auch immer Wahrheit sein mag, sie kann ganz gewiB nicht vollig mit
Gewaltlosigkeit identifiziert werden.
Gewalt an sich’kann, obwohl sie schlecht ist, nicht als durch und
§ durch unmoralisch angesehen werden. Es gibt Schattierungen und
" Zwischenstufen, tind oft mag sie etwas noch Schlimmerem vorzuzie-
hen sein. Es stimmt, daB Gewalt gewdhnlich mit bdser Absicht
' zusammengedacht wird, aber rein theoretisch muB das lingst nicht
immer so sein. Offensichtlich kann Gewalt, zum Beispiel die eines
Chirurgen, durchats auf edle Absichten zuriickgehen, so daf etwas,
das darauf beruht, nie in seinem Wesen unmoralisch sein kann.
Letztendlich ist das letzte Kriterium fiir Ethik und Moral der gute
Wille oder die b&se Absicht. Deshalb ist Gewalt zwar sehr oft mora-
lisch nicht zu rechtfertigen und von diesem Standpunkt gesehen
gefiihrlich, aber das muf nicht immer so sein.
Das ganze Leben ist voller Konflikte und Gewalt, und es

Gewalt und Macht ziehen immer
Menschen von nicht besonders hohem
moralischen Niveau an

R egierungen basieren unwel-
gerlich auf Gewalt, nicht nur
nuf der offenen Gewalt der Streit-
kritfte, sondern auf weitaus gefiihr-
licherer und subtiler eingesotzter
Gewalt, wie sle Spione, Informan-
ten oder Agents provocateurs ausiiben, oder wie sie ither Liigenpro-
nganda, Erziechung, die Medien, religlose und andere Formen der

nschlichterung, wirtschaftliche Not und Hunger praktiziert wird,
Zwischen zwel Reglerungen kann man sicher sein, da8 jede Form
von Falschhelt und Verrat seine Rechtfertigung findet, wenn sie
nicht entdeckt werden, selbst in Friedenszeiten und erst recht in
Kriegszeiten,

Heutzutage ist Frieden ein Intervall zwischen zwei Kriegen, die
Vorbereitung auf einen neuen Krieg und in gewisser Hinsicht die
Fortsetzung des Konflikts auf Skonomischem und anderen Gebie-
ten. Es findet ein stindiges Tauziehen zwischen Siegern und Besieg-
ten, zwischen imperialistischen Milchten und Liindern, die sich in
ihrer Abhiingigkeit befinden, zwischen privilegierten und ausgebeu-
teten Klassen statt, Deshalb dauert die Kriegsatmosphiire mit allen
ihren Begleiterscheinungen wie Gewalt und Liige auch in sogenann-
ten Friedenszeiten an, so daB sowohl Militérs als auch Zivilbeamte
gedrillt werden, dieser Situation gerecht zu werden,

Selbst wenn Gewalt nach auBen gem#Bigt wurde, hat sie doch
subtilere und gefihrlichere Formen sngenommen, Weder die
Zunahme der Vernunft noch die religidse Weltanschauung oder die
Moral haben diese Tendenz zur Gewalt ziigeln kénnen. Die Indivi-
duen sind fortgeschritten und in der menschlichen Wertskala aufge-
stiegen, so dall es heute wahrscheinlich sehr viel mehr hochrangige
Individuen, sicherlich keine htichstrangigen, gibt als in irgendeiner
fritheren geschichtlichen Epoche; die Gesellschaft als Ganzes ist
fortgeschritten und hat einige schwache Versuche unternommen,
primitive und barbarische Instinkte zu bannen. Insgesamt aber sind
Gruppen und Gemeinschaften immer noch nicht viel weiter, Indem
das Individuum zivilisierter wurde, hat es viele von seinen primitiven
Leidenschaften und Lastern an die Gemeinschaft (ibertragen, so
daB, weil Gewalt immer die moralisch Zweitklassigen anzieht, die
fithrenden Figuren dieser Gemeinschaften selten ihre besten Min-
ner und Frauen sind.

Selbst wenn wir einmal annehmen, daB die schlimmsten Formen
der Gewalt allméhlich vom Staat aufgegeben werden, ist es unmég-
lich, die Tatsache zu iibersehen, dal Regierung und soziales Leben
einen gewissen Zwang erforderlich machen. Das soziale Leben
braucht eine gewisse Form von Regierung, und diejenigen. denen
die Macht anvertraut ist, milssen egoistische Tendenzen bei Indivi-
duen oder in Gruppen, welche der Gesellschaft schaden wiirden.
unterdriicken und verhindern. Normalerweise gehen sie dabei wei-
ter als notwendig, weil Macht korrumpiert und degeneriert.

Wie sehr diese Regierenden die Freiheit auch immer lieben und
den Zwang hassen migen, sie miissen gegeniiber unbotmifigen
Individuen Zwang ausiiben, bis die Zeit kommt, da jeces menschli-
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che Wesen in diesem Staat perfekt, vollig uneigenniitzig und

dem Gemeinwohl zutiefst ergeben ist. Die Regierenden dieses |

Staates miissen auch gegen Gruppen von auBlen Zwang aus-
iiben, die rduberische Uberfille veriiben, das heiBt, sie werden
sich verteidigen miissen, indem sie Gewalt mit Gewalt beant-
worten. Diese Notwendigkeit wird erst entfallen, wenn es nur
noch einen einzigen Weltstaat gibt.

Wenn also Gewalt und Zwang sowohl fiir die Verteidigung
nach auBen als auch fiir den inneren Zusammenhalt notwendig
sind, wo soll man dann die Grenze ziehen? Reinhold Neibuhr
(R. Neibuhr, 1892 — 1971, amerikanischer Theologe, bekannt
auch durch seine politisch-philosophischen Arbeiten. D. Red.)
weist nach, daB, sobald die Moral der Politik dieses verhéngnis-
volle Zugestindnis gemacht hat und Zwang als notwendiges
Werkzeug fiir sozialen Zusammenhalt akzeptiert wird, es nicht
moglich ist, genau zwischen gewaltlosen und gewaltsamen
ZwangsmaBnahmen, beziehungsweise zwischen dem von
Regierungen ausgeiibten Zwang und dem von Revolutionéiren
zu unterscheiden.

thoden zu iibernehmen. Eine gewaltsame Methode mag zwar
unerwiinscht und nicht sinnvoll erscheinen, aber sig ist dann
nicht mehr vollig ungerechtfertigt und tabu. Allein die Tatsa-
che, daB die Regierung iiber die Armee gebietet, gibt ihr noch
kein groBeres Recht, Gewalt zu gebrauchen.

Fiir den Fall, daB eine gewaltlose Revolution Erfolg bat und
ihre Anhtinger die Kontrolle iiber den Staat haben, eryirken sie
sich damit auch sofort das Recht, eine Gewalt zu benutzen, die
sie vorher nicht hatten? Wenn es eine Rebellion gegen ihre
Macht gibt, wie wird sie der begegnen? Sie wird natiirlich
zuniichst einmal nicht dazu neigen, Gewaltmethoden einzuset-
zen, und jeden friedlichen Weg probieren, um die Situation in
den Griff zu bekommen, darf aber nicht auf ihr Recht verzich-
ten, Gewalt zu gebrauchen. Ganz sicherlich gibt es in der Bevol-
kerung unzufriedene Elemente, die gegen den Wechsel Ein-
spruch erheben, und sie werden versuchen, zuriick in den friihe-
ren Zustand zu gelangen. Wenn sie denken, daB ihre Gewalt
vom Zwangsapparat des neuen Staates nicht geahndet

Freilich sollte der Staat
gegeniiber seinen Nachbarn
und anderen Staaten sich abso-
lut friedlicher und freundschaft-
licher Politik bedienen, den-
noch wiire es absurd, die Mog-
lichkeit eines Angriffs zu leug-
nen. Der Staat muB auch einige

Wenn wir der Politik das verhidngnisvolle
Zugestidndnis machen, uns mit dem Zwang
als Mittel der sozialen Geschlossenheit
abzufinden, konnen wir schon nicht mehr
zwischen Gewalt und Gewaltlosigkeit

wird, greifen sie¢ mnoch viel
schneller zur Gewalt. Deshalb
scheint es absolut unméglich zu
sein, eine unverriickbare
Grenze zwischen, Gewalt und
Gewaltlosigkeit, zwischen
Zwang und Uberzeugung zu zie-
hen. Bei politischen Verdnde-
rungen liegt diese Schwierigkeit

Gesetze mit Zwangscharakter unterscheiden auf der Hand, bei Auseinander-
erlassen, die bestimmten Klas- setzungen zwischen privilegier-
sen und Gruppen ihre Rechte ol e e ten und ausgebeuteten Klassen

und Privilegien nehmen und
ihre Handlungsfreiheit einschréinken. In gewisser Hinsicht sind

alle Gesetze ZwangsmaBnahmen. Im Grunde bedeutet Demo-

kratie den Zwang der Minderheit durch die Mehrheit.

Wenn Individuen und Gruppen erlaubt wird, Ethik nach
ihren eigenen Interessen zu interpretieren, dann ist das das
Ende des demokratischen Prozesses.

w enn man also denkt, daf@ Klassen oder Nationen sich
iiberzeugen oder daB Konflikte sich beseitigen lassen,
indem man rationale Argumente vorbringt oder an die Gerech-
tigkeit appelliert, dann ist das eine Selbsttiuschung. Es ist
genauso eine Illusion sich vorzustellen, da8 eine herrschende
imperialistische GroBmacht ihre Herrschaft iiber ein Land auf-
geben oder daB eine Klasse ihre herrschende Position und Privi-
legien aufgeben wiirde, wenn kein effektiver Druck, der biszum
Zwang reicht, ausgeiibt wird.

Daf diese Methode einen beachtlichen Eindruck auf den
Opponenten macht, steht auBer Zweifel. Sie bringt ihn in die
moralische Defensive, sie nagt an seinen Nerven, appelliert an
sein besseres Ich und 1 4Bt die Tiir fiir eine Ausséhnung offen.
Es besteht kein Zweifel daran, daB der Angriff mit Liebe und
selbstverursachtem Leiden sowohl auf den Gegner als auch auf
AuBenstehende einen starken psychologischen EinfluB ausiibt.

Die Klasse als solche kommt nicht in personlichen oder
unmittelbaren Kontakt mit der anderen Partei. Selbst die Nach-
richten, die sie empfingt, sind partiell und entstellt. Auf jeden
Fall sind ihre automatischen Zornreaktionen gegen jede
Gruppe, die ihre Position in Frage stellt, so groB, daB alle
geringfiigigeren Gefilhle davon aufgesogen werden. Weil sie
sich l4ngst daran gewohnt hat, daB ihre iibergeordneten Positio-
nen und Privilegien fiir das Wohl der Gesellschaft notwendig
sind, ist jede gegenldufige Meinung der Ketzerei verdichtig.
Gesetz und Ordnung sowie die Aufrechterhaltung des Status
quo werden zu den wesentlichen Tugenden, und jeder Versuch,
sie herauszufordern, wird als Todsiinde gelten.

enn man einmal einrdumt, daB der Staat das Recht hat,
Gewalt anzuwenden um seine Freiheit zu schiitzen, ist es
schwer zu verstehen, warum es nicht genauso rechtmiBig sein
soll, zur Erreichung dieser Freiheit gewaltsame und Zwangsme-

wird sie noch komplizierter,

Wenn jemand fiir ein Ideal leidet, ist ihm unseze Bewunde-
rung sicher. Wenn Gewalt oft sadistisch ist, dann.droht, Gewalt-
losigkeit in ihren negativen Aspekten zur anderenSeite hin aus-
zuschlagen. AuBerdem gibt es immer die Moglichkeit, Feigheit
und Tatenlosigkeit sowie die Aufrechterhaltung des Status quo
mit Gewaltlosigkeit zu bemiinteln. Sepicet b ogs

Die Idee der Gewaltlosigkeit ist somit zu einem unflexiblen
Dogma geworden, das nicht in Frage gestellt werden darf. Somit
verliert sie ihre geistige Anziehungskraft auf dgn,Intellekt und
verkriecht sich in den Nischen von Glauben und Religion. Sie
wird sogar zu einer Bastion fiir Privilegierte, die sie nutzen, um
den Status quo zu erhalten. 2 24 T

Das ist ein Ungliick, denn ich glaube, daB die Ideen des gewalt-
losen Widerstands und gewaltlose Kampftechniken fiir Indign wie
fiir den Rest der Welt von grofier Bedeutung sind,, und daf Gand-
hiji der Menschheit einen enormen Dienst geleisiethat, als er das
moderne Denken zwang, sich mit ihnen auseinanderzusetzen. Ich
glaube, sie haben eine groBe Zukunft. Moglicherweiseist die
Menschheit noch nicht geniigend fortgeschritten, um sie als Gan-
zes zu erschlieBen... aber wie bei allen groBen Idegn wird ihr Ein-
flu zunehmen und sich in unseren Handlungen mehr;und mehr
niederschlagen. Die Verweigerung der Zusammenarbgit, mit
einem Staat oder einer Gesellschaft, die als Ubel angesehen wer-
den, ist eine méchtige und dynamische Idee.

Selbst wenn sie nur von einer Handvoll Menschen mit
moralischen Wertvorstellungen praktiziert wird, dehnen ihre
Auswirkungen sich aus, und sie nimmt stindigzu. Je mehr Men-
schen sich daran beteiligen, desto markanter,wird der Effekt
nach auBen, Dann aber tritt eine Tendenz auf, bei der-andere
Faktoren die moralische Absicht in den Schatten stellen. Die
extensive Anwendung geht auf Kosten ihrer Intensitit, und der
kollektive Mensch verdréingt allméhlich das Inglividuum.

D ie Betonung der reinen Gewaltlosigkeit; hat sie ver-
sschwommen werden lassen und dem Legben entfrgmdet,
und es gibt die Tendenz, daB die Menschen si¢ entweder blind
und religits oder iiberhaupt nicht akzeptiergmy, Das intellektu-,
elle Element ist in den Hintergrund getreten. Viele vop denen,
die vorgeben, Gandhi zu folgen, neigen dazu, tatenlgse Pazifi,

sten oder Quietisten im Sinne Tolstois oder blpB Mitglieder
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einer kieinen Sekte zu werden, die mit Leben und Wirklichkeit schon
nichts mehr zu tun hat. Sie sammeln eine gewisse Anzahl von Men-
schen um sich, denen daran liegt, die gegenwirtige Ordnung zu
bewahren und die sich zu diesem Zweck unter ihrer Gewaltlosigkeit
tarnen,

Anstelle einer wirklichen Veréinderung der Gesellschaftsordnung
wird die Betonung mehr auf Wohltitigkeit und Mitleid innerhalb des
existierenden Systems verlegt, wobei die bisherige Lage der Privile-
gierten erhalten bleibt.

Ziel und Mittel sind so eng miteinander verbunden, daB sie nur
schwerlich getrennt werden konnen. Deshalb miissen die Mittel so
geartet sein, daB sie Konflikt und HaB abschwiichen oder zumindest
versuchen, sie weitestgehend einzuschriinken (sie scheinen néimlich
unverwiistlich zu sein) und das Wohlwollen zu stérken. Es ist schon
mehr eine Frage der Motive, der Absicht und des Temperaments als
die einer besonderen Methode, Auf dieses grundlegende Motiv ver-
legt Gandhiji den Akzent, und wenn es ihm nicht gelungen ist, das
menschliche Wesen in einem feststellbaren AusmaB zu veriindern,

begleiten. Es kann Gewalt ohne diese Motive geben; Gewalt kann fiir
etwas Gutes ebenso wie fiir etwas Schlechtes eingesetzt werden.

Es ist jedoch duBerst schwer, Gewalt von diesen Beweggriinden zu
trennen, und deshalb ist es wiinschenswert, Gewalt soweit wie még-
lich zu vermeiden. Wenn man sie aber vermeidet, darf man nicht in
das Extrem verfallen und sich vor weit gréBeren Ubeln beugen. Die
Unterwerfung unter die Gewalt oder das Akzeptieren eines unge-
rechten Regimes, das auf Gewalt basiert, ist gerade die Negation des
Geistes der Gewaltlosigkeit. Die gewaltlose Methode muB, wenn sie
sich selbst rechtfertigen will, dynamisch und in der Lage sein, solch
ein Regime oder solch eine Gesellschaftsordnung zu verindern.

Ob sie das kann oder nicht, weiB ich nicht. Sie kann uns, wie ich
meine, ein gutes Stiick weiterbringen, aber ich bezweifle, daB sie uns
ans endgiiltige Ziel bringt. Auf jeden Fall scheint eine gewisse Form
von Zwang unvermeidlich zu sein, weil Menschen, die iiber Macht und
Privilegien verfiigen, diese solange nichtabgeben, bissie dazu gezwun-
gen werden, oder bis Bedingungen geschaffen sind, die es fiir sie
gefihrlicher machen, diese Privilegien zu behalten als sie aufzugeben,

dann war €r immerhin imstande,
dieses Motiv mit itberraschendem
Erfolg ' einer' groBen nationalen
Bewegung, die Millionen von Men-
schen erfafit hatte, einzugeben.

Heutzutage haben verschiedene
Krisen die Welt erfaBt, wobei die
grofte die Krise des Geistes ist.
Das macht sich besonders im
Orient bemerkbar, weil verschie-
dene Veriinderungen in Asien
schneller vor sich gegangen sind als anderswo und der Anpassungs-
prozeB schmerzhafter verlduft. Das politische Problem, das die Lage
zu dominieren’scheint, ist méglicherweise das unbedeutendste von
allen; obwohl &5 fiir uns das wichtigste Problem ist. Es muB eine
befriedigendé ['Ssung finden, bevor wir uns wesentlicheren Fragen
zuwenden, In'den letzten Jahrhunderten haben wir uns an eine bei-
nahe uinvertindérliche soziale Grundordnung gewdhnt, und viele von
uns glauben immer noch, daB sie die einzig mogliche und richtige
Grundlage fiir'eife Gesellschaft sei, so da sie unsere moralischen
Wertvorstellungen damit assoziieren.

Wern wir Géwaltlosigkeit und alles, was sie umfaBt, unter dem
religitsen, dogmiatischen Gesichtspunkt betrachten, bleibt kein Platz
mehr filr Polemik. Sie reduziert sich dann zu einem engen Glaubens-
bekenntnis einer Sekte, das man akzeptieren kann oder auch nicht,
Sie btilt ihre Lebenskraft und Anwendbarkeit auf heutige Probleme
ein. 'Wenh wir'aber bereit sind, sie in Beziehung auf bestehende
Zustirde zu diskuatieren, kann sie uns enorm helfen bei unseren Ver-
suchen; diese Welt umzugestalten. Dabei sollte man dem Wesen und
der Schwiiche des'’kollektiven Menschen eingedenk sein. Jede Aktivi-
tit in éiner massénhaften Dimension, besonders jede Aktivitit, die
radikale und revolutionéire Verinderungen anstrebt, wird nicht nur
davon beeinfluBt, was die fiihrenden Personen dariiber denken, son-
dern 'durch die ‘bestehenden Verhiltnisse und auBerdem noch
dadurch, was da§'Menschenmaterial, mit dem sie arbeiten, dariiber
denkt.

l n der Weltgeschichte hat Gewalt eine groBe Rolle gespielt. Heute

spiclt sie eine ebenso wichtige Rolle und wird sie wahrscheinlich
noch filr eine geraime Zeit spielen. Die meisten Veréinderungen in
der Vergangenheit sind durch Gewalt und Zwang ausgeldst worden,
W. E. Gladstone hat einmal gesagt: ,,Ich bedauere sagen zu milssen,
daB unser Land seine Freiheiten nie erlangt hétte, wenn den Leuten
in politischen Krisen nur aufgetragen worden wire, daB sie die
Gewalt hassen, dié¢' Ordnung lieben und sich in Geduld fassen soll-
ten."

Es ist unméglich; die Bedeutung der Gewalt in Vergangenheit und
Gegenwart zu'léugnen. Wenn man das macht, leugnet man das
Leben sélbst. Trotzdem ist Gewalt unleugbar schlecht und zieht eine
endlose Folge schiimmer Konsequenzen nach sich. Schlimmer noch
als Gewalt sind jedoch jene Motive von HaB, Grausamkeit, Vergel-
tung und Strafe, welche die Gewalt sehr oft begleiten. Gewalt an sich
ist nicht’ bi’genﬂl&h schlecht, wird es aber durch die Motive, die sie

Die besondere Leistung des passiven
Widerstands besteht darin, daB3 er die
falschen Voraussetzungen und Liigen der
Regierung bloBstellt, weil wir uns weigern,
an ihrer Verbreitung teilzunehmen

ie gegenwiirtigen Konflikte in

der Gesellschaft, nationale
wie Klassenkonflikte, kénnen nur
durch Zwang geltst werden. Natiir-
lich muB es auch Uberzeugung in
einem groBen Umfang geben, weil
keine wirkliche Grundlage fiir eine
Bewegung zu sozialen Verinderun-
gen da ist, solange gréBere Men-
schenmengen nicht {iberzeugt sind.
Der Zwang gegen einige wenige wird folgen. Es wiire von unserer Seite
nicht richtig, diese grundlegenden Widerspriiche zu verdecken und so
zu tun, als wiirde es sie nicht geben. Das ist nicht nur eine Unterdriik-
kung der Wahrheit, sondern fiihrt geradewegs dazu, die bestehende
Ordnung zu festigen, weil es die Menschen iiber die wirkliche Sachlage
im unklaren liBt und den herrschenden Klassen die moralische Grund-
lage bietet, die sie immer suchen, um ihre Sonderprivilegien zu recht-
fertigen. Um gegen ein ungerechtes System zu kimpfen, miissen die
falschen Voraussetzungen, auf denen es beruht, bloBgelegt, muf} die
Wirklichkeit gezeigt werden. Eine der groBen Leistungen des passiven
Widerstands ist, daB er diese falschen Voraussetzungen und Liigen der
Regierung durch unsere Weigerung, uns ihnen zu unterwerfen oder
ihrer Weiterverbreitung zu dienen, bloBstellt.

Unser endgiiltiges Ziel kann nur eine klassenlose Gesellschaft mit
Wirtschafts- und Chancengleichheit sein, eine Gesellschaft, organi-
siert nach dem Planprinzip, um die Menschheit auf ein hheres mate-
rielles und kulturelles Niveau zu bringen und auf die Kultivierung ihrer
geistigen Werte, auf Zusammenarbeit, Selbstlosigkeit, den Geist des
Dienens, den Wunsch, richtig zu handeln, Wohlwollen und Liebe und
letztendlich eine Weltordnung zu orientieren. Alles, was sich dem in
den Weg stellt, muB beiseite gerdumt werden, freundlich, wenn még-
lich, gewaltsam, wenn notig. Es scheint wenig Zweifel zu geben, dafl
Zwang oft notig sein wird.

Wenn Gewalt gebraucht wird, sollte das nicht mit HaB und Grau-
samkeit getan werden, sondern in dem leidenschaftslosen Bestreben,
ein Hindernis zu beseitigen. Das ist keine leichte Aufgabe; es gibt kei-
nen leichten Weg, und erist reich an Fallen. Die Schwierigkeiten und
Fallen verschwinden nicht, wenn wir sie ignorieren, sondern wenn wir
ihr Wesen erkennen und uns ihnen mutig stellen. Es scheint duBerst
unwahrscheinlich, daB die vielen sich durch derart edle Motive werden
bewegen lassen. Aber wirkénnen sieim Auge behalten undsie hervor-
heben, und es kann sein, daf sie den HaB und die Leidenschaften, von
denen die meisten von uns beseelt sind, allméhlich abbauen helfen.

Unsere Methoden miissen zu diesem Ziel fithren und beruhen
auf diesen Motiven, Wir miissen uns aber auch dariiber im klaren
sein, daB die menschliche Natur, so wie sieist, inihrer Masse, nicht
immer auf unsere Appelle oder Uberzeugungsversuche anspre-
chen oder in Ubereinstimmung mit hohen moralischen Prinzipien
handeln wird. Zwang wird oft notwendig sein, als Ergiinzung zur
Uberzeugung, und das Beste, was wir tun kénnen, ist, diesen
Zwang einzuschrénken und ihn so anzuwenden, dafB das Ubel so
gering wie moglich gehalten wird.
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Die Entscheldung von
Makiko Hamada, sich als
unabhiinglge Kandidatin for
das Unterhaus des Japani-
gchen Parlaments aufstel-
len zu lassen, war fir ihren
Mann, elnen_Parlamenta-
rier der regleranden Libe-
raldemokratischen  Partel
mit 10jdhriger politischer
Erfahrung, wie ein Blitz aus
heitarem Himmel. Nach-
dem er aus den Zeltungen
davon aerfahren  hatte,
erkldrto or, alles zu tun, um
tlas zu verhindern.

Frau Hamada sagte, sle
habe Ihren Mann schon
ginige Monate lang davon
{ibarzeugen wollen, aus der
LDP auszutreten, von der
sle melnt, es sel eine zu
grofe, zu alte, zu selbst-
herrliche und zu korrupte
Partel fir einen Menschen
mit so vielen Vorzlgen wie
Ihren Mann. Nachdem sie
sich von der Zwecklosigkelt
aller Uberredungsversuche
(berzeugt hatte, begann sle
zu handeln. Zehn Jahre
lang arbeitete sle, wie es
sich fOr eine gute Ehefrau
gehdrt, Im Sinne Ihres
Mannes mit den Wahlern,
Eines Tages hatte ich es
satt, immer nur mit seinen
Worten zu sprechen”,
sagte Makiko Hamada.
LPlétzlich begriff ich, daB
ich auch etwas zu sagen
habe. Nach diesen vielen
Jahren entdeckte ich, daf
ich selbst Politikerin bin."

Es scheint, als wilrde die
35jahrige Herrschaft der
LDP tatsachlich durch die
Wibhlerinnen bedroht. Im
Sommer verletzte die Partel
inr Versprechen und zog im
Parlament das Gesetz liber
eine 3%ige Verbraucher-
steuer durch, was eine
gerechtfertigte  EmpOrung
der Hausfrauen ausldste.

Die skandaldse Geschichte
mit den Gejshas, dle von
FOhrern der LDP besucht
werden, haben auch nicht
gerade zur Stlrkunf des
Vertrauens der japanischen
Frauen zur LDP balgetragen.

B i

Zwanzig Jahre tlnB konnte
Leszok Madzik, Dramati-
ker und Reglsseur des Stu-
dententheaters an  der
Katholischen  Universitit
von Lublin, nicht In die
UdSSR relsen. Sein Thea-
ter wellte zu Gastsplelen In
vielen Lindern und batel-
ligte slch an internationalen
Festivals. Nur dle Sowjet-
union blieb fir das Theater
gin verschlossenes Land
bis zum 1, Internationalen
Moskauer Festival der
Jugend- und Studenten-
theater, das Im Januard. J,
stattfand. Der Grund daflr

liagt nicht nur in der Vorein-
genommenhelt gegenlber
der Kathollschen Universi-
{it, sondern auch In der
Ungewdhnlichkeit dleses
surrealistischen Theaters,
das weder Worte noch
Handlungen kennt, das
man nicht verstehen, son-
dern nur fOhlen kann,

Was enthalten Loszeks
Theaterstlicke?  Angst,
Llebs, den Versuch, dle
Zolt zu begreifen, mit Gott

gins zu werden, Der Schau-
spieler Ist nur der Schatten
des Zuschauers, sein Dop-
pelgdnger, sein  zweltes
lgh, Die sich abwachseln-
den lebendlgen und beweg-
lichen Bllder von Leszeks
Theater sind aine Art Male-
rel, nur mit anderen Far-
ben: Muslk, Licht und
Raum. In diesem Theater
blelbt der Mensch mit sel-
nem elgenen Innenleben
allain, und viellaleht wird
gerade hier dle Llebe zur
gottlichen Walt In Ihm
geboren, In der zu leben,
(l0ck bedeutet.

Leszek Madzik wurde
1945 geboren. Er absol-
vierte die Katholische Uni-
vergltit von Lublin, Seit
1967 arbeitet er als BOh-
nenblidner und wirkte bel
Inszenlerungen poinischer
und westeuropéischar
Theater mit, Auf der Blhne

befaften.

Land. Um derentwillen war er zu

enschenrechte

Jakunin Ist 65 Jahre alt, Dem Priestersemi-
nar trat er bel, als er berelts ein Diplom als
Blologe In der Tasche hatte. Seit 1065 trat er
gegen die massenhafte SchlieBung von Got-
tesh#usern auf und setzte sich flr die Rechte
der Gl&ubigen ein. 1879 wurde er verhaftet
und nach dem Paragraphen 70 des Strafge-
setzbuches der RSFSR (antisow/etische Agl-
tation und Propaganda), der heute nicht mehr
in Kraft Ist, verurteilt. Anderthalb Jahre Lefortowo-Geféngnis in Moskau,
drel Jahre Lagerhaft und drel Jahre Verbannung nach Jakutien... 1887
wurde er amnestlert und frelgelassen, In diesem Jahr griindete er zusam-
men mit glelchgesinnten Gelstlichen die Bewegung ,Kirche und Pere-
strolka", um die Traditionen der christlichen Kultur wiederzubeleben. Bei
den Wahlen zum KongreB der Volksdeputierten im vorigen Jahr kandi-
dierte er fir die Unionsgesellschaft ,Memorial*, konnte aber nicht genl-
gend Stimmen auf sich vereinigen.

Jlch kenne Vater Gleb Jakunin als standhaften und unbeugsamen Vertei-
diger der Religionsfreiheit, der Frelheit religitser Uberzeugungen In unserem
m bereit, und diese Opfer wurden tat-
séchlich vom Schicksal gefordert. Er war schweren Repressalien ausgesetzt
und viele Jahre seiner Freiheit beraubt. Ich bin (iberzeugt, daf ein solcher
Mensch in der Lage ist, prinzipiell und kontinuieriich die Interessen der Wah-
ler zu verteidigen, nicht nur religitse, sondem auch soziale und menschliche
Interessen”, schrieb Andre| Sacharow (iber den Geistlichen. Vater Gleb war
es dann auch, der die Totenmesse filr den Verblichenen zelebrierte...

Nun steht Vater Gleb wieder mit beiden Beinen im politischen Kampf.
Einige Arbeitskollektive im Moskauer Gebiet haben Ihn fir die bevorste-
henden Wahlen zum Obersten Sowjet der RSFSR nominiert. Der zentrale
Punkt In seinem Wahlprogramm ist es, die sowjetischen Gesetze mit der
Aligemeinen Erkldrung der Menschenrechte und anderen internationalen
Rechtsnormen, die jedem Biirger Schutz vor Angriffen auf seine politi-
schen, 8konomischen und sozialen Rechte bieten, in Einklang zu bringen.

%

Verteidiger der Religionsfreiheit

Der russisch-orthodoxe Geistliche aus
Stscholkowo bel Moskau Gleb Jakunin
?ohbn zu denen, dle sich lange vor dem April
986 mit dem Schutz der

A

der Kathollschen Unlversi-
tht von Lublin Inszenlerte er
zwilf elgene Stlicke. Eines
davon, ,Herbarlum®, war
(n Moskau zu sehen,

Alexander Olinow, Gene-
raldirektor der Wutsche-
titsch-Unions-Produk=
tions- und Kinstlerverein-
gung hat die Zustimmung
des Finanzministeriums der
UdSSR erhalten, die Frage
der Bezahlung von Warken
sow/etischer Kinstler, dle
Ins Ausland verkauft wer-
den, dem Ministerrat der
UdSSR zur Entscheldung
vorzulegen. Es geht dabel
um dle Auszahlung der
gesamten Honorarsumme
In Devisen. FrOher wurde
lediglich ein Zehntel davon
In konvertierbarer Wahrung
ausgezahlt, Olinow hofft,
damit die materielle Lage
der Kiinstler zu verbessern,
Zuvor arbsitete Alexan-
der Olinow als Ingenieur
in Betrleben des Werk-
zeugmaschinen- und Flug-
zeugbaus. 1978 kam er
zur Wutschetitsch-Vereinl-
gung und erwies sich am
rechten Platz. 1989 wurde
er zum Generaldirektor
der Vereinigung gewahit.
Neben traditionellen Aus-
stellungen und Verkaufs-
ausstellungen organisiert
die Vereinigung kommer-
zielle  Ausstellungen Im
Ausland, um fir die
erwirtschafteten  Devisen
Werke moderner westli-
cher Klnstler und alter
russischer Meister, Denk-
maler der russischen Kul-
tur, kaufen zu korinen.
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Generaldirektor des Zen-
trums flr sozialokonoml-
sche Initlativen ,Komso-
molmt'a °Jarawﬂl“ wurde
Andre] Todlka, oin 36|ahri-
per  Wirtschattswlissen-
schaftler, Arbelter eines
Landwirtschaftskombina-
tos, Setzer In elner Drucke-
rel,  Genossenschaftler,
Mitbegrinder der Firma
Interpressvidec”, die
Videobellagen flr dle Zeit-
schrift ,Ogonjok” harstellt
= das sind alles Borufe, In
denen Todika schon seine
Krafte orprobt hat,

+WIr haben das Beste
genommen, was o8 In der
,Komsomol-Okonomie', In
dar Thtigkelt der Jugend-
zontren, der Zentren f0r
wiasenachaftlich-technl-
sches  Schbpfertum der
Jugend gab und glbt",
sagte Todlka, ,Und den-
noeh sind wir untar Berlok=
slnhﬂnunf dor  Spezitik
unserer ainmaligen Organi-
gation und Ihres Kentaktes
ar Zeitun el%cna Wage
gegangen. Das Zentrum far
sozialokenomisehe Initiati-
ven ,Kamsomolskala
Prawda' gt vor allem eine
Kombination persénlicher
Interassen seiner Mitarbei-
ter 8owie des Zeitungskol-
lektivs und der Interessen
gmgaf Sowjetbirger. Das
ghitfum (gt bersit, helie-
bige effektive Verfahren 2ur
Losung sozialer Problema,
Neusraridesn und Projekis
U unterstitzen. Auf dem
Gebigt der humanitaren
und kemmerzellen Par
nersehaft  mit - auslandi-
gehen  Gesehiaftskreisen
und der  Offéntlishielt
fiaben wif eifiges var. Mar-
keting, publizistisehe
Videsaufrahmen In Bréfn-
purikten des Landes, Orga:
fislarung von Festivals ufd

Wottbawerben sowle Wer-
bung = das Ist aln kleiner
Uberblick tiber das, was wir
tun und tun werden,

Eratmals In dor Geschichte
der USA hat eine Junge Arz-
tin, dle slch in der Kiinlk, In
der sle arbeitete, mit AIDS
Infizlerte, Anklage gegen
die Direktlon erhoben. Die
32Jthrige  Amerikanerin
argentinischer  Herkunft
Veronioa Prego beschul-
digt das stddtische Kran-

kenhaus Kings County"
der verbrecherischen Fahr-
Iissigkelt und meldete

finanzielle Anspriche In 0
Hohe von 175 Mio Dollar 8

an,

Veronica gab an, slch dle
Infektlon  zugezogen zu
haben, als sle sich an elner
Injektionsnadel stach, dle
Jemand In Mull gewlckelt
und weggeworfen habe.
Der Verteldiger des Kran-
kenhauses ?ibt elne andere
Erklrung flr dle Infizie-
rung: Bel der Abnahme

einer Blutprobe ulnu‘l AIDS-
Kranken haba sich dle Arz-
tin aus algener Ungeschicke

Zu zweit Uber Intimes

Das Buch ,Liebe steht
nieht auf dem Plan",
das Im vorigen Jahr Im
8. Fischer Verlag (BRD)
und  bel rogref
(UdS8R) erachlenen lst,
kann der sow|etische
Leser nur anhand der
Ausschnitte beurtellen,
die In der Zalung
JSobessednik" verdf-
fantlicht wurden. Wenn
die Frage der Heraus-

gabe des Buches In
russischer  8Bprache |
jelbst  seln  wird,
werden auch wir diess sollde Untersuchung elnes verbotenen Themas der
Stagnationszelt, Bexalogle und dle Sexualerziehung In der sow|etischen
Gesellschaft, kennenlermen. Dle Autoren sind die Moskauer Journallstin Tats
Jana Buworowa und der bundesdeutsche Publizist Adrian Gelges.

Belde wurden 1880 geboren, sle in der Nédhe von Moskau, er In Basel, Dle
Eitern (Vater Militarflisger, Mutter Arztin) erzegen Tatjana zu einem ,fralheits=
liebenden Mensehen”. Die Unannshmbarkelt irgendwsloher Besahrénkun=
gen ihrer perabnlichen Fralhelt und Ihr Straben nach Unabhénglgkelt gehb-
ren zu Ihren wichtigsten Lebensprinziplen. Adrian wuahs in der kleinen bun=
desdeutschen Gemeinde Btaufen (n der Famille eines Fotodesigners und
alner Btewardel auf. 8ehon In der Behule sngaglerte er slah fir die Prinzipien
der sozlalen Gorsbhthkolt und betelligte sieh aktlv an der Behtllerbewegung,
die mehr Demokratie Im Bohulalitag forderta.

Tatjana Suworowa absolvierte die Journalismusfakultét der Moskauer
Lemonossow-Universitit, Adrian Gelges studierte an der Westfélisehen Uni=
varsitat in Minster Geschiohte, Publizlstik und Pelitelogle, Bpéter arbeitete
er als Redakteur bel der Jugendzeltsehrifi ,Elan". Adrian holte sieh eft das
Material fiir seine Reportagen direkt an den Brennpunlkien des Gesehehens.
Elnmal drang er In eine Basls amerikarissher Soldner ein, die nikaraguani-
sehe Contras untarsiiiizten, ein anderes Mal sehlof er sieh der Mur=Bekt
an... Adilan arbeitete als Apfelsinenpfiticker auf Kuba, als Bauarbeiter in
Palen und Ungar, stand am Fllefband bel ,Aostselmaseh” in Restow am
Beri. Er Ist Auter ven zwei welteren Biiskern: ,China im Aufbrueh” (1887) und
wAevelution ohne Behisse" (1988), ein Erlebnisberieht dber sigene Ein-
_dﬂ'ljkﬂk'a‘ﬁﬂ der Perestrolka. Beit Januar d. J. arbsitet er beirA Progref-Verlag
i Meskau.

Naeh derm Absehiluf Ihres Btudiuris an der Lemenassaw-Universitat ging
Tatjana Buwerewa £u TABE. Zu ifirem THemerikrels geheren u. a. die Eman-
elpatien der Frau, die sexuelle Diskriminierung der Frau In der UdBER, die
sowjetisefie Jugend und ihr Bexualverhalten: Gegerwartig arbaitet sie in der
Redaktion der \Meskewskaja prawda". i o )

Das i6he Zusartime v Umstanden fiilre die beiden kirftigen
Auteren des Buehes ;Lisbe stefit niekt auf dem Plan” zusammen. Ven Dezerm=
ber 1888 bis Ende Februar 1888 befafiten sie sieh erstrmials in der sow) iieneﬂ
Praxis it derartigen sezialsexelogisehen Untersuehungen: ]
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lichkelt gestochen.

Anfang der 80er Jahre,
als man noch sehr wenlg
von diesem Virus wulte,
gab s fast keine Vorsichts-
mafnahmen seltens der
Arzte. Bls heute hat das
Zentrum flr Kontrolle der
Ausbraltung von  Infek-
tlonskrankhelten In Atlanta
18 FAlle registriert, da Mit-
arbelter des Gesundhelts-
wesens mit AIDS infizlert
wurden,  Zwblf  davon
haben slch abenso wle Ve-
ronlka an einer Injektions-
nadel gestochan,

Bel der Jahreswertung der |
Hitparade der Zeitung ,Mos- |
kowski komsomolez* von ‘
1080 hat Natalla Guikina,
dle zusammen mit der
Gruppa ,Stars" aufiritt, bel
den BAngerinnen den zwel- l
tén Platz hinter Altmalstarin
Alla Pugatschowa beleg!.
Bekannt wurde Natalja
als Bolistin der Disco-
Gruppe ,Mirage". Spéisr
stellte sieh allerdings her-
U8, daf die Gruppe auf der
Bhne lediglich dia Show
maehts, dis Musik hinge-
gen vorm Band kar, das Im
tudio ganz anders Musi-
ker aufgezelennet hatien.
Danach munte Natalja Gul-
kina bel Bolokenzerien den
Bewals dafir antreten, daf
§lo tatséchlieh selbst i
gen kann. Mehr reah: Bie
sohrelbt die Texte aur
Musik  ven  Leenid
Welitsehkawski selbst.
Man gelite allerdings in
digsen Lisdern fieht fach
Fhlleﬁﬂpmaﬂhsm olsr gw
igehem Tigfsinn farsenen.
DennoeR, das  haben
Umfragen ergeben, @efal:
I&n dig Bengs der ,Stars".




KUNST

Neue Spielzeit

Das Theater an der Taganka zu Zeiten von Stagnation und Perestroika

Dr. phil habil.
Anatoli Gorelow

or 25 Jahren war ich zum ersten

Mal im Dramen- und Komodien-

theater an der Taganka. Ich hatte

ziemliche Zweifel. Nach den Besu-

chen des Operetten- und des Maly-
Theaters wihrend der Schulzeit war eine
dauernde Abneigung gegeniiber Theater so
zut wie vorprogrammiert. Da werden einem
solche ,Wolfe und Schafe® gezeigt, ein sol-
cher . Sewastopoler Walzer* vorgetanzt, daBl
man kiinftig einen Riesenbogen um jedes
Theater macht. Meine Freunde haben mich
allerdings iiberreden kénnen: Das Theater
sei ganz neu, gerade erst nach der Renovie-
rung wiedererdffnet und {iberhaupt ganz
anders. Die Kassiererin verkaufte uns die
Eintrittskarten fiir 30 Kopeken. (Das waren
noch Preise! Heute kostet eine Premieren-
karte 6 Rubel). Alle Stiicke des damaligen
Repertoires habe ich mir mehrmals angese-
hen. Besonders hat sich ,Der gute Mensch
von Sezuan® eingeprégt, das erste Stiick des
neuen , Taganka®, das bis heute zum Reper-
toire gehort. Der gemeinsame Gesang von
Wyssozki und Solotuchin erst! Damals
begriff ich, was das ist — Theater.

Was im Palast anbieten

., Es gibt solche Minuten des Stillstands in der
Geschichte der menschlichen Gesellschaft”,
schrieb  Saltykow-Stschedrin, ,da der
Mensch nichts anderes wiinschen kann auBler
Ruhe und Anonymitit. Diese Minuten, da
das tdtige, gesunde Leben einzuschlafen
scheint und an seiner Statt Gespenster, Trug-
bilder und Angst ihr Recht auf Leben geltend
machen, da die Gesellschaft nicht nur keiner-
lei Bedirfnisse und Interessen anmeldet,
sondern sogar allem Anschein nach die
Fihigkeit verloren hat, sich fiir irgend etwas
zu interessieren oder irgend etwas zu wiin-
schen; da jeder nur an sich selbst denkt und
in seinem Nachbarn nur den Neider sicht; da
der Argwohn zum allgemeinen Gesetz wird,
das die menschlichen Handlungen bestimmt;
da die besten Kopfe nur von dem einen lei-
denschaftlichen Wunsch besessen sind, weg-
zulaufen, sich zu verstecken, zu verschwin-
den.“ Das ist eine Zeit, da die Realitiit in die
Illegalitit abzutauchen scheint und die
besten, begabtesten Menschen iiberfliissig
werden. Hier wird jeder Mangel an Bildung
und Wissen, jede Schlamperei verziehen,
jedoch niemals der Wunsch, die eigene Mei-
nung sagen zu wollen. Das wirkliche Leben
ist tief unter der Scheinwirklichkeit, den My-
then begraben, versteckt sich hinter einer
Mauer der Pseudorealitit. An der Oberflid-
che herrschen Phantome, und die Wirklich-
keit beginnt sich in eine Art Theater zu ver-
wandeln, in dem alle — der eine besser, der
andere schlechter — fiireinander spielen und
die nicht am , Spektakel* teilnehmen wollen
von der Biithne vertrieben werden.

Es ist jedoch paradox: Wenn alles von den
FilBen auf den Kopf gestellt wird, findet die

Wirklichkeit im Theater Zuflucht und ver-
birgt sich hinter der szenischen Bedingtheit
wie hinter einer spanischen Wand. Ja, im
Theater, in der Welt der Illusionen, in der
man dem Joch des Alltags entkommen will.
Die Schauspieler und Zuschauer wie Ver-
schworer verstechen ohne Worte, wenn der
Totengriber im ,,Hamlet“ fragt:, ,,Was gibt
es Neues im Palast?“, um welchen Palast es
sich handelt, tun aber so, als handle es sich
um den dinischen. Alles, was durch Selbst-
zensur in die hinterste Ecke gedriingt wurde,
erhiilt die Moglichkeit, die Seele des Schau-
spielers und die Seelen anderer Menschen zu
beriihren, der Mensch braucht ja so sehr die
Anteilnahme.

Das Theater und das Leben tauschen in der
wEpoche der Scheinwirklichkeit* die Plitze.
Hamlet versuchte iiber fahrende Schauspie-
ler herauszufinden, wer am Tod seines
Vaters die Schuld trigt. Und wir niitzen das
Theater, um die Wahrheit zu erfahren, die
wir auf anderem Wege nicht finden konnen.
In der ,Epoche der Scheinwirklichkeit*
schafft das Theater Inseln der Wahrheit im
Ozean der Liige; eine Oase, zu der sich Leute
nach tage- und niichtelangem Stehen in War-
teschlagen durchkdmpfen, Menschen, die
geistig in der endlosen Wiiste des Alltags zu
verdursten drohen.

So seltsam das auch scheinen mag, die
Wahrheit wird auch von denen benétigt, die
die Liige organisieren. Sehen sie sich doch
nicht, von ihrem Recht auf Kartenreservie-
rung Gebrauch machend, gezwungenerma-
Ben die Stiicke an, um damit den einfachen
Zuschauern die Plitze wegzunehmen. Ubri-
gens kann sein, daf dieser seltsame, ja fast
unwahrscheinliche Wunsch (ein unterbe-
wuBtseinsmiBiger Hang zur Wahrheit),
Hoffnung auf die Gesundung der Gesell-
schaft in sich birgt. Das administrative Kom-
mandosystem der Kultur iibte Druck auf das
Theater aus (was hatte das ,, Taganka* nicht
alles zu erleiden), doch auch das Theater
beeinfluBte doch immerhin das administra-
tive Kommandosystem, seinen wichtigsten
Zuschauer. Diese Einwirkung hielt auch an,
nachdem der Begriinder des Theaters an der
Taganka gezwungen war, das Land zu verlas-
sen.

Schiefes Gebédude

Viele unserer Theater erinnern an schiefe
und halbzerfallene Geb#ude: Von der einen
Seite geht es ja noch, die andere neigt sich in
die verkehrte Richtung, in der dritten sind
Risse und die vierte steht kurz vor dem
Zusammenfall. Jeder Schauspieler scheint
fiir sich allein zu spielen: der eine sehr gut,
der andere schlechter, ein dritter taugt iiber-
haupt nichts. Es gibt keine einheitliche Kon-
zeption des Spiels, und damit eigentlich auch
kein Biihnenstiick. Vor diesem allgemeinen
Hintergrund kann man in einigen Theatern
erfolgreiche Inszenierungen sehen, es gibt
aber nur ein Theater, in dem fast alle Stiicke
den strengsten Anforderungen geniigen.
Warum wurde gerade das ,Taganka“ zu

einer Insel der Wirklichkeit im Meer des
Scheins, und der Rummel darum wihrend
der ganzen 25 Jahren ihres Bestehens so
groB, daB die Menschen zu allem fihig sind,
nur um ins Theater zu kommen? Tiéglich ver-
suchten Menschenmassen erfolglos, weil die
Karten ja schon lange ausverkauft waren,
sich Eintritt zu verschaffen. Es war vor allem
das Talent und die Personlichkeit von Juri
Ljubimow, ohne die es das Theater an der
Taganka auch nicht gegeben hiitte. 3
Das durch die Anstrengungen von Juri
Ljubimow und Absolventen der Stschukin-
Schauspielschule geschaffene Theater profi-
lierte sich, zeigte eine eigene Sicht des ver-
gangenen und gegenwiirtigen Lebens, eine
ideologische Position, die in jedem Stiick
vom gesamten Ensemble realisiert wird;' ein
streitbares und tiefes Eindringen in . die
Geheimnisse der Geschichte und den Geist
des Volkes. Indem es die Weltanschauung
der Zuschauer mit spezifischen Kunstgriffen
beeinfluBt, vergaB das Theater nie; daB es
kein stirkeres Mittel zur Einwirkung auf die
Herzen gibt, als Talent und Ehrlichkeit, Die
Zeit wird kommen, da die zukiinftigen Thea-
terwissenschaftler in den Biichern iiber das
~Taganka*, die es unbedingt geben wird,
detailliert das Weltverstindnis des Theaters
rekonstruieren werden. . el
Und wir stellen ein interessantes Parado-
xon fest: Das ,Taganka“ wurde im Unter-
schied zu anderen immer als , Theater des
Regisseurs* bezeichnet, womit unterstrichen
wurde, daB die Schauspieler hier nur die
Ideen von Juri Ljubimow umsgtzen. Es arbei-
ten jedoch in keinem Theater so viele'starke,
selbstéindige Personlichkeiten. Ganz zu
schweigen von Wyssozki, der zu' einem
wahren Volkssidnger und Volksschauspieler
wurde, sind das der heutigé Kulturminister
der UdSSR Nikolai Gubenko, der éinige
Filme drehte, Valeri Solotiichin, der ‘inter-
essante Prosawerke verdffentlichte, Leonid
Filatow als Autor von Poémen und'Paro-
dien, Weniamin Smechow''dls Autor von
interessanten Humoresken, und' Alla
Demidowa, die ein Buch'liiber Wyssozki
schrieb. 1 b
Wenn die ,Epoche der: Scheinwirklich-
keit* im Menschen die Personlichkeit unter-
driickt, so wird diese vom Theater auf eine
unerreichbare Héhe angehoben. Der Schau-
spieler 16st sich aus den Massenszenen heraus
und bestimmt sein ,,Ich“. Kein Wunder, da8
gerade am , Taganka“ eine Folge von Stiik-
ken ,,Auf der Suche nach dem Genre! lauft,
in denen der Schauspieler direkt auf den
Zuschauer zugeht. AT I
Deshalb ist die Vorstellung iiber das
.Taganka® als einem Theater des Regis-
seurs nicht ganz gerecht, .obwohl die
Akteure auf der Bilhne die Anpweisungen
von Ljubimow strikt ausfilhren. Von der
Bedeutung der fiihrenden Bithnenkiinstler
kann man sich leicht {ibérzeugen, wenn
man die Interpretationen der Rollen durch
Solotuchin, die Demidowa tund Filatow mit
der ihrer Zweitbesetzungen' vergleicht. Der
Unterschied ist spiirbar. "' 3
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Der Vorhang ist ab

Im Foyer des Theaters hiin-
gen die Portriits von Stanis-
lawski, Meyerhold, Wachtan-
gow und Brecht, Kiinstlern
also, deren kiinstlerisches
Credo sehr verschieden ist.
Begabung jedoch, wie Juri
Ljubimow nochmal bewies,
vereint das Unvereinbare zu
einer neuer Synthese.

In dem Stiick ,,Phéidra* von
Marina Zwetajewa ist von
einem " ,schweren Vorhang
zwischen jener und dieser
Welt®, der Welt der Biihne
und. des Saals die Rede. Lju-
bimow hat diesen Vorhang
beseitigt, er verzichtete iiber-
haupt auf jeglichen Vorhang,
fand seine eigene Art, eine
Briicke zwischen dem Leben
und der Bithne zu bauen. Im
Ergebnis kam wirkliches Leben auf die
Biihne; das den Zuschauern das scheinbare
Leben, das sie umgab, ersetzte.

Uber: »das ,Spannungsfeld*  fand ein
Gedankenaustausch zwischen dem Saal und
der Bithne statt. Die theatrale Briiderschaft
ging 'in ‘eine Briiderschaft der Schauspieler
und Zuschauer auf der Grundlage der Wech-
selwirkungen der Personlichkeiten iiber. In
dem Stiick ,, Zehn Tage, die die Welt erschiit-
terten” nach' Tohn Reed gingen die Schau-
spielet ins Fogerhinaus, um die Zuschauer zu
empfangen. TIef Zuschauer wurde in das
Spiel miteinbezogen. (Zerrspiegel im Foyer
bei-deti', Foten Seelen* nach Gogol: ,,Uber
wen lachen Sie?")

Das Theatér bekam eine ,publizistische,
offen’ politisché| Ausrichtung” - und gleich
kollidiért der klassische Text mit der Gegen-
wart.'Tm ErgébHis dessen macht er als echte
Wirklichkeit der Scheinwirklichkeit Platz
(die Reépliken der Schauspieler éindern sich
mit den Jahren: ,.der Knoblauch... gegen
Aids‘, hgren wir im ,Lebendigen®, dessen
Handlung in den S0er Jahren spielt).

1968 bei der; Vorfiihrung des verbotenen
.Lebendigen®, den das Publikum erst nach
20 Jahren:sah, sagte der Leiter der Kulturbe-
horde; ,Nicht dgn Kuskin sollte man hinter

| Gitter bsingen, spadern euch fiir dieses Stiick
vor Gericht bringen.” Er hatte auf seine
Weise recht. In;dem Stiick zur dorflichen
Thematik/ wurde: ein Verwaltungssystem
nicht nur der Landwirtschaft, sondern auch
der Kultur gezeigt, der er als Minister vor-
stand. Undin den¥Biihnenstiick ,Freund, sei
getrost!* ein Gespriich des Poeten mit der
Zensur, micht'mar‘'ein Gespriich Puschkins
mit Nikitenko, sondern auch von Ljubimow
mit den''Beamten'des Kulturministeriums.
Deshalb waren solche Szenen so lebensnah,
riefen eine stiirmische Reaktion im Zuschau-
ersaal ‘Hervor.

Die charakteristischen Eigenschaften des
Theate ' kameéd! “besonders in den beiden
letzten'  “Auffibrifigen |, Wladimir Wys-
sozki*' tnd | oﬁi‘f ‘Godunow* zur Geltung.
Iin ersten Wird di€ anfingliche Atmosphire
der ,Schauspielrrepublik Taganka* wie-
derbeléBY, in'" lie die Fans von Wyssozki
cinbezogen werden. Alle hat der Tod von
Wyssogkiflvqreiq$: und unwillkiirlich kommt
der Gedanke auf, daB er dafiir starb, damit

| ein Stiick inszeniert wird, in dem alles Sze-

Aus dem Stiick ,,In memoriam Wiadimir Wyssozki*

nische fehlt und die Schauspieler sich selbst
spielen. Klar, warum Ljubimow so lange
und beharrlich fiir seine Werke gekémpft
hat und ihm gerade dieses Stiick zum Ver-
hingnis wurde. Es ist schwer, iiber das
Verbot seines besten Werkes hinwegzu-
kommen.

Welch fiir eine fast unwahrscheinliche
Komik steckt in dem BeschluB iiber das Ver-
bot des Stiickes, wo es heifit, daB darin ,die
Personlichkeit Wyssozkis nicht ausreichend
ausgeleuchtet wird*. Als wiirden ihn die
Beamten des Kulturministeriums besser ken-
nen als der Regisseur und die Schauspieler
des Theaters, die 17 Jahre mit ihm zusam-
mengearbeitet haben. Als ginge es hier
z. B. um Puschkin, den alle gut kennen, auch
die Biirokraten.

Am Ende des Stiickes ,,Boris Godunow*
wird an den Saal die Frage gerichtet: ,Was
schweigt ihr denn?* Die Zuschauer schwei-
gen natiirlich auch weiter und bezeugen
damit, daB das Volk seine Stimme nicht
erhebt. Deshalb erklingt ,Ewiges Anden-
ken*: an das Volk (?), den Zuschauer (?), an
den Zaren (?), an das blutige Regime (?), das
Ljubimow singt und danach ins Ausland ging.
Sieben Jahre vergingen. Das Volk brach das
Schweigen, und Ljubimow kehrte an das
Theater zuriick. Thm wurde auch die sowjeti-
sche Staatsbiirgerschaft wiedergegeben.

Taganka. Dieses Wort diente in der Presse
oft als Spielball. Einst wurde so das Gefiing-
nis genannt, das sich auf diesem Platz befand.
Das heutige ,,Taganka“ dagegen begiinstigt
die Personlichkeitsentfaltung. Das Verhilt-
nis der Behorden zu ihren neuen Bewohnern
blieb jedoch miBtrauisch. Die Auffilhrungen
wurden verstiimmelt und gestrichen, und fiir
die Zuschauer, die tatséchlich fihig waren, in
die eigene Seele zu schauen, fithrte der Weg
direkt vom ,, Taganka® zu den Dissidenten, in
das Butyrka-Gefédngnis und weiter...

In das neue ., Taganka" kam man allerdings
noch schwerer rein als in die alte, Hier hatte
das administrative Kommandosystem noch
einmal zugeschlagen. Nicht genug, daB es die
Stiicke verstiimmelte, es besuchte sie auch,
das Volk damit vom Theater fernhaltend. In
die stddtischen Theaterkassen, von denen es
bei uns so viele gibt, kamen iiberhaupt keine
Eintrittskarten fiir das , Taganka“. (Das ist
jetzt noch so.) In den Vorverkauf gingen
wenige Prozent, alle anderen bekam die

Nomenklatur. In der Epoche
der allgemeinen Korruption
war der Zugang zur wahren
Kunst den Personen vorbe-
halten, die dafiir aufgrund
ihrer Verfassung oder gesell-
schaftlichen Stellung taub
waren.

Theater
in der Arena

Einmal, wihrend der tiefsten
Stagnation, kamen wir ins
Foyer des Theaters 5 Stunden
vor Beginn der Vorstellung.
An der Kasse eine Menschen-
menge, hauptséchlich
Jugendliche, fast alle lasen in
der Warteschlange. Die
Kasse war gedffnet, und es
traten verschiedene, in der

Foto: TASS  Regel gut gekleidete Leute
heran, legten mit stolzer Mine irgendwelche
Zettel vor und bekamen ihre Karten. , Was
ist das?* fragte ich. ,Reservierung“, antwor-
tete mein Freund. ,,Und wer hat das Recht
darauf?* ,Viele. Die Ressortchefs aus den
Ministerien, die Betriebsdirektoren, ihre
Kinder und Verwandten.* ,,Und die Tante
da, ist das auch eine Vorgesetzte oder cine
Verwandte?* ,Das ist wohl eher die Haus-
hilfe.* ,,Hor mal*, schlug ich ihm vor, ,,versu-
chen wir doch mal jemanden von denen zu
bitten, fiir uns 2 Karten zu kaufen.” ,Ver-
such’s doch mal®, antwortete mir mein
Freund, und ich begab mich an die Kasse und
sprach den erstbesten an: ,Konnten Sie fiir
uns nicht zwei Karten kaufen?* ,,Was? Nein,
nein®, schreckte der zuriick und ging schnell
weg. ,,Du bist ganz schon naiv®, sagte mein
Freund, als ich zuriickkehrte. ,,Komm, da
gegeniiber ist eine Kneipe.*

Ich kann mich erinnern, daB ich ihm
damals zu beweisen versuchte, daB man gute
Stiicke allen, die sie sehen wollen, in offenen
Amphitheatern fiir 30—40 000 Zuschauer
zeigen miiBte wie im alten Griechenland. Das
Lushniki-Stadion steht doch aufgrund groBer
Erfolge unseres FuBballs leer, man kénnte es
doch also als Theater herrichten. (Unliingst
wurde hier ja ein Rock-Festival durchge-
filhrt, wobei man den Rasen zertrampelte.)
Das ,, Taganka“ wiirde nicht dagegen sein und
alle zufrieden. Die Leute wiirden dann ins
Theater gehen anstatt in Kneipen. ,Nein®,
hielt mein Freund dagegen. ,Unter den gege-
benen Umstinden wiirde kaum jemand
Schnaps gegen Theater tauschen.* Wir stritten
uns dariiber, und es hiitte nicht viel gefehlt, wir
hiitten auf der Stelle mit einer Meinungsum-
frage begonnen. Immerhin hat das Rock-Festi-
val Zehntausende ins Stadion gefiihrt.

Das neue , Taganka* ist 25. Wie sicht die
Zukunft des Theaters aus? Die Situation im
Lande hat sich gewandelt. Andere Stiicke,
direkt politische, ziehen die Aufmerksamkeit
der Offentlichkeit an, umso mehr, als sic im
Unterschied zu den Taganka-Stiicken tiber
das Fernsehen iiberall im Land gesehen wer-
den konnen. Solange man eine Oase in der
geistigen Wilste ist, reicht es, den Menschen
klares Wasser anzubieten, mehr wird nicht
verlangt. Wenn in der Wiiste jedoch Stinde
mit Pepsi, Kwas und Wein auftauchen... Man
kann nur wiinschen, daB die néichste Spielzeit
vom ,, Taganka“ genauso erfolgreich verliuft.
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i1 000 Beograd, Trg, ﬁtpnhllhé
F(TH n
Prosveta Export-lmport Ageney,
11 001 llengmll Terazije 16/1.
M‘ﬁ Bst"
l"!pdﬂ lmpoti
41 000 Zagreb, Iliea, 30

M EWE FTEIT B8

= «Drzavna Zalozba Slovenije",
Export-Import, 61 001 Ljubljana,
ltova 25. P. O, B, 50-1,

= . Veselin Maslesa* OOUR Javoz-Uvoz
Ullea Jna 42

71 000 Sarajevo, SFRY

- Knlgolzdatelstvo

Makedonska Knign

Otdelenije za Slrnnnlm literntura
Ulleu Tiranska b.b.

91 000 Skopje, SERY

LUXEMBURG (620 bfr.)

~ Messageries Paul Kraus, Case Postule
2022,

11, rue Christophe Plantin
Luxemburg-Care

NORWEGEN (132 nkr.)
SNarvesens” Info Center
P. O, Box 6128
Etterstad, N=0602, Oslo 6

GATERREICH (400 OS)

= Clobug"-Veririeb auslindischer
Zeitschiriften, Hochstdtplatz 3,
A-1206 Wien,

= .Das Internationale Bueh®,
Truttnerhof 1,

A=1010 Wien |

POLEN = Nlederlassungen, Postiimter
und [nternationale Presse-
und Biicherklubs

SCHWEIZ (58 5F)

= Cobram, CP 117

CH 1211 Geneve 1MB,
= Pinkus Genossenschaft
Froschaugasse 7

8025 Zurich 1

TSCHECHOSLOWAKEI

= PNS-UED Jindiska 14, Praha 1
=~ PNS-UED Gottwaldovo nam. 6,
Bratislava

UNGARN = alle Postiimter

UBA (25,00 Dollar)
= Victor Kamkin, Ine. 12224 Parklawn
Drive Rockville, Md, 20852

BERLIN (WEST) (58 DM)

= ,das europhische bueh®

Thielallee 34,

1000 Berlin 33 West,

= Buehhandlung Elwert & Meurer,
Hauptstrafle 101, 1000 Berlin 62 West

Bitte diesen Kupen ausschineiden, auf elne Postkarte kieben und an lIm th

obenangefiihren Firmen elnsenden,

Herrn / Frau / Fri/ Fa. / Buehhlg.
Nma‘ iR 13 uglipey EoFie 8
Aﬁaoh"ﬂf ¢ Y I UL S I R R

Vername: . .

PO DIy o % v 123 2 ' 3 0 L4 S

U T A THT N T I W

Aboennementbestellung

pfﬂiﬁis::ﬂx:x:;:::a:::

BEZUGSZEITRAUM

35 T I R T e TR R T iU S

8 Jahre

I
I
I
I
I
1dahr 3 Jakire
* Bitte Entspreshendes ankreuzen
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Neue Mdglichkeiten

fur Geschaftsleute

‘ Die Internationale Handelsverwaltung der

Zivilluftfahrt (MKU GA) hilft Thnen, Thre

Probleme beim internationalen
i Lufttransport und bei der Griindung von

Gemeinschaftsbetrieben mit ausliindischen
Partnern zu losen.

MKU GA

Einen Geschéaftspartner wie MKU GA zu haben, bedeutet schnellen
und effektiven Zugang zu direkten Geschéftsverbindungen mit Luft-
fahrtgesellschaften, Firmen und Organisationen in fast 100 Lindern

wickelt jede auBenwirtschaftliche
Tatigkeit der Zivilluftfahrt ab, inklu-
sive Lufttransport und Service in
der UdSSR und im Ausland; Devi-
sen- und Finanzverrechnungen;
AbschluB von Vertragen und Ver-
einbarungen; Werbung fur Luft-
transport und Service; technische
Hilfe fur sowjetische und auslandi-
sche Organisationen, Firmen und
Einzelpersonen bei Wartung und
Reparatur von Flugtechnik, bei Lie-
ferungen von Ausrlstung und
Material und bei der Ausbildung
von Fachleuten.

ohne zusitzliche Ausgaben.

Wenn Sie mit uns zusammenarbeiten wollen, schreiben Sie uns:
125167 Moskau, A-167, Leningradski Prospekt 37
Internationale Handelsverwaltung der Zivilluftfahrt
Telefon: 155 66 47
Telex: 411 969

AIPOMNOT

Sovier airlines

—=i=
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Aerofiot offeriert die neue intel.........._ .~ _

Die Strecke wird jeden Mittwoch mit einer Jak 42 beflogen.
Flugplan:

Flug Abflug Ankunft
Su 697 Lwow 08.40 Prag 08.30
Su 698 Prag 09.50 Lwow 13.40

(Ortszeit)

Die neue Route zwischen der Sowjetunion und
der Tschechoslowakei ist zeitsparend und bie-
tet neue Maglichkeiten, um die bedeutendsten
kulturelien Zentren und Stidte beider Lander
kennenzulernen.

Nihere Auskiinfte iiber die Fliige auf dieser neuen Strecke geben
alle Veriretungen von Aerofiot.

. Unpexkc 70624 HA HEMELKOM A3t



